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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/1543
ze dne 12. ¢ervence 2023

o evropském vyddvacim piikazu aevropském uchovivacim piikazu pro elektronické dikazy
v trestnim fizeni a pro vykon trestu odnéti svobody po skonceni trestniho Fizeni

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativntho aktu vnitrostitnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlntho vyboru (1),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

(1) Unie si stanovila za cil udrzovat a rozvijet prostor svobody, bezpe¢nosti a prava. Pro postupné vytvafeni takového
prostoru ma Unie pfijmout opatfeni tykajici se justicni spoluprdce v trestnich vécech na zdkladé zdsady vzdjem-
ného uzndvani rozsudkt a soudnich rozhodnuti, které je od zaseddni Evropské rady v Tampere ve dnech 15.
a 16. fijna 1999 obvykle oznacovdno za zdkladni kdmen justi¢ni spoluprdce v trestnich vécech v Unii.

(2)  Opatieni k ziskdni a uchovani elektronickych diikazli jsou pro trestni vySetfovani a stthdni napfi¢ Unii stéle
dtlezitéjsi. Pro boj proti trestné Cinnosti jsou zdsadni G¢inné mechanismy k ziskdvani elektronickych dikazi
atyto mechanismy by mély podléhat podminkdm a zdrukdm, aby zajistily plné dodrzovani zdkladnich prav
a zdsad uznanych v ¢ldnku 6 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,Smlouva o EU“) av Listiné zdkladnich prav
Evropské unie (dale jen ,Listina“), zejména pak zdsady nezbytnosti a pfiméfenosti, spravedlivého procesu, ochrany
soukromi, osobnich ddajii a diivérné povahy komunikaci.

(3) Ve spole¢ném prohldseni ministrti spravedlnosti a vnitra a zdstupcti organti Unie ze dne 24. bfezna 2016 o tero-
ristickych ttocich v Bruselu bylo zdiraznéno, Ze prioritou je rychleji a efektivnéji zajistovat a ziskdvat elektro-
nické diikazy a urcovat konkrétni opatfeni k tomuto tcelu.

(4)  Rada ve svych zdvérech ze dne 9. cervna 2016 vyzdvihla rostouci dileZitost elektronickych diikazi v trestnich
fizenich a vyznam ochrany kyberprostoru pied zneuZzivinim a trestnou ¢innosti ve prospéch ekonomik a spole¢-
nosti, z ¢ehoz plyne, Ze justi¢ni orgdny a donucovaci orgdny potiebuji G¢inné néstroje k vySetfovani a stihani
trestnych ¢int tykajicich se kyberprostoru.

(5) Ve spolecném sdéleni Komise a vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku Evrop-
skému parlamentu a Radé ze dne 13.zaf{ 2017 o odolnosti, odrazovani a obrané: budovani silné kybernetické
bezpecnosti pro EU Komise zdiiraznila, ze klicovym prvkem, ktery odrazuje od kybernetickych dtokd, je G¢inné
vySetfovani a stihdni trestné ¢innosti souvisejici s kyberprostorem a ze soucasny proceduralni ramec se musi lépe
pfizpusobit internetovému véku. Rychlost kybernetickych dtokd maze nékdy piedcit soucasné postupy, a tak
zejména vznikd potteba rychlé pteshrani¢ni spoluprace.

(6)  Evropsky parlament v usneseni ze dne 3.F{jna 2017 o boji proti kyberkriminalité (}) zdtiraznil, Ze je tfeba najit
zpusoby, jak rychleji ziskdvat a zajistovat elektronické dikazy, jakoZ i poukdzal na vyznam tzké spoluprice mezi
vykondvajicimi orgdny, tfetimi zemémi a poskytovateli sluzeb, ktef{ ptsobi na evropském tizemi, v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*), smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)

Ur. vést. C 367, 10.10.2018, s. 88. }
Postoj Evropského parlamentu ze dne 13. cervna 2023 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 27.
Cervna 2023.
Ui vést. C 346, 27.9.2018, s. 29.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27.dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto ddajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
Gidajti) (Uk. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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2016/680 (°) a stavajicimi smlouvami ovzéjemné prévnf pomoci Evropsky parlament v uvedeném usneseni
rovnéz zdaraznil, Ze soucasny roztii$tény pravni rdmec muze zpusobovat problémy poskytovatelim sluzeb,
ktefi se snazi vyhovét Zddostem donucovacich orgdnd, a vyzval Komisi k zavedeni unijniho prdvniho rdmce
pro elektronické dikazy s dostate¢nymi zdrukami prav a svobod pro viechny zicastnéné. Soucasné ocenil pokra-
Cujici praci Komise na platformé pro spolupréci, kterd bude poskytovat zabezpeceny komunikaéni prostiedek
umoziujici digitdlni vyménu evropskych vysetiovacich piikazd pro elektronické diikazy a odpovédi mezi justic-
nimi orgdny Unie.

(7)  Sitové sluzby mohou byt poskytoviany odkudkoli a nevyzaduji fyzickou infrastrukturu, prostory ani zaméstnance
v zemi, kde jsou piislusné sluzby nabizeny. Piislusné elektronické dikazy se proto casto uchovavaji mimo tGzemi
vySetiujictho stitu nebo jsou uchovdviny poskytovatelem sluzeb sidlicim mimo tento stit, coZ znesnadiiuje
shromazdovani elektronickych dikazil v trestnich Fizenich.

(8)  Vzhledem ke zvlastnostem zptsobu poskytovani sitovych sluzeb jsou Zadosti o justiéni spolupraci Casto adreso-
vany statm, které jsou hostiteli velkého poctu poskytovatelt sluzeb. Pocet Zddosti se mimoto zndsobil proto, ze
sitové sluzby jsou dnes vyuzivny stdle Castéji. Smérnice Evropského parlamentu aRady 2014[41/EU (%) umoz-
fuje vydat evropsky vysetiovaci piikaz pro déely shromazdovani dikazt vjiném clenském stdté. Kromé toho
Umluva o vzdjemné pomoci v trestnich vécech mezi clenskymi stity Evropské unie () (ddle jen ,Umluva o vzd-
jemné pomoci v trestnich vécech®), sjednand Radou na zdklad¢ ¢lanku 34 Smlouvy o EU, rovnéz umoziiuje
pozadat o diikazy zjiného clenského stdtu. Postupy a lhiity stanovené ve smérnici 2014/41/EU o evropském
vySetfovacim pitkazu a v Umluvé ovzajemne pomoci v trestnich vécech by vSak nemusely byt vhodné pro
elektronické dikazy, které maji méné trvalou povahu a mohly by byt sndze a rychleji zniCeny. Ziskdni elektro-
nickych dukazii prostfednictvim justi¢ni spoluprdce ¢asto trvd dlouho, takze miize dojit k tomu, Ze dalii stopy jiz
nejsou k dispozici. Kromé toho neexistuje zddny harmonizovany rdmec pro spoluprici s poskytovateli sluzeb,
ackoli néktefi poskytovatelé z tietich zemi pfijimaji piimé Zddosti ojiné tdaje nez obsahové udaje tak, jak
povoluje jejich piislusné vnitrostdtni pravo. V disledku toho ¢lenské stity ve stdle vétsi mife vyuZzivaji dobro-
volnou pfimou spolupréci s poskytovateli sluzeb, pokud tato spoluprdce probihd, a pouzivaji razné vnitrostdtni
nastroje, podminky a postupy. Pokud jde o tidaje o obsahu, podnikaji nékteré ¢lenské staty jednostranné kroky,
zatimco jiné i nadale postupuji cestou justi¢ni spoluprace.

(9)  Vykondvajicim a justi¢nim orgdntm, jakoZ i poskytovatelim sluzeb, ktefi se snazi vyhovét zdkonnym zddostem
o elektronické diikazy, zptsobuje problémy roztii$ténost pravniho ramce, protoze ve stile vétsi mife Celi pravni
nejistoté a pifpadné ikolizi norem. Je tudiz zapotiebi stanovit zvldstni pravidla pfeshrani¢ni justicni spolupréce
pro uchovavani{ a vydavani elektronickych dikazti, kterd zohledni jejich zvldstni povahu. Tato pravidla by méla
poskytovatelim sluzeb, na néz se vztahuje toto nafizeni, uloZit povinnost odpovidat pfimo na Zadosti organti
v jiném ¢lenském stété. Toto naffzeni tedy doplni stdvajici pravo Unie a vyjasni pravidla pro elektronické dikazy,
kterymi se fidi vykondvajici a justi¢ni orgdny, jakoZz i poskytovatelé sluzeb, a soucasné zajisti plné dodrzovani
zdkladnich prav.

(10) Toto nafizeni respektuje zdkladni prava a dodrzuje zdsady, které v oblasti své ptlisobnosti stanovuje ¢lanek 6
Smlouvy o EU a Listina, mezindrodni pravo a mezindrodni dohody, jichz jsou Unie nebo v3echny clenské stity
smluvnimi stranami, véetné Evropské tmluvy o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod a dstav ¢lenskych
sttt vjejich piislusnych oblastech ptsobnosti. K témto praviim a zdsadim pati{ zejména prdvo na svobodu
a bezpecénost, respektovani soukromého arodinného ZzZivota, ochranu osobnich ddajd, svobodu podnikdni,
pravo na majetek, pravo na w¢inné prostfedky napravy a spravedlivy proces, presumpce neviny a privo na
obhajobu, zdsady zdkonnosti a pfiméfenosti, jakoZ iprdvo nebyt souzen nebo potrestin dvakrdt v trestnich
fizenich za stejny trestny cin.

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tdajii piislusnymi orgdny za dcelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trest(i, o volném pohybu téchto Gidaji a o zruseni rémcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vysetfovacim pitkazu v trestnich vécech
(Uf. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

() Umluva o vzijemné pomoci v trestnich vécech mezi clenskymi stity Evropské unie, vypracovand Radou na zdkladé clinku 34
Smlouvy o Evropské unii (Uf. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3).
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(11)  Nic v tomto nafizeni by nemélo byt vyklddano tak, Ze by vykondvajicimu orgdnu zakazovalo odmitnout vydani
evropského vydavaciho piikazu, jestlize na zakladé objektivnich skutecnosti existuji divody se domnivat, Ze
tcelem vyddni evropského vyddvactho piikazu je stthat nebo potrestat urcitou osobu na zdkladé jejtho pohlavi,
rasového nebo etnického ptivodu, ndbozenstvi, sexudlni orientace nebo genderové identity, statni p¥islusnosti,
jazyka nebo politického pfesvédceni nebo ze by mohlo byt pro néktery z téchto divodti zhorseno postaveni této
osoby.

(12)  Mechanismus evropského vydavaciho piikazu a evropského uchovavaciho piitkazu pro elektronické dikazy
v trestnim Fzeni se zaklddd na zdsadé vzdjemné divéry mezi ¢lenskymi stity ana pfedpokladu, Ze clenské
staty dodrzuji pravo Unie, zdsady pravniho stdtu, a zejména zdkladni prava, coz jsou klicové prvky prostoru
svobody, bezpecnosti a prava v Unii. Tento mechanismus umoznuje piislusnym vnitrostitnim orgdnim zasilat
takové piikazy pfimo poskytovatelim sluzeb.

(13)  Respektovani soukromého arodinného Zivota a ochrana fyzickych osob pfizpracovavani osobnich tdaju jsou
zdkladnimi pravy. Podle ¢lanku 7 Listiny ma kazdy prdvo na respektovdni svého soukromého a rodinného Zivota,
obydli a komunikace a podle ¢l. 8 odst. 1 Listiny prdvo na ochranu osobnich tdajt, jez se ho tykaji.

(14)  Pii uplatiiovani tohoto nafizeni by ¢lenské stity mély zajistit, aby osobni tdaje byly chrdnény a zpracovdvany
v souladu s nafizenim (EU) 2016679 a smérnici (EU) 2016/680, jakoz i smérnici Evropského parlamentu a Rady
2002/58[ES (%), ato iv pipadé pozdéjsiho pouzivani, zasilini nebo daldtho pfeddvani ziskanych ddaji.

(15)  Osobni tdaje ziskané podle tohoto nafizeni by mély byt zpracovdvany pouze v nezbytnych ptipadech a zptso-
bem, ktery je pfiméfeny pro tclely pfedchdzeni trestnym ¢&indm a jejich vysetfovani, odhalovéni a stihdni trestné
¢innosti nebo vykonu trestu a préva na obhajobu. Clenské stity by mély zejména zajistit, aby se na ddaje, které
jsou pro ucely tohoto nafizeni pfeddvany piislusnymi organy poskytovatelim sluzeb, vztahovaly nélezité politiky
a opatfeni pro ochranu tdaji, véetné opatieni k zajisténi bezpec¢nosti tidaji. Poskytovatelé sluzeb by méli zajistit,
aby stejné zdruky platily i pro preddvani osobnich ddaji piislusnym orgdnam. Piistup k informacim obsahujicim
osobni udaje, jehoz mize byt dosaZeno prostfednictvim autentiza¢nich postupil, by mély mit pouze opravnéné
osoby.

(16)  Na trestni f{zeni, na néZ se vztahuje toto nafizeni, by se méla ve ¢lenskych stdtech, které jsou vdzany uvedenymi
smérnicemi, uplatnit procesni prava v trestnim fizeni stanovend ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady
2010/64/EU (), 2012[13[EU (19, 2013/48/EU (1), (EU) 2016343 (12), (EU) 2016/800 (%) a (EU) 2016/1919 (%)
ato vramci jejich ptsobnosti. Mély by se rovnéz uplatnit procesni zdruky podle Listiny.

(17) S cilem zarucit dodrzovani zdkladnich prdv, mél by dtkazni silu dikazi shromdzdénych vrdmci uplatiiovani
tohoto nafizeni posuzovat vsoudnim fizeni pFislusny justicni orgdn vsouladu s vnitrostitnim pravem, a to
zejména v souladu s pravem na spravedlivy proces a pravem na obhajobu.

(8) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. Cervence 2002 o zpracovani osobnich tdajii a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).

(°) Smérnice Evropského parlamentu aRady 2010/64/EU ze dne 20.fijna 2010 o pravu na tlumoceni a preklad v trestnim Fizeni
(Ut. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1). )

(1% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o prdvu na informace v trestnim Fzeni (Uf. vést.
L 142, 1.6.2012, s. 1).

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 201 3/48/EU ze dne 22. fjna 2013 o prdvu na pristup k obhdjci v trestnim fizen{ a fzeni
tykajicim se evropského zatykactho rozkazu a o prdvu na informovani tfeti strany a prdvu na komumkac1 s tietimi osobami
a konzuldrnimi Gfady v piipadé zbaveni osobni svobody (Uf. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).

(?) Smérnice Evropskeho parlamentu aRady (EU) 2016/343 ze dne 9. bfezna 2016, kterou se posiluji nékteré aspekty presumpce
neviny a pravo byt pfitomen pfi trestnim fizeni pfed soudem (Ut. vést. L 65, 11.3.2016, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11.kvétna 2016 o procesnich zirukdch pro déti, které jsou
podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim fizeni (Uf. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).

(1Y) Smérnice Evropskeho parlamentu aRady (EU) 2016/ 1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni pomoci pro podezielé nebo obvinéné
osoby v trestnim fizen{ apro osoby vyzidané vrimci fizeni tykajictho se evropského zatykactho rozkazu (Ui vést. L 297,
4.11.2016, s. 1).
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(18)  Toto nafizeni stanovi pravidla, podle kterych smi pfislusny justi¢ni orgdn v Unii v rdmci trestntho fizeni nebo pro
tcely vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni svobody uloze-
nych v trestnim Fizeni, véetné trestniho vySetfovani, v souladu s timto nafizenim nafidit prostfednictvim evrop-
ského vydavaciho pitkazu nebo evropského uchovavaciho pitkazu poskytovateli sluzeb nabizejicimu sluzby
v Unii, aby vydal nebo uchoval elektronické dikazy. Toto nafizeni by mélo byt pouzitelné ve vSech preshranic-
nich pfipadech, kdy md poskytovatel sluzeb svou urcenou provozovnu nebo svého zdstupce v jiném clenském
staté. Timto nafizenim nejsou dotleny pravomoci vnitrostitnich organti pozadovat po poskytovatelich sluzeb
usazenych nebo zastoupenych na jejich tzemi, aby dodrzovali obdobnd vnitrostitni opatfeni.

(19)  Toto nafizeni by mélo upravovat pouze shromazdovani tdaji uloZenych poskytovatelem sluzeb v dobé obdrzeni
evropského vydavaciho pitkazu nebo evropského uchovavaciho piikazu. Nafizeni by nemélo poskytovateltim
sluzeb ukladat obecnou povinnost uchovévat tdaje, ani by nemélo vést k plosnému a nerozlisujicimu uchovavani
udajo. Nemélo by ani opraviiovat ke sledovani tdaji ¢i k ziskdvani ddaji uloZenych po obdrzeni evropského
vydavaciho piikazu nebo evropského uchovédvaciho piikazu.

(20)  Uplatnovanim tohoto nafizeni by nemélo byt dotCeno Sifrovini pouzivané poskytovateli sluzeb nebo jejich
uzivateli. Udaje poZadované prostiednictvim evropského vyddvacitho pitkazu nebo evropského uchovivactho
piikazu by mély byt poskytnuty nebo uchovdny bez ohledu na to, zda jsou zaifrovany ¢i nikoli. Toto nafizeni
by viak nemélo poskytovatelim sluzeb uklddat Zddné povinnosti ohledné desifrovani ddajt.

(21)  V mnoha ptipadech se udaje jiz neuchovévaji nebo déle nezpracovévaji v zafizeni uzivatele, ale jsou zpfistupnény
v cloudové infrastruktufe, kterd umoziuje piistup odkudkoli. Aby poskytovatelé sluzeb mohli tyto sluzby
provozovat, nemusi byt usazeni nebo mit servery v konkrétn{ jurisdikci. Uplatiiovédni tohoto nafizeni by tudiz
nemélo zdviset na skute¢ném umisténi provozovny poskytovatele sluzeb nebo zafizeni ke zpracovani ¢i ucho-
vavani adaji.

(22) Timto nafizenim nejsou dotceny vySetfovaci pravomoci orgdnt v obanskoprdvnim nebo spravnim fizeni, a to
iv pfipadech, kdy takovd Fizeni mohou vést k sankcim.

(23)  Vzhledem k tomu, Ze fizeni o vzdjemné pravni pomoci lze v souladu s pouzitelnym vnitrostitnim pravem ¢len-
skych stdtt povazovat za trestni Fizeni, mélo by byt vyjasnéno, Ze evropsky vydavaci piikaz ani evropsky
uchovavaci piikaz by nemély byt vydavany za Gcelem poskytnuti vzdjemné pravni pomoci jinému ¢lenskému
statu nebo treti zemi. V téchto piipadech by zddost o vzdjemnou pravni pomoc méla byt adresovdna clenskému
staitu nebo tteti zemi, které mohou poskytnout vzdjemnou pravni pomoc podle svého vnitrostitniho prava.

(24)  Evropsky vydavaci piikaz a evropsky uchovavaci piikaz by se mély v rdmci trestnich fizeni vydavat pouze pro
konkrétni trestni fizeni tykajici se konkrétniho trestného ¢inu, ktery byl jiz spachdn, po individudlnim vyhod-
noceni nezbytnosti a pfiméfenosti téchto piikazti v kazdém jednotlivém ptipadé s ohledem na prava podezielé
nebo obvinéné osoby.

(25)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat rovnéz na fizeni zahdjend vydavajicim orgdnem s cilem zjistit, kde se zdrzuje
odsouzend osoba, jez unikd pred spravedlnosti, za tcelem vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného
opatteni spojeného se zbavenim osobni svobody ulozené v trestnim Fizeni. Avsak v pfipadé, Ze vykon trestu
nebo ochranné opatieni spojené s odnétim osobni svobody byly uloZeny rozhodnutim vynesenym v nepfitom-
nosti, nemélo by byt mozné vydat evropsky vydavaci pitkaz ani evropsky uchovavaci piikaz, nebot vnitrostatni
pravo clenskych statd tykajici se soudnich rozhodnuti vynesenych v nepfitomnosti se v rdmci Unie znacné lisi.

(26)  Toto nafizeni by se mélo uplatiiovat na poskytovatele sluzeb nabizejici sluzby v Unii a pifkazy stanovené timto
nafizenim by mélo byt mozné vydavat pouze v souvislosti s tidaji tykajicimi se sluzeb nabizenych v Unii. Sluzby
nabizené vyhradné mimo Unii by nemély spadat do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni, ani pokud je poskytovatel
sluzeb usazen v Unii. Toto nafizeni by proto nemélo povolovat pfistup k jinym tdajtim, nez jsou tdaje tykajici se
sluzeb, které tito poskytovatelé sluzeb nabizeji uZzivateldm v Unii.

(27)  Poskytovateli sluzeb, kterych se shromazdovani diikazd v trestnim fizeni nejvice tykd, jsou poskytovatelé sluzeb
elektronickych komunikaci a urciti poskytovatelé sluzeb informacni spolecnosti, které usnadiuji interakci mezi
uzivateli. Toto naifzeni by se tudiz mélo vztahovat na obé skupiny. Sluzby elektronickych komunikaci jsou
definovdny ve smérnici Evropského parlamentu aRady (EU) 2018/1972 (*°) a zahrnuji sluzby interpersondlni

(") Smérnice Evropského parlamentu aRady (EU) 2018/1972 ze dne 11.prosince 2018, kterou se stanovi evropsky kodex pro
elektronické komunikace (Uf. vést. L 321, 17.12.2018, s. 36).
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komunikace, jako napftiklad funkce voice-over-IP, vyména rychlych zprdv (instant messaging) a e-mailové sluzby.
Toto nafizeni by mélo byt pouzitelné i na dalsi poskytovatele sluzeb informacni spolecnosti ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 20151535 ('), které nelze kvalifikovat jako poskytovatele sluzeb elektro-
nickych komunikaci, ale ktefi svym uZzivatelim nabizeji moznost komunikovat mezi sebou navzdjem nebo jim
nabizeji sluzby, které lze vyuzivat k uchovavdni nebo jinému zpracovavidni ddaji jejich jménem. To by bylo
v souladu s Umluvou Rady Evropy o poéitacové kriminalité (ETS ¢. 185), piijatou v Budapesti dne 23. listopadu
2001 (dale jen ,Budapestskd amluva“). Zpracovani tidaju je tfeba chdpat v technickém slova smyslu, tedy jako
vytvafeni Udaji nebo manipulaci s nimi, tj.jako technické operace za wlelem vytvdfeni nebo zmény udaji
prostiednictvim poéitacového zpracovani. Kategorie poskytovatelti sluzeb podle tohoto nafizeni by mély
zahrnovat napiiklad internetovd trzisté, kterd spotfebitelim a podnikim umoziiuji komunikovat mezi sebou
navzdjem, a dal3{ hostingové sluzby vcetné ptipadu, kdy je sluzba poskytovdna pres cloud, jakoZ i internetové
herni platformy a internetové platformy pro hazardni hry. Pokud poskytovatel sluzeb informacni spolecnosti
nenabizi svym uZivatelim moznost komunikovat mezi sebou navzdjem, ale pouze s poskytovatelem sluzby,
nebo nenabizi moznost uchovévat nebo jinak zpracovavat tdaje nebo pokud moznost uchovavat &ijinak zpra-
covavat udaje neni urcujici slozkou, kterd je zdsadni soucdsti sluzby poskytované uzivatelim, jako jsou pravni,
architektonické, inZenyrské a Gcetni sluzby poskytované on-line na délku, neméla by se na ného vztahovat
definice ,poskytovatele sluzeb“ podle tohoto nafizeni, a to ani pokud sluzby poskytované timto poskytovatelem
jsou sluzbami informaéni spole¢nosti ve smyslu smérnice (EU) 2015/1535.

(28)  Pokud jde o identifikaci subjektt, které stoji za strdnkami provozovanymi s nekalym timyslem nebo za napade-
nymi strankami, maji zvlastni vyznam poskytovatelé sluzeb internetové infrastruktury souvisejici s ptidélovanim
nazva a &isel, jako jsou registry a registritofi ndzvit domén a poskytovatelé sluzeb zajistujici soukromé a proxy
servery nebo regionalni internetové registry adres internetovych protokolt (ddle jen ,IP). Ti maji Gidaje, které by
mohly umoznit identifikaci fyzické & pravnické osoby, kterd stoji za webovou strankou pouzivanou pii trestné
¢innosti, nebo identifikaci obéti trestné ¢innosti.

(29)  Pfiurceni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v Unii, je nutné posoudit, jestli poskytovatel sluzeb
umoziuje fyzickym nebo prdvnickym osobdm v jednom ¢i vice ¢clenskych stitech vyuzivat jeho sluzby. Avsak
pouhd dostupnost on-line rozhrani v Unii, jako napftiklad dostupnost webové stranky, e-mailové adresy nebo
jinych kontaktnich adaji poskytovatele sluzeb ¢i zprostiedkovatele, branych izolované, by neméla postacovat pro
urleni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi v Unii sluzby ve smyslu tohoto nafizeni.

(30)  Pro urceni toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v Unii, by mélo byt relevantni i to, zda existuje podstatné
spojeni s Unii. Existence takového podstatného spojeni s Unif by méla byt pfedpokldddna, pokud ma poskytovatel
sluzeb provozovnu v Unii. Pokud takovou provozovnu nemd, mélo by byt kritérium podstatného spojeni
zalozeno na konkrétnich faktickych kritériich, jako je napiiklad vyznamny pocet uzivatelt v jednom nebo vice
¢lenskych statech nebo zacileni ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych statd. Zacileni ¢innosti na jeden nebo vice
Clenskych stitd by mélo byt urceno na zdkladé viech relevantnich okolnosti, v¢etné takovych faktorti, jako je
pouzivani jazyka ¢i mény obecné pouZivanych v daném ¢lenském stdté nebo moznost objedndni zboZi ¢i sluzeb.
Zacileni ¢innosti na néktery clensky stit by mohlo byt téz odvozeno od dostupnosti aplikace v pfislusném
narodnim obchodé s aplikacemi, od poskytovani mistnich reklam nebo reklam vjazyce bézné pouzivaném
v daném clenském stdté nebo od feSeni vztahti se zdkazniky, napt. poskytovanim zdkaznického servisu v jazyce
obecné pouzivaném v tomto Clenském stité. Podstatné spojeni by mélo byt ptedpoklddino iv piipadé, ze
poskytovatel sluzeb zaméfuje své ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych statd, jak stanovi nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 (7). Na druhou stranu poskytovani sluzby pouze za téelem souladu se
zakazem diskriminace stanovenym v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/302 (%) by nemélo byt
bez dalsich divodi poklddano za zaméfeni nebo zacileni ¢innosti na dané Gzemi v Unii. Tytéz dvahy by se mély
pouzit pii uréovani toho, zda poskytovatel sluzeb nabizi sluzby v ur¢itém clenském staté.

(*6) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9.zdff 2015 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti
technickych pfedpisii a predpisti pro sluzby informacni spolecnosti (Uf. vést. L 241, 17.9.2015, s. 1).

(*7) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1215/2012 ze dne 12. prosince 2012 o piislusnosti a uzndvani a vykonu soudnich
rozhodnuti v ob&anskych a obchodnich vécech (Uf. vést. L 351, 20.12.2012, s. 1).

('%) Nafizeni (EU) 2018/302 Evropského parlamentu a Rady ze dne 28. dnora 2018 o feseni neopravnéného zemépisného blokovani
a dalsich forem diskriminace zaloZenych na stdtni pfislusnosti, misté bydlisté ¢i misté usazeni zdkaznikd v rdmci vnitiniho trhu
a 0 zméné nafizeni (ES) ¢. 2006/2004 a (EU) 2017/2394 a smérnice 2009/22[ES (Ut. vést. L 60 I, 2.3.2018, s. 1).
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(31) Toto nafizeni by se mélo vztahovat na kategorii udajii o acastnikovi, idaje o provozu a tidaje o obsahu. Tato
kategorizace je vsouladu s pravnimi predpisy mnoha ¢lenskych sttt a pravem Unie, napiiklad se smérnici
2002/58[ES, ajudikaturou Soudniho dvora, jakoZ is mezindrodnim prdvem, zejména s Budapestskou tmluvou.

(32)  Klicovym vychozim bodem pro trestni vysetiovani, kdy neni zndma totoZnost podezielé osoby, mohou byt IP
adresy, jakoz i pfistupové Cisla a souvisejici informace. Tyto tidaje jsou zpravidla soucdsti zdznamu udalosti, tzv.
serverového logu, ktery uvadi zacdtek a ukonceni piistupu uZivatele ke sluzbé. Casto se jednd o individudln{ IP
adresu, at statickou nebo dynamickou, nebo jiny identifikdtor, ktery identifikuje sitové rozhrani pouzité béhem
piistupu. O zahdjeni a ukonceni piistupu uZzivatele ke sluzbé jsou zapotiebi isouvisejici informace, jako jsou
zdrojovy port a Casové razitko, protoze IP adresy jsou Casto sdileny vice uzivateli, napiiklad je-li pouzivana
technologie Carrier Grade NAT (CGN) nebo technicky rovnocennd feSeni. Podle acquis Unie se vSak IP adresy
povazuji za osobni tdaje a musi pozivat plné ochrany v souladu s acquis Unie v oblasti ochrany ddaji. Kromé
toho mohou byt IP adresy za urcitych okolnosti povaZzovdny za tdaje o provozu. Za udaje o provozu jsou
v nékterych ¢lenskych statech povazovana rovnéz piistupova ¢isla a souvisejici informace. Pro tcely konkrétniho
trestniho vySetiovani vSak mohou vykondvajici orgdny za vyhradnim déelem identifikace uzivatele pozadat o IP
adresu, jakoz i pfistupovd Cisla a souvisejici informace pfedtim, nez lze od poskytovatele sluzeb vyzidat tdaje
o Gcastnikovi souvisejici s timto identifikdtorem. V takovych piipadech je vhodné uplatiiovat stejny rezim jako na
udaje o ucastnikovi ve smyslu tohoto nafizeni.

(33) Pokud IP adresy, piistupovd Cisla a souvisejici informace nejsou vyzadovany vyhradné k identifikaci uzivatele
sluzby v konkrétnim trestnim Fizeni, jsou obecné vyzadovdny k ziskdni informaci, které vice zasahuji do
soukromy, jako jsou informace o kontaktech a mistu pobytu uzivatele. Samy o sobé by mohly slouzit k vytvofeni
podrobného profilu dotéené osoby, aviak zdroveri mohou byt zpracovdny a analyzovany snadnéji nez tdaje
o obsahu, nebot jiz maji strukturovany a standardizovany format. Proto je velmi dtlezité, aby sIP adresami,
piistupovymi ¢isly a souvisejicimi informacemi, pokud nejsou vyzadovany vyhradné k identifikaci uzivatele sluzby
v konkrétnim trestnim Fzeni, bylo zachdzeno jako s Gidaji o provozu a aby byly vyzadoviny ve stejném rezimu
jako tidaje o obsahu ve smyslu tohoto nafizeni.

(34)  Vsechny kategorie tidajii obsahuji osobni tdaje, a vztahuji se na né tudiz zdruky podle acquis Unie o ochrané
udajt. Intenzita dopadu na zdkladni prava se v3ak rtizni podle kategorie Uidaji, a to zejména mezi tdaji o tcast-
nikovi a Gidaji pozadovanymi vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu tohoto nafizeni na jedné strané a Gdaji
o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu tohoto nafizeni, a tdaji
o0 obsahu na strané druhé. Zatimco ddaje o Gcastnikovi jakoz iIP adresy, piistupovd Cisla a souvisejici informace,
pokud jdou pozadovany vyhradné k identifikaci uZivatele, by mohly byt uZite¢né k ziskani prvnich voditek ve
s vyjimkou ddaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu tohoto nafizeni, a iidaje o obsahu. Je
tudiz zdsadni, aby se toto nafizeni vztahovalo na vSechny tyto kategorie udajti. Z diivodu rtizného stupné zasahu
do zakladnich prav by mély byt pro ziskdni téchto daji stanoveny vhodné zdruky a podminky.

(35)  Situace pfedstavujici bezprostiedni ohrozeni Zivota nebo télesné integrity osoby by mély byt povazoviny za
naléhavé ptipady, a proto by mély byt poskytovatelim sluzeb a vykondvajicimu orgdnu stanoveny kratsi lhaty.
Pokud by takové ohroZeni, vcetné vdzného ohrozeni zdkladnich doddvek pro obyvatelstvo nebo ohrozeni
zdkladnich funkci stitu, vyplyvalo z naruSeni nebo zniceni kritické infrastruktury, jak je vymezena ve smérnici
Rady 2008/114/ES (%), méla by byt rovnéz takovdto situace povazovdna v souladu s pravem Unie za naléhavy
piipad.

(36)  Je-li evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovévaci ptikaz vydan, mél by byt do procesu jeho vydadni nebo
procesu jeho potvrzeni vzdy zapojen justi¢ni orgdn. S ohledem na citlivéjsi povahu tdaji o provozu, s vyjimkou
tdaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu tohoto nafizeni, a Gidaji o obsahu vyzaduje
vyddni nebo potvrzeni evropského vyddvactho pitkazu k ziskdni téchto kategorii tidaji piezkum soudcem.
Protoze tidaje o Gcastnikovi a tidaje poZadované vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu nafizeni jsou méné
citlivé, mohou evropsky vyddvaci piitkaz pro ziskdni téchto tdaja vyddvat nebo potvrzovat rovnéz piislusni statni

(*) Smérnice Rady 2008/114/ES ze dne 8. prosince 2008 o urcovani a oznacovani evropskych kritickych infrastruktur a o posouzeni
potieby zvysit jejich ochranu (UF. vést. L 345, 23.12.2008, s. 75).
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zastupci. Statni zastupci vykondvaji své tkoly objektivné v souladu s pravem na spravedlivy proces, ktery je
chranén Listinou a s Evropskou timluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod, a rozhodnuti o vydani
nebo potvrzeni evropského vyddvactho piikazu nebo evropského uchovdvactho pitkazu pfijimaji pouze na
zaklad¢ skutkovych okolnosti obsazenych ve spisu a s piihlédnutim ke vSem dtkaziim v neprospéch i prospéch
podezielé ¢i obvinéné osoby.

(37) S cilem zajistit plnou ochranu zakladnich prav by mélo byt potvrzeni kazdého evropského vyddvactho piikazu
nebo evropského uchovédvactho piikazu justi¢nimi orgdny v zdsadé obdrzeno pied vydanim dotéeného piikazu.
Vyjimky z této zdsady by mély byt mozné pouze v fddné odiivodnénych naléhavych pfipadech, jsou-li pozado-
vany udaje o ucastnikovi nebo tdaje vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu tohoto nafizeni, nebo jednd-li se
o uchovéni Gdajd, kdy predchozi potvrzeni justiénim orgdnem neni mozné ziskat vcas, zejména protoze potvrzu-
jicimu orgdnu nelze Zadost o ovéfeni dorudit a hrozba je natolik bezprostfedni, Ze je tieba pfijmout okamzité
opatfeni. Takové vyjimky by se vSak mély ucinit jen tehdy, pokud by vyddvajici orgdn mohl vydat piikaz
v obdobném vnitrostatnim ptipadé podle vnitrostitnich pravnich pfedpistt bez piedchoziho potvrzeni.

(38)  Evropsky vydavaci pitkaz by mél byt vyddn, pouze pokud je vdaném piipadé nezbytny, pfiméfeny, vhodny
a pouzitelny. Vydavajici orgdn by mél dbét na préva podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a evropsky
vydavaci pitkaz by mél vydat pouze tehdy, pokud by takovy pitkaz mohl byt vyddn za stejnych podminek
v obdobném vnitrostdtnim piipadé. P¥i posouzeni toho, zda by mél byt evropsky vydavaci pfikaz vydan, by se
mélo vzit v Gvahu, zda je tento pitkaz omezen na to, co je nezbytné nutné k dosazeni legitimniho cile, kterym je
ziskdni relevantnich a nezbytnych ddajti, jez maji v konkrétnim piipadé slouzit jako dikazy.

(39) V piipadech, kdy je evropsky vydavaci pitkaz vydén za Gcelem ziskdni rtznych kategorii tidajti, by mél vydévajici
organ zajistit, aby u vSech piislusnych kategorii tidaji byly splnény piislusné podminky a postupy, jako napiiklad
ozndmeni vykondvajicimu organu.

(40) S ohledem na citlivéjsi povahu tdaji o provozu, s vyjimkou tdaji poZadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele
ve smyslu tohoto nafizeni, a Gdajii o obsahu by méla byt rozliSovana vécnd piisobnost tohoto nafizeni. Evropsky
vyddvaci piikaz kziskdni daji o Gcastnikovi nebo ddaji pozadovanych vyhradné kidentifikaci uzivatele
ve smyslu tohoto nafizeni by mélo byt mozné vydat pro jakykoli trestny ¢in, zatimco na evropsky vydavaci
piikaz k ziskdni Gdaja o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné kidentifikaci uzivatele ve smyslu
nafizeni, nebo k ziskdni ddajii o obsahu by se mély vztahovat pfisnéjsi pozadavky, které odrazeji citlivéjsi povahu
takovych ddajti. Toto nafizeni by mélo stanovit prahovou hodnotu pro oblast své pisobnosti, kterd by spolecné
s nékolika dal$imi podminkami a zdrukami ex ante a ex post umoznila piiméfeny pfistup, aby bylo zajisténo
dodrzovani pfiméfenosti a prav dotéenych osob. Tato prahovd hodnota by pfitom neméla omezovat G&innost
tohoto nafizeni ajeho pouZivini v praxi. Pokud by bylo mozné vydavat v trestnich fizenich evropské vyddvaci
pitkazy pouze pro trestné €iny, za néz lze ulozZit trest odnéti svobody s minimélni horni hranici trestni sazby tfi
roky, omezila by se ptisobnost tohoto nafizeni na zdvazngjsi trestné Ciny, aniz by byly pili§ omezeny moznosti
jeho pouzivani v praxi. Timto omezenim by se mél z oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni vyloucit zna¢ny pocet
trestnych ¢int, u nichz clenské stity stanovuji niz$i horni hranici trestni sazby, a tudiz je povazuji za méné
zdvazné. Vyhodou tohoto omezeni bude ito, Ze nafizeni tak bude snadno pouZitelné v praxi.

(41) U nékterych specifickych trestnych ¢intt byvaji dikazy obvykle k dispozici pouze v elektronické formé, kterd je
svou podstatou velmi pomijivd. To je piipad trestnych ¢int souvisejicich s kybernetickou ¢innosti, a to i téch,
které by samy o sobé nemusely byt pokladany za zdvazné, ackoli by mohly zpisobit rozsahlé nebo znaéné skody,
pfedevsim trestné Ciny s malym individudlnim dopadem, ale velkym objemem a celkovou Skodou. U vétsiny
piipadd, kdy byl trestny ¢in spachan prostiednictvim informacéniho systému, by uplatnéni stejné prahové hodnoty
jako ujinych typt trestnych ¢int vedlo ve velké mife k beztrestnosti. To odivodiiuje pouziti tohoto nafizeni
u takovych trestnych ¢intl té7 v piipadech, kdy je horni hranice trestni sazby niz$i neZ tfi roky odnéti svobody.
U dalsich trestnych ¢int souvisejicich s terorismem ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/541 (%9), jakoZ iu trestnych ¢indi souvisejicich s pohlavnim zneuzivdnim a pohlavnim vykofistovanim déti

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15.bfezna 2017 o boji proti terorismu, kterou se nahrazuje
ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Uf. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).



28.7.2023 Utedn{ véstnik Evropské unie L 191/125

ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU (2!), by se minimalni prahovd hodnota v podob¢
s minimdln{ horni hranici trestni sazby tii roky u trestu odnéti svobody neméla vyzadovat.

(42)  Evropsky vydavaci pitkaz by mél byt v zdsadé adresovan poskytovateli sluzeb, ktery ptsobi jako spravce tddaji.
Za urcitych okolnosti viak mize byt mimofddné obtizné stanovit, zda je poskytovatel sluzeb sprdvcem nebo
zpracovatelem tdaji, zejména pokud se na zpracovavani ddaji podili nékolik poskytovatelt sluzeb nebo pokud
poskytovatelé sluzeb tidaje zpracovavaji jménem fyzické osoby. RozliSovani spravce a zpracovatele u konkrétniho
souboru 1idajii pozaduje nejen odborné znalosti pravntho kontextu, ale nékdy i vyklad ¢asto velmi komplikova-
nych smluvnich rdmct, které v konkrétnim piipadé a pro konkrétni soubor tGdaja povétuje riizné poskytovatele
sluzeb rtiznymi tkoly a tlohami. Pokud poskytovatelé sluzeb zpracovdvaji tidaje jménem fyzické osoby, muze byt
v nékterych piipadech obtizné spravce urcit, dokonce i tehdy, jedna-li se o jediného poskytovatele sluzeb. Pokud
jsou dotcené tdaje uchovdvdny nebo jinak zpracovdviny poskytovatelem sluzeb a vyddvajici orgdn nedokdze
navzdory vynaloZenému piiméfenému usili jasné urcit spravce, mélo by byt mozné evropsky vyddvaci piikaz
adresovat pifmo tomuto poskytovateli sluzeb. V nékterych pfipadech by navic adresovani ptikazu spravci mohlo
ohrozit vySetfovani dané véci napiiklad proto, Ze spravce je podezielou, obvinénou nebo odsouzenou osobou
nebo existuji divody se domnivat, Ze spravce by mohl jednat v zdjmu vySetfované osoby. I v téchto piipadech by
mélo byt mozné evropsky vyddvaci pitkaz adresovat piimo poskytovateli sluzeb, ktery zpracovévd tdaje jménem
spravce. Timto ustanovenim by nemélo byt dotéeno pravo vydavajictho organu piikdzat poskytovateli sluzeb, aby
tdaje uchoval.

(43)  Zpracovatel, ktery ukladd nebo jinak zpracovivd tdaje jménem spravce, by mél vsouladu s nafizenim (EU)
2016/679 spravce informovat o vyddni adaji s vyjimkou pi{padu, kdy vyddvajici orgdn poskytovatele sluzeb
pozadal, aby otom po nezbytnou a pfiméfené dlouhou dobu sprdvce neinformoval, aby nebylo naruseno
piislusné trestni fizeni. Vyddvajici orgdn by mél v takovém piipadé ve spisu uvést davody, pro¢ byl spravce
informovan se zpozdénim, a v pfipojeném certifikdtu pro adresdta toto zpozdéni stru¢né zdivodnit.

(44)  Pokud jsou tdaje uchovavany nebo jinak zpracovdvany vrdmci infrastruktury dodané poskytovatelem sluzeb
vefejnému orgdnu, mélo by byt mozné evropsky vydavaci ptikaz nebo evropsky uchovévaci ptikaz vydat pouze
tehdy, jestlize se vefejny orgdn, pro néjz se udaje uchovdvaji nebo zpracovavaji, nachdzi ve vydavajicim stdté.

(45)  Pokud tdaje, které jsou podle priva vydavajictho stdtu chranény profesni mléenlivosti, uchovdvd nebo jinak
zpracovava poskytovatel sluzeb vrdmci své infrastruktury poskytované osobdm, na néz se pii vykonu jejich
profese vztahuje profesni mléenlivosti (,osoba vdzand profesni ml¢enlivosti“), mélo by byt mozné vydat evropsky
vydavaci piikaz kziskdni tdaju o provozu, s vyjimkou udajii pozadovanych vyhradné k identifikaci uZivatele
ve smyslu tohoto nafizeni, nebo k ziskdni daja o obsahu pouze tehdy, pokud ma osoba, kterd je pii vykonu
profese vdzdna mléenlivosti, sidlo nebo bydlisté ve vydévajicim stitu, pokud by adresovani pifkazu osobé vdzané
mlcenlivosti mohlo ohrozit vySetfovani dotéeného pfipadu nebo pokud byla dand osoba zbavena mléenlivosti
v souladu s rozhodnym pravem.

(46)  Zasada ne bis in idem je jednou z hlavnich zdsad préva Unie, jak je stanovuje Listina a potvrzuje judikatura
Soudniho dvora Evropské unie. Mé-li vyddvajici orgdn divod se domnivat, Ze vjiném clenském stdté probihd
soubézné trestni Fzeni, mél by konzultovat orgdny tohoto ¢lenského stitu v souladu s rdimcovym rozhodnutim
Rady 2009/948/SVV (2?). Evropsky vydavaci piikaz ani evropsky uchovévaci piikaz by v zddném piipadé nemu-
sely byt vydany, pokud ma vydavajici orgdn divod se domnivat, Ze by to bylo v rozporu se zdsadou ne bis in
idem.

(47)  Na imunity a vysady, které se mohou vztahovat na kategorie osob, jako jsou napf. diplomaté, nebo zvlastné
chranéné vztahy, jako je napf. povinnost mlcenlivosti ve vztahu mezi prdvnim zastupcem a jeho klientem nebo
pravo novindft neodhalovat své zdroje informaci, odkazuji jiné ndstroje vzdjemného uzndvani, napf. smérnice
2014/41/EU o evropském vySetfovacim piikazu. Rozsah a vliv imunit a vysad se li§{ podle pouzitelného vnitro-
statntho prava, které by mélo byt brano v tivahu v dobé vydani evropského vydavactho piikazu nebo evropského
uchovévactho piikazu, protoze vydavajici orgdn by mél mit moznost ptikaz vydat jen tehdy, pokud by jej mohl
za stejnych podminek vydat v podobné vnitrostdtni véci. V pravu Unie neexistuje jednotnd definice toho, co
pfedstavuje imunitu nebo vysadu. Presnd definice téchto pojmt je tedy ponechdna na vnitrostitnim pravu

(*') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti pohlavnimu zneuzivani a pohlavnimu
vykotistovani déti a proti détské pornografii, kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnuti Rady 2004/68/SVV (Uf. vést. L 335,
17.12.2011, s. 1).

(**) Ramcové rozhodnuti Rady 2009/948/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o predchdzeni kompetenénim sportim pfi vykonu pravomoci
v trestnim fizen{ a jejich feSeni (UF. vést. L 328, 15.12.2009, s. 42).
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a mize zahrnovat ochrannd opatfeni vztahujici se napiiklad na lékafské a pravni profese, a to i pokud se v téchto
profesich pouzivaji specializované platformy. Presnd definice imunit a vysad mtze zahrnovat rovnéz pravidla pro
stanoven{ a omezeni trestni odpovédnosti v souvislosti se svobodou tisku a svobodou projevu v jinych sdélovacich
prostiedcich.

(48)  Pokud vyddvajici orgdn usiluje prostiednictvim evropského vyddvactho pitkazu o ziskdni tdaji o provozu,
s vyjimkou ddajii pozadovanych vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu tohoto nafizeni, nebo k ziskani
daji o obsahu nebo pokud md oprévnéné divody se domnivat, Ze pozadované tdaje jsou chrdnény imunitami
a vysadami podle prava vykondvajictho stitu nebo se na né vztahuji pravidla tohoto stitu pro urceni a omezeni
trestni odpovédnosti tykajici se svobody tisku a svobody projevu v jinych sdélovacich prostiedcich, mél by mit
vydavajici orgdn pted vydanim evropského vydavaciho piikazu moznost pozadat o vyjasnéni, mimo jiné konzul-
tovanim pfislusnych orgdnt vykondvajictho stdtu, asice pfimo, nebo prostiednictvim Eurojustu ¢ Evropské
justic¢ni sité.

(49)  Evropsky uchovavaci piikaz by mélo byt mozné vydat v souvislosti s jakymkoli trestnym ¢inem. Vyddvajici orgdn
by mél dbat na prava podeztelé nebo obvinéné osoby v fizeni tykajicim se trestného ¢inu a evropsky uchovévaci
piikaz by mél vydat pouze tehdy, pokud by takovy piikaz mohl byt vyddn za stejnych podminek v obdobné
vnitrostatni véci a pokud to je v daném piipadé nezbytné, pfimérené, vhodné a pouzitelné. Pii posouzeni toho,
zda by mél byt evropsky uchovavaci pifkaz vydan, by se mélo vzit v Gvahu, zda je tento pitkaz omezen pouze na
to, co je nezbytné nutné k dosazeni oprdvnéného cile, jimz je zabrdnit odstranéni, smazdni nebo zméné udajd,
které jsou relevantni a nezbytné jako dikaz v konkrétnim piipadé v situacich, kdy by ziskdni téchto ddajii mohlo
trvat déle.

(50)  Evropsky vydédvaci piikaz a evropsky uchovédvaci piikaz by mél byt adresovin pifmo urcené provozovné nebo
jmenovanému zdstupci, které ur¢i nebo jmenuje poskytovatel sluzeb vsouladu se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2023/1544 (?%). Pokud ur¢end provozovna nebo zdstupce poskytovatele sluzeb nereaguje na
piipojeny certifikt evropského vyddvaciho piitkazu (EPOC) nebo na certifikit evropského uchovédvaciho piikazu
(EPOC-PR) ve stanovené lhité nebo pokud provozovna nebyla urcena ani zdstupce nebyl jmenovdn ve lhaté
stanovené smérnici (EU) 2023/1544, mélo by byt v naléhavych pfipadech ve smyslu tohoto nafizeni mozné
EPOC nebo EPOC-PR vyjimecné adresovat jakékoliv jiné provozovné nebo zdstupci poskytovatele sluzeb
soubézné s vykondnim putvodniho piikazu vsouladu stimto nafizenim nebo misto néj. Vzhledem k témto
riznym moznym scéndfiim se v ustanovenich tohoto nafizeni pouzivd obecny vyraz ,adresat.

(51) S ohledem na citlivéjsi povahu evropskych vydavacich piikazi, které jsou vyddny za celem ziskan{ adaja o pro-
vozu, s vyjimkou tidaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uZzivatele ve smyslu tohoto natizeni, nebo k ziskani
udaji o obsahu, je vhodné, aby byl pro evropské vydavaci piikazy vytvofen oznamovaci mechanismus za tGcelem
ziskani téchto kategorii udajii. Do tohoto oznamovactho mechanismu by mél byt zapojen vykonavajici orgdn
a oznamovaci mechanismus by mél spocivat v tom, Ze EPOC bude pfeddn soucasné tomuto orgdnu a adresitovi.
Pokud je vSak evropsky vydavaci piikaz k ziskani elektronickych dikazd vydan v trestnim Fizeni s vyznamnymi
asilnymi vazbami na vydévajici stdt, nemélo by byt vyrozuméni vykondvajictho orgdn vyzadovdno. Existence
takovych vazeb se predpoklddd, pokud md vyddvajici orgdn v dobé vyddni evropského vydavactho piikazu
opravnéné divody se domnivat, Ze trestny ¢in byl, je nebo pravdépodobné bude spachdn ve vydavajicim statu
a pokud osoba, jejiz tidaje jsou vyzadovany, pobyva ve vydavajicim statu.

(52)  Pro tcely tohoto nafizeni by se mélo predpokladat, Ze trestny ¢in byl, je nebo pravdépodobné bude spachdn ve
vyddvajicim stitu, pokud to tak pfedpoklddd i vnitrostitni prdvo vyddvajictho stitu. V nékterych pifpadech,
zejména v souvislosti s kyberkriminalitou, jsou nékteré skutkové okolnosti, jako je misto bydlisté obéti, obvykle
dulezitymi ukazateli k uréeni mista spachdni trestného ¢inu. Napiiklad za misto ransomwarového dtoku lze Casto
povazovat bydlisté obéti, i kdyZz pfesné misto, z n¢hoz byl ransomware spustén, nelze s jistotou uréit. Uréenim
mista spachdni trestného ¢inu by neméla byt dotéena pravidla urceni jurisdikce pro trestné ¢iny v souladu
s rozhodnym vnitrostdtnim pravem.

(¥%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 ze dne 12. Cervence 2023, kterou se stanovi harmonizovand pravidla
pro uréeni provozoven a jmenovani zdstupct za icelem shromazdovani elektronickych dikazi v trestnim fizeni (viz strana 181
v tomto Cisle Ufedniho véstniku).
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(53)  Vydavajici orgdn pii vyddni evropského vydavaciho piikazu k ziskdni udaja o provozu, s vyjimkou tdaji poza-
dovanych vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu tohoto nafizeni, nebo k ziskdni tdaja o obsahu posoudi na
zdkladé predchozich materidl®i, zda existuji opravnéné divody se domnivat, Ze osoba, jejiz tidaje jsou vyZadovény,
pobyva ve vydavajicim sttu. V této souvislosti mohou byt relevantni rtizné objektivni okolnosti, které by mohly
naznacovat, ze hlavni zdjmy dotené osoby jsou soustfedény v urcitém clenském stitu nebo Ze je v ném tato
osoba zamysli soustfedit. Vzhledem k nutnosti jednotného uplatiiovani prdva Unie a vzhledem k zdsadé rovnosti
by mél byt pojem ,bydlisté“ vykladdn vtomto konkrétnim kontextu v celé Unii jednotné. Opravnéné divody
k domnénce, 7e uréitd osoba pobyva ve vyddvajicim clenském stdtu, mohou vzniknout zejména tehdy, pokud je
tato osoba registrovana ve vydavajicim stdtu jako rezident, o ¢emz by nasvéd¢ovalo drzeni prikazu totoznosti,
nebo povoleni k pobytu nebo registrace v tfednim registru obyvatel. Pokud dotcéend osoba neni registrovana
ve vydavajicim stdtu, mohlo by byt jeji bydlisté uréeno na zakladé skutecnosti, Ze vyjadfila zdmér se v tomto
¢lenském stdtu usadit nebo Ze po ur¢itém obdobi stabilni piitomnosti v tomto ¢lenském stétu si vytvofila v tomto
statu urcité vazby, které jsou co do intenzity podobné vazbdm vyplyvajicim z formalniho bydlisté v tomto
Clenském statu. S cilem urcit, zda v konkrétni situaci existuji dostatecné vazby mezi dotéenou osobou a vydava-
jicim stitem, na jejichz zakladé je mozné se divodné domnivat, Ze tato osoba pobyvd vtomto stitu, lze
piihlédnout k riznym objektivnim okolnostem charakterizujicim jeji situaci, které zahrnuji zejména délku,
povahu a podminky pobytu dotéené osoby ve vyddvajicim stitu nebo rodinné ¢i ekonomické vazby této
osoby s timto ¢lenskym stitem. Pro urleni toho, zda se lze v konkrétni situaci divodné domnivat, Ze dotéend
osoba pobyvéd ve vydavajicim statu, maze byt dilezité, zda md dand osoba vtomto stdté registrované vozidlo
nebo bankovni dcet ¢i zda zde nepferusené pobyvala, nebo jiné objektivni okolnosti. Kratkd navstéva, dovolend,
vletné pobytu v pronajatém rekreaénim objektu, nebo podobny pobyt ve vyddvajicim stitu bez dalsi podstatné
vazby nepostacuji ke stanoveni bydlisté¢ v tomto clenském stdté. V pifpadech, kdy v dobé vydini evropského
vydavaciho pitkazu k ziskdni Gdaji o provozu, s vyjimkou ddaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uZivatele
ve smyslu tohoto nafizeni, nebo k ziskani Gdaji o obsahu nemd vydavajici orgdn oprévnéné divody se domnivat,
Ze osoba, jejiz tdaje jsou pozadovéany, pobyva ve vydavajicim statu, mél by o tom informovat vykondvajici organ.

(54)  Scilem zajistit urychleny postup by piislusnym rozhodnym okamzikem pro stanoveni toho, zda je tieba
uvédomit vykondvajici orgdn, mél byt okamzik vydani evropského vydavaciho piikazu. Jakdkoliv ndslednd
zména bydlisté by neméla mit na postup zddny dopad. Dotéend osoba by méla mit v pribéhu celého trestniho
fizeni moznost dovoldvat se svych prdv, jakoZ i pravidel pro vymezeni a omezeni trestni odpovédnosti vztahujici
se ke svobodé tisku asvobodé projevu vjinych sdélovacich prostfedcich, a vykondvajici organ by mél mit
moznost uplatnit néktery z déivodt pro odmitnuti pitkazu, pokud md ve vyjimenych situacich na zdkladé
konkrétnich a objektivnich skute¢nosti zdvazné davody se domnivat, ze by vykonani pifkazu mohlo za konkrét-
nich okolnosti daného pfipadu vést k zjevnému poruseni pFislusnych zdkladnich prav stanovenych v clanku 6
Smlouvy o EU a v Listiné. Tyto diivody by mélo byt mozné uplatnit i béhem vykonu piikazu.

(55)  Evropsky vydéavaci ptikaz by mél byt pieddvan prostfednictvim EPOC a evropsky uchovavaci piikaz prostiednic-
tvim EPOC-PR. Je-li to nutné, mély by byt EPOC nebo EPOC-PR preloZeny do dfedniho jazyka Unie akcepto-
vaného adresitem. Pokud poskytovatel sluzeb neurcil zadny jazyk, mély by byt EPOC nebo EPOC-PR pieloZeny
do jednoho z tfednich jazykt clenského stdtu, v némz se nachdzi urcend provozovna nebo zdstupce poskyto-
vatele sluzeb, nebo do jiného tfedniho jazyka, o némz uréend provozovna nebo zdstupce poskytovatele sluzeb
prohlésili, Ze jej akceptuji. Pokud je podle tohoto nafizeni nutné vyrozumét vykondvajici orgdn, mél by byt EPOC
piedan tomuto organu v piekladu do jednoho z Gfednich jazykt vykonavajiciho stitu nebo do jiného tfedniho
jazyka Unie, ktery tento stit akceptuje. Kazdy clensky stit by mél byt v této souvislosti vyzvén, aby v pisemném
prohlaseni, které muze kdykoli ptedlozit Komisi, uvedl, zda by EPOC nebo EPOC-PR akceptoval i v pfekladu do
nékterého jiného udredniho jazyka ¢i jazykt Unie, nez jsou jeho dfedni jazyky, a aby jazyk &i jazyky ptekladu
specifikoval. Komise by méla tato prohldSeni zp¥istupnit viem clenskym stdtim a Evropské soudni siti.

(56)  Pokud byl vydan EPOC a pokud podle tohoto nafizeni neni nutné vyrozumét vykondvajici orgdn, adresat by mél
po obdrzeni EPOC zajistit, aby byly pozadované tdaje pfeddny piimo vydavajicimu orgdnu nebo donucovacim
orgdnim uvedenym v EPOC nejpozdéji 10 dnt od jeho obdrZeni. Pokud je podle tohoto nafizeni nutné ucinit
ozndmeni vykondvajicimu orgdnu, poskytovatel sluzeb by mél po obdrzeni EPOC okamzité pfijmout opatieni
k uchovani tdaji. Pokud vykondvajici organ ve lhtté 10 dnd od obdrzeni EPOC neuplatni v souladu s timto
nafizenim zadny z divodt k odmitnuti pitkazu, mél by adresat zajistit, aby pozadované tdaje byly na konci této
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desetidenni lhiity pfedany pfimo vyddvajicimu orgdnu nebo donucovacim organtim uvedenym v EPOC. Pokud
vykondvajici orgdn pfed uplynutim desetidenni lhity vydavajicimu orgdnu a adresitovi potvrdi, Ze neuplatni
zddny z divodt k odmitnuti piikazu, adresit by mél jednat co nejdiive potomto potvrzeni, nejpozdéji vsak
na konci uvedené lhity. Adresit a piipadné vykondvajici orgdn by méli dodrzovat kratsi lhiity pro naléhavé
piipady ve smyslu tohoto nafizeni. Adresit a pfipadné vykondvajici orgdn by méli EPOC provést co nejdfive,
nejpozdéji viak ve lhitach stanovenych timto nafizenim, a soucasné brat co nejvice v potaz procesni a jiné lhity
stanovené vydavajicim statem.

(57)  Pokud se adresit vyluéné na zdkladé informaci uvedenych v EPOC nebo EPOC-PR domnivd, Ze provedeni téchto
certifikdtts by mohlo porusit imunity ¢&i vysady nebo pravidla pro uréeni a omezen{ trestni odpovédnosti v souvi-
slosti se svobodou tisku a svobodou projevu v jinych sdélovacich prosttedcich podle prava vykondvajiciho stitu,
mél by o tom informovat vydavajici i vykonavajici organ. Pokud v souvislosti s EPOC nebyl podle tohoto nafizeni
vyrozumén vykondvajici orgdn, mél by vydavajici orgdn zohlednit informace obdrzené od adresdta a z vlastniho
podnétu nebo na zadost vykondvajictho orgdnu rozhodnout, zda evropsky vydavaci pitkaz vezme zpét, upravi
nebo ponechd beze zmén. Pokud byl vykondvajici orgdn podle tohoto nafizeni vyrozumén, mél by vydavajici
organ zohlednit informace obdrzené od adresdta a rozhodnout, zda evropsky vydavaci ptikaz vezme zpét, upravi
nebo ponechd beze zmén. Rovnéz by mélo byt mozné, aby vykondvajici organ uplatnil néktery z davodi
pro odmitnuti ptikazu stanovenych timto nafizenim.

(58)  Aby adresiti mohli fesit formalni problémy s EPOC nebo EPOC-PR, je nezbytné stanovit postup pro komunikaci
mezi adresitem a vyddvajicim orgdnem, a pokud byl podle tohoto nafizeni vyrozumén vykondvajici orgdn,
rovnéz postup pro komunikaci mezi adresitem a vykondvajicim orgdnem v piipadech, kdy jsou EPOC nebo
EPOC-PR netiplné nebo obsahuji zjevné chyby nebo neobsahuji dostatek informaci k provedeni daného piikazu.
Kromé toho, pokud by adresat z jakéhokoliv jiného divodu neposkytl informace vycerpavajicim zptsobem nebo
véas, napiiklad protoze se domnivd, Ze doslo k rozporu s povinnosti podle prava treti zemé, nebo protoze se
domnivd, zZe evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovavaci ptikaz nebyl vyddn v souladu s podminkami
tohoto nafizeni, mél by informovat vydavajici orgdn, jakoz i vykondvajici orgdn, pokud byl vyrozumén, a zda-
vodnit, pro¢ v¢as neprovedl EPOC nebo EPOC-PR. Tento komunikaéni postup by tedy mél vyddvajicimu orgdnu
umoznit, aby evropsky vydavaci ptikaz nebo evropsky uchovévaci ptikaz opravil nebo znovu zvazil jesté v rané
fazi. Aby byla zarucena dostupnost vyzadovanych ddajii, mél by adresét tyto ddaje uchovat, pokud miize Zddané
udaje identifikovat.

(59)  Adresdt by nemél byt povinen evropsky vyddvaci ptikaz nebo evropsky uchovévaci piikaz vykonat, je-li to
v dobé¢, kdy evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovdvaci pitkaz obdrzel, fakticky nemozné kvuli okol-
nostem, jez adresdt ani poskytovatel sluzby, je-li odlisny, nezavinil. Faktickou nemoznost lze predpokladat, pokud
osoba, o jejiz tdaje je zdddno, neni zdkaznikem poskytovatele sluzeb nebo ji jako zdkaznika nelze identifikovat
ani poté, co byl vykondvajici orgdn poziddin o dal$i informace, nebo pokud byly tdaje vsouladu s pravnimi
pfedpisy vymazany pfed obdrzenim piikazu.

(60)  Po obdrzeni EPOC-PR by mél adresat uchovat pozadované tdaje nejvyse 60 dnt, ledaze vydavajici orgdn potvrdi,
7e podal néslednou zddost o vydani, pficemz v takovém piipadé by mélo uchovédni pokracovat. Je-li to nutné, mél
by mit vyddvajici orgdn moznost prodlouzit Ihiitu pro uchovani ddaji o dalsich 30 dnd, aby mohl podat
naslednou 7zddost o vyddni, pro niz pouzije formuldf stanoveny timto nafizenim. Pokud vydavajici orgin
béhem lhiity pro uchovani ddaji potvrdi, Ze ndslednou zddost o vyddni podal, mél by adresat uchovavat tdaje
tak dlouho, jak to bude nutné kjejich vydani po doruceni nédsledné zddosti.. Toto potvrzeni, pro néz pouZije
formuldf stanoveny timto nafizenim, by mél vyddvajici orgdn adresitovi zaslat v piislusné lhité avjednom
z Gfednich jazykd vykondvajictho stitu nebo v jakémkoliv jiném jazyce akceptovaném adresitem. K tomu, aby
nebylo uchovdvéni ddaji ukonceno, by mélo postacovat, aby vydavajici orgdn vydal ndslednou Zddost o vydani
a zaslal potvrzeni. V této fazi by nemélo byt pozadovano splnéni dalsich formélnich podminek pro pfedani, jako
je preklad dokumentt. Pokud jiz uchovavani ddajii neni nutné, mél by o tom vydavajici orgdn bez zbyte¢ného
odkladu informovat adresita a povinnost uchovdvat tdaje na zdkladé evropského uchovavaciho pitkazu by méla
byt ukoncena.
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(61) Bez ohledu na zdsadu vzdjemné divéry by mélo byt mozné, aby v pfipadé, Ze byl v souladu s timto nafizenim
vyrozumén vykondvajici orgdn, uplatnil tento orgdn néktery z diivodd pro odmitnuti evropského vydavaciho
piitkazu v souladu s timto nafizenim. Pokud je vyrozumén vykondvajici orgdn nebo dojde k vykondni piikazu
vsouladu s timto naf{zenim, mizZe vykondvajici stit podle svého vnitrostatntho prdva pozadovat, aby byl do
provadéni evropského vydavaciho piikazu procesné zapojen soudu ve vykondvajicim staté.

(62) Pokud je vykondvajici orgdn vyrozumén o evropském vydavacim piikazu vydaném za tGcelem ziskani tdaja
o provozu, s vyjimkou udaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu tohoto nafizeni, nebo
za Glelem ziskdni Gdaji o obsahu, mél by mit vykondvajici organ pravo posoudit informace uvedené v piikazu
a pripadné tento ptikaz odmitnout, pokud na zakladé povinné a fddné analyzy informaci obsazenych v tomto
pitkazu a v souladu s pouzitelnymi pravidly primarniho prava Unie, zejména s Listinou, dospéje k zavéru, Ze by
mohl byt uplatnén jeden nebo vice divodd pro odmitnuti, jak jsou stanoveny vtomto nafizeni. Vzhledem
k tomu, Ze je tfeba respektovat nezdvislost justi¢nich orgdnd, je nutné, aby mély tyto orgdny pii rozhodovani
urdity prostor pro uvézeni, pokud jde o divody pro odmitnuti.

(63)  Je-li vykondvajici orgdn vyrozumén o evropském vyddvacim piikazu podle tohoto nafizeni, mél by mit moZnost
tento piikaz odmitnout, pokud jsou pozadované ddaje chranény imunitami nebo vysadami udélenymi podle
prava vykondvajictho stitu, které brani provedeni nebo vykondni evropského vydavaciho pitkazu, nebo pokud se
na pozadované tdaje vztahuji pravidla pro urceni nebo omezeni trestni odpovédnosti, jez se tykaji svobody tisku
nebo svobody projevu v jinych sdélovacich prostredcich a brani provedeni nebo vykondni evropského vydavaciho
pitkazu.

(64)  Vykondvajici orgdn by mél mit moZnost odmitnout piikaz ve vyjime¢nych situacich, kdy ma zdvazné divody se
na zdkladé konkrétnich a objektivnich skute¢nosti domnivat, Ze by vykondni evropského vyddvaciho piikazu
za konkrétnich okolnosti dané véci vedlo ke zjevnému poruseni piislusného zakladniho prava stanoveného
v ¢lanku 6 Smlouvy o EU a v Listiné. Pokud md vykonavajici orgdn k dispozici takové dikazy nebo materidly,
jako jsou naptiklad divody uvedené v odtivodnéném ndvrhu jedné tfetiny clenskych stdtd, Evropského parla-
mentu nebo Evropské komise piijatém podle ¢l. 7 odst. 1 Smlouvy o EU, ktery uvddi, Ze v piipadé vykondni
pitkazu existuje zfejmé nebezpedi zdvazného poruseni zdkladniho prdva na Gcinné prostiedky ndpravy a spra-
vedlivy proces podle ¢lanku 47 Listiny, a to z diivodu systémovych nebo celoplosnych nedostatkil tykajicich se
nezévislosti soudni moci vystavujictho stitu, mél by pfi posuzovani tohoto diivodu pro odmitnuti konkrétné
a presné urcit, zda s ohledem na osobni situaci dotéené osoby, jakoZz ina povahu trestného ¢inu, pro ktery je
trestni Fizeni vedeno, skutkové okolnosti, na nichZ je piikaz zaloZen, a na informace poskytnuté vydavajicim
orgdnem existuji zdvazné divody se domnivat, Ze hrozi poruseni prdva osoby na spravedlivy proces.

(65)  Vykondvajici orgdn by mél mit moznost piikaz odmitnout, pokud by vykondni takového piikazu bylo v rozporu
se zdsadou ne bis in idem.

(66)  Pokud je vykondvajici orgdn vyrozumén v souladu s timto nafizenim, mél by mit moZnost odmitnout evropsky
vydavaci piikaz, pokud ¢in, pro ktery byl ptikaz vydan, nenapliiuje skutkovou podstatu trestného ¢inu podle
prava vykondvajictho stdtu, ledaze se dle tdaja uvedenych vydédvajicim orgdnem v EPOC jednd o trestny ¢in
spadajici do nékteré z kategorii trestnych ¢ini uvedenych v pfiloze tohoto nafizeni, ktery je ve vydavajicim
staté trestdn odnétim svobody nebo ochrannym opatfenim spojenym se zbavenim osobni svobody s horni hranici
trestn{ sazby v délce nejméné tif let.

(67)  Vzhledem ktomu, Ze informovdni osoby, o jejiz tGdaje je Zdddno, je vsouladu sclinkem 6 Smlouvy o EU
a s Listinou jednim z podstatnych prvkil prava na ochranu ddajii a préva na obhajobu, nebotf umoziuje G¢inny
pfezkum a soudni ochranu, mél by vydavajici orgdn osobu, o jejiz tidaje je zdddno, o vyddni tdaja na zdkladé
evropského vyddvaciho pitkazu informovat bez zbyteéného odkladu. Vydévajici orgdn by vsak mél mit v souladu
s vnitrostitnim pravem moznost, aby informovani osoby, jejiz daje jsou pozadovany, odlozil nebo omezil, a to
vrozsahu apo dobu odpovidajici podminkdm stanovenym ve smérnice (EU) 2016/680, pficemz v takovém
piipadé by mél vydavajici orgdn ve spisu véci uvést divody pro odloZeni informovini, jeho omezeni nebo
upusténi od néj, a doplnit do EPOC kritké odtivodnéni. Adresati, a nejsou-li totozni, poskytovatelé sluzeb by
méli pfijmout nezbytnd nejmodernéjsi provozni a technickd opatteni, aby zajistili diivérnost, utajeni a integritu
EPOC nebo EPOC-PR a vydanych nebo uchovanych ddaji.
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(68)  Poskytovatel sluzeb by mél mit moznost pozadovat od vyddvajictho stitu ndhradu svych ndkladi spojenych
s reakci na evropsky vydévaci piikaz nebo na evropsky uchovavaci piikaz, pokud tuto moZnost stanovi vnitro-
stdtni pravo vyddvajictho stdtu pro vnitrostitni pitkazy v podobnych situacich, ato vsouladu s vnitrosttnim
pravem tohoto statu. Clenské staty by mély Komisi informovat o svych vnitrostétnich pravidlech pro poskytovéni
nahrady a Komise by je méla zvefejnit. Toto nafizeni stanovi zvlastni pravidla pro dhradu ndkladi souvisejicich
s decentralizovanym informacnim systémem.

(69)  Aniz jsou dotleny vnitrostitni pravni pfedpisy, které stanovi uklddani trestnich sankci, mély by clenské stity
stanovit pravidla pro penézité sankce za poruSeni tohoto nafizeni a mély by piijmout veskerd nezbytnd opatfeni
k zajisténi jejich uplatiiovéni. Clenské staty by mély zajistit, aby penéZité sankce stanovené v jejich vnitrostétnich
pravnich ptedpisech byly G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské stity by mély neprodlené ozndmit tato pravidla
a opatfeni Komisi a okamzité ji informovat o veskerych jejich naslednych zmeénach.

(70)  Pfi stanovovani pfiméfené penézité sankce by pifslusné organy mély v konkrétnich piipadech zohlednit vSechny
vyznamné okolnosti, jako povaha, zdvaznost a doba trvani poruseni, zda bylo spachdno timyslné nebo z nedba-
losti, zda byl dany poskytovatel sluzeb shledan odpovédnym za podobnd poruseni jiz diive ajakou md posky-
tovatel sluzeb, ktery byl shleddn odpovédnym, finan¢ni silu. Za vyjimeénych okolnosti mtze toto posouzeni vést
k tomu, Ze vykondvajici orgdn od ulozeni penézité sankce upusti. Vtomto ohledu je tfeba vénovat zvldstn{
pozornost mikropodnikam, které v naléhavém piipadé z davodu nedostatku lidskych zdrojti nesplni evropsky
vydévaci prikaz nebo evropsky uchovavaci pitkaz mimo obvyklou pracovni dobu, za pfedpokladu, Ze tdaje jsou
piedany bez zbyte¢ného odkladu.

(71)  Aniz jsou dotleny jejich povinnosti chranit Gdaje, neméli by poskytovatelé sluzeb byt odpovédni v clenskych
stitech za Gjmu zptsobenou jejich uzivatelim ¢i tietim strandm vyhradné v disledku toho, ze v dobré vife splnili
EPOC nebo EPOC-PR. Odpovédnost za zajisténi souladu daného pitkazu s pravnimi ptedpisy, zejména pokud jde
o jeho nezbytnost a pfiméfenost, by mél nést vydavajici organ.

(72)  Pokud adresit nesplni ve lhaté EPOC nebo EPOC-PR, aniz uvede divody, které vyddvajici orgdn akceptuje,
a pokud piipadné vykondvajici organ neuplatnil néktery z divodii pro odmitnuti pifkazu stanovenych v tomto
nafizeni, mél by mit vydavajici orgdn moznost, aby o vykondni evropského vydévactho piikazu nebo evropského
uchovavaciho piikazu pozadal vykondvajici orgdn. Za timto tcelem by mél vydavajici organ piedat vykonava-
jicimu orgdnu dotéeny piikaz, piislusny formuldt stanoveny timto nafizenim a vyplnény adresitem, a piipadné
dalsi potiebné dokumenty. Vyddvajici orgdn by mél dany piikaz a pifpadné dalsi dokumenty, které maji byt
piedany, ptelozit do jednoho z jazykd, které vykondvajici stat akceptuje, a mél by o pfedani informovat adresata.
Tento stat by mél dany piikaz vykondvat v souladu se svym vnitrostdtnim prdvem

(73)  Postup pro vykon by mél adresitovi umoznit uplatnit divody proti vykondni piikazu na zdkladé seznamu
konkrétnich dtuvodi stanovenych v tomto nafizeni, véetné skutecnosti, ze dany piikaz nebyl vyddn nebo potvrzen
piislusnym orgdnem podle tohoto nafizeni, nebo pokud se piikaz netykd ddaji, které byly v dobé obdrzeni
piislusného certifikitu dotéenym poskytovatelem sluzeb nebo jeho jménem uchovavany. Vykondvajici organ by
mél mit moznost odmitnout evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovévaci piikaz uznat a vykonat na
zdkladé stejnych divoda a ve vyjimeénych situacich rovnéz z diivodu zjevného poruseni pfislusného zdkladniho
prava stanoveného v ¢lanku 6 Smlouvy o EU a v Listiné. Pfed tim, nez pfijme rozhodnuti o tom, Ze odmitne
uznat nebo vykonat piikaz z téchto dvodd, by mél vykondvajici orgdn konzultovat vydévajici orgdn. Pokud
adresdt neplni své povinnosti podle uznaného evropského vydévaciho piikazu nebo evropského uchovavaciho
piikazu, jejichz vykonatelnost byla potvrzena vykondvajicim orgdnem, mél by tento orgdn uloZit penéZitou
sankci. Tato sankce by méla byt pfiméfend, zejména z hlediska konkrétnich okolnosti, jako jsou opakované
nebo systematické neplnéni.

(74)  Splnéni evropského vydavaciho pitkazu by mohlo byt v rozporu s povinnostmi vyplyvajicimi z rozhodného prava
tfeti zemé. V zdjmu zajisténi mezindrodni zdvofilosti v souvislosti se svrchovanymi zdjmy tfetich zemi, ochrany
dotcené fyzické osoby a feSeni rozpornych povinnosti poskytovatelt sluzeb stanovi toto nafizeni specificky
mechanismus soudniho pfezkumu pro piipad, kdy by dodrzeni evropského vydavaciho piikazu branilo posky-
tovateli sluzeb splnit pravni povinnosti vyplyvajici z prava tetiho statu.



28.7.2023 Utedn{ véstnik Evropské unie L 191/131

(75)  Pokud se adresdt domnivd, Ze by evropsky vydavaci pitkaz v konkrétnim ptipadé vedl k poruseni pravni povin-
nosti vyplyvajici z prava teti zemé, mél by cestou odtvodnéné nadmitky a pomoci formuldfe stanoveného v tomto
nafizen{ informovat vyddvajici orgdn a vykondvajici orgdn o diivodech pro neprovedeni daného piikazu. Vydava-
jici organ by mél na zdkladé odivodnéné ndmitky a veskerych informaci poskytnutych vykondvajicim stitem
provést piezkum evropského vydavaciho piikazu a pfi ném vzit v Gvahu stejnd kritéria, jimiz by se musel #dit
piislusny soud vydavajictho statu. Hodla-li vydavajici orgdn opravnénost piikazu potvrdit, mél by pozidat
piislusny soud vydavajiciho statu, ktery byl ptislusnym clenskym stitem ozndmen, o provedeni pfezkumu a tento
soud by ptikaz mél prezkoumat.

(76)  Pii urcovani existence rozporu mezi povinnostmi ve specifickych okolnostech zkoumané véci by se ptislusny mél
v ptipadé potieby opfit o piislusné externi odborné poznatky, napiiklad ohledné vykladu prava dotéené treti
zemé. Za timto ucelem muze pFislusny soud napiiklad provést konzultace s tistfednim orgdnem tfeti zemé, a to
s piihlédnutim ke smérnici (EU) 2016/680. Vydavajici stat by mél pozadovat informace od piislusného orgdnu
tieti zemé zejména v piipadé, kdy se rozpor tykd zdkladnich prév nebo jinych zdkladnich zdjmt tieti zemé
souvisejicich s ndrodni bezpecnosti a obranou.

(77)  Odborné poznatky ohledné vykladu by mohly byt piipadné poskytovany ve znaleckych posudcich. Informace
a judikatura tykajici se vykladu prdva tfeti zemé a postupt v piipadé kolize pravnich predpisii v ¢lenskych stitech
by mély byt k dispozici na ustfedni platformé, jako je projekt SIRIUS nebo Evropskd justi¢ni sit, aby se tak
umoznilo vyuzivani zkuenosti a odbornych poznatkt shromazdénych ohledné stejnych nebo podobnych otdzek.
Dostupnost takovychto informaci na ustfedni platformé by neméla branit v tom, aby byla tfeti zemé piipadné
opétovné konzultovdna.

(78)  Pii posuzovéni toho, zda existuji rozpory mezi povinnostmi, by mél pfislusny soud ur¢it, zda je rozhodnym
pravem pravo tieti zemé, a pokud tomu tak je, zda prdvo tieti zemé zakazuje sdéleni dotéenych ddaju. Pokud
piislusny soud dojde k zdvéru, Ze pravo tieti zemé sdéleni dotéenych ddaji zakazuje, mél by tento soud
rozhodnout, zda bude evropsky vyddvaci pitkaz potvrzen nebo zruen, ato na zdkladé zvazeni fady prvkd,
které maji zjistit silu spojeni s nékterou z obou zapojenych jurisdikci, pfislusné zdjmy na ziskdni ddajii nebo
naopak na zabrdnéni jejich sdéleni a mozné dusledky pro adresita nebo poskytovatele sluzeb plynouci ze splnéni
pitkazu. Pf posuzovéni je tfeba piiklidat mimotfddny vyznam avdhu ochrané zdkladnich prav piislusnym
pravem tfeti zemé ajinym zdkladnim zdjmim, jako jsou zdjmy ndrodni bezpe¢nosti tieti zemé, jakoz i Grovni
vazby dotCené trestni véci s nékterou z obou jurisdikci. Rozhodne-li pfislusny soud, Ze piikaz zrusi, mél by
informovat vydévajici orgdn a adresita. Rozhodne-li pfislusny soud, zZe piikaz je opravnény, mél by informovat
vydévajici orgdn a adresdta, ktef{ by méli zahdjit provadéni piikazu. Vydavajici orgdn by mél vykondvajici orgdn
o vysledku piezkumného fizeni informovat.

(79)  Podminky, které toto nafizeni stanovi pro vykondni EPOC, by mély byt pouzitelné rovnéz v piipadé rozpornych
povinnosti vyplyvajicich z prava tieti zemé. Proto by béhem soudniho ptrezkumu v piipadé, kdy by splnéni
evropského vydavaciho ptikazu brdnilo poskytovatelim sluzeb v plnéni pravni povinnosti vyplyvajici z prava
tieti zemé, mély byt Gdaje pozadované timto piitkazem uchovavany. Pokud po soudnim pfezkumu piislusny
soud rozhodne o zruseni evropského vydavaciho ptikazu, mélo by byt mozné vydat evropsky uchovdvaci piikaz,
aby vydavajici orgdn mohl usilovat o vydani Gdaji jinou cestou, napfiklad prostfednictvim vzdjemné pravni
pomoci.

(80)  Je zdsadni, aby vSechny osoby, jejichz tdaje jsou v trestnim vySetfovani nebo Fzeni pozadovdny, mély v souladu
s ¢lankem 47 Listiny p¥istup k d¢innému prostiedku ndpravy. V souladu s timto pozadavkem, a aniz jsou dotéeny
dalsi pravni prostfedky ndpravy dostupné v souladu s vnitrostitnim pravem, by vSechny osoby, jejichz ddaje byly
vyzadany prostfednictvim evropského vydavaciho ptikazu, mély mit pravo na Gcinny prostiedek ndpravy proti
tomuto piikazu. Pokud je osobou, o jejiz Gdaje se Zadd, podezield nebo obvinénd osoba, méla by mit tato osoba
pravo na acéinnou pravni ochranu béhem trestniho fizeni, v némz se tdaje vyuZivaji jako dikaz. Toto pravo na
Gc¢innou pravni ochranu by se mélo uplatiiovat usoudu ve vyddvajicim stdté vsouladu sjeho vnitrosttnim
pravem a mélo by zahrnovat moznost napadnout zdkonnost daného opatieni, véetné jeho nezbytnosti a pfimé-
fenosti, aniz by byly dotéeny zaruky tykajici se zdkladnich prav ve vykondvajicim stdté ani dalsi prostfedky
ndpravy v souladu s vnitrostdtnim pravem. Toto nafizeni by nemélo omezovat piipadné diivody pro napadeni
zakonnosti pitkazu. Pradvem na G¢inné prostiedky ndpravy stanovenym v tomto nafizeni by nemélo byt dotceno
pravo domdhat se ndpravy podle nafizeni (EU) 2016/679 a smérnice (EU) 2016/680. Informace o moznostech
domdhat se ndpravy podle vnitrostatniho prava by mély byt poskytovany véas a mélo by byt zajisténo, aby mohly
byt tyto moznosti G¢inné vyuzivany.
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(81)  Meély by byt vytvoteny vhodné komunikacni kandly, které zajisti, aby vSechny strany mohly t¢inné spolupracovat
digitalni cestou pomoci decentralizovaného informaéniho systému, ktery umozni rychlou, p¥imou, interopera-
bilni, udrzitelnou, spolehlivou a bezpecnou pfeshrani¢ni elektronickou vyménu formuldfi, daji a informaci
souvisejicich s ptipady.

(82) S cilem umoznit Gi¢innou a bezpe¢nou pisemnou komunikaci mezi piislu§nymi orgdny a uréenymi provozovnami
nebo zdstupci poskytovatelti sluzeb podle tohoto nafizeni by témto uréenym provozovndm nebo zdstupcim
mély byt poskytnuty elektronické prosttedky pro piistup do vnitrostatnich informaénich systémda, které jsou
soucdsti decentralizovaného informaé¢niho systému a jsou provozoviny clenskymi staty.

(83)  Decentralizovany informacni systém by se mél sklddat z informacnich systéma clenskych stitd a agentur a sub-
jektti Unie a interoperabilnich pfistupovych bodd, jejichz prostiednictvim jsou tyto systémy vzdjemné propojeny.
Pristupové body decentralizovaného informacniho systému by mély byt zaloZeny na systému e-CODEX zfizeném
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/850 (4.

(84)  Poskytovatelam sluzeb, ktefi vyuzivaji individualizovand feSeni v oblasti informacnich technologii pro ucely
vymény informaci a tidaji tykajicich se Zadosti o elektronické dikazy, by mély byt poskytnuty automatizované
prostfedky pro piistup k decentralizovanym informacnim systém@im prostfednictvim spolecného standardu
pro vyménu Gdaji.

(85  Veskerd pisemnd komunikace mezi pfislusnymi organy nebo mezi pfislusnymi orgdny a urenymi provozovnami
nebo pravnimi zastupci by v zdsadé méla probihat prostfednictvim decentralizovaného informaéniho systému.
Vyuziti alternativnich prosttedk by mélo byt mozné pouze v piipadé, ze nelze pouzit decentralizovany infor-
macéni systém, napiiklad kviili specifickym forenznim pozadavkim, kvili tomu, Ze objem udajti, které maji byt
pfeddny, je omezen technickymi kapacitami, nebo proto, Ze musi byt vnaléhavém piipadé oslovena jind
provozovna, kterd neni pfipojena k decentralizovanému informa¢nimu systému. V takovych p¥ipadech by predd-
vani mélo byt provadéno nejvhodngjsimi alternativnimi prostiedky s ptihlédnutim k potfebé zajistit rychlou,
bezpetnou a spolehlivou vyménu informaci.

(86) Aby bylo zajisténo, Ze decentralizovany informacni systém bude obsahovat tplny zdznam pisemnych vymén
podle tohoto nafizeni, mélo by byt jakékoli predani, které probéhlo alternativnimi prostiedky, zaznamendno
v decentralizovaném informaénim systému bez zbyte¢ného odkladu.

(87) Je tfeba zvazit pouziti mechanism@ pro zajisténi pravosti ddaji, jak stanovi nafizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) ¢ 910/2014 (%)

(88)  Poskytovatelé sluzeb, zejména malé a stfedni podniky, by neméli byt v souvislosti se zf{zenim a provozem decen-
tralizovaného informaéntho systému vystaveni nepfiméfenym ndkladim. V rdmci vytvofeni, udrzby a vyvoje
referen¢niho provadgjictho software by proto Komise méla rovnéz zpfistupnit internetové rozhrani, které posky-
tovatelim sluzeb umozni bezpe¢nou komunikaci s orgdny, aniz by pro piistup k decentralizovanému informac-
nimu systému byli nuceni zfizovat vlastni specializovanou infrastrukturu.

89) Clenské stity by mély mit moznost pouZivat namisto vnitrostdtntho informaéniho systému software vyvinuty
Komisi, konkrétné referen¢ni provadéci software. Tento referencni provddéci software by mél byt zalozen na
moduldrnim uspofdddni, coz znamend, Ze software je uspofdddn do samostatnych sad aje dodavin oddélené
od slozek systému e-CODEX potiebnych kjeho pfipojeni k decentralizovanému informaénimu systému. Toto
uspofdddni by mélo ¢lenskym stitdm umoznit opétovné pouzit nebo posilit stdvajici vnitrostdtni komunikaéni
infrastrukturu v justi¢ni oblasti pro déely pfeshrani¢niho vyuziti.

(90)  Za vytvofeni, tidrzbu a rozvoj referen¢niho provddéctho softwaru by méla nést odpovédnost Komise. Komise by
méla navrhnout, vyvinout a udrzovat referen¢ni provadéci software v souladu s pozadavky a zdsadami ochrany
udaji stanovenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (%), v nafizeni (EU) 2016/679 a ve
smérnici (EU) 2016/680, zejména se zdsadami ochrany tdajt jiz od ndvrhu a jako standardniho nastaveni, jakoz
ivysoké trovné kybernetické bezpecnosti. Je tieba, aby referenéni provadéci software rovnéz zahrnoval vhodnd
technickd opatfeni a umozZnit pfijeti organizacnich opatfeni nezbytnych pro zajisténi odpovidajici drovné bezpec-
nosti a interoperability.

(**) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/850 ze dne 30. kvétna 2022 o pocitatovém systému pro pieshrani¢ni elekt-
ronickou vyménu tdaji v oblasti justiéni spoluprce v obcanskych a trestnich vécech (systém e-CODEX) a o zméné nafizeni (EU)
2018/1726 (Uft. vést. L 150, 1.6.2022, s. 1).

(*) Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbich vytvé-
fejicich duvéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES (Uf. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).

(*%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20181725 ze dne 23.ffjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich 1dajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto 1idajii a o zruSeni nafizeni (ES)
¢.45/2001 arozhodnuti ¢. 1247/2002[ES (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(91)  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek uplatilovani tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011 (V).

(92)  Pro vymény udajii provadéné prostfednictvim decentralizovaného informacniho systému nebo vtomto systému
zaznamenané by Clenské stity mély mit moznost shromazdovat prostfednictvim svych vnitrostdtnich portald
statistické ddaje za Gi¢elem plnéni svych povinnosti v oblasti monitorovdni a poddvani zprdv podle tohoto nafi-
zeni.

(93) S cilem monitorovat vystupy, vysledky a dopady tohoto nafizeni by méla Komise na zakladé tdaji ziskanych od
¢lenskych stdtd zvefejiiovat vyro¢ni zprdvu za piedchozi kalenddfni rok. Za timto tcelem by clenské stity mély
shromazdovat a poskytovat Komisi komplexni statistické tidaje o rtiznych aspektech tohoto nafizeni, a to podle
typu pozadovanych tidajd, adresitd a toho, zda se jednalo o naléhavy piipad, ¢ nikoli.

(94)  Pouzivani pfedem pteloZenych a standardizovanych formuldtt by usnadnilo spolupraci a vyménu informaci podle
tohoto nafizeni, ¢imz by se umoznila rychlejsi a efektivngjsi komunikace uzivatelsky pFivétivym zptsobem.
Takovéto formuldfe by snizily naklady na pieklad a pfispivaly by k vysoké kvalité komunikace. Formuldfe pro
odpovédi by obdobnym zptsobem umoznily standardizovanou vyménu informaci, zejména v piipadech, kdy
poskytovatelé sluzeb nejsou schopni plnit své zavazky, protoze uzivatelsky tcet neexistuje nebo nejsou k dispo-
zici zddné ddaje. Formuldfe stanovené v tomto nafizeni by mély téZ usnadnit sbér statistickych adaj.

(95 S cilem 4¢inné provadét zmény ve formuldfich EPOC a EPOC-PR, formulafich, které se pouzivaji k poskytnuti
informaci o nemoznosti provést EPOC nebo EPOC-PR, formuldtich pro potvrzeni podani zddosti o vydani udaji
v navaznosti na evropsky uchovavaci piikaz a formulatich pro prodlouzeni uchovani elektronickych dikazda, méla
by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty vsouladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“), pokud jde ozmény formuldfi stanovenych vtomto nafizeni. Je
obzvlasté dulezité, aby Komise vedla v rdmci pfipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni,
aaby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.
dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpisti (*%). Pro zajisténi rovné Gcasti na vypracovavani aktl v pre-
nesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych sttt
ajejich odbornici maji automaticky pfistup na setkdni skupin odbornikii Komise, jez se vénuji piipravé akti
v pfenesené pravomoci.

(96)  Timto nafizenim by nemély byt dotéeny unijni ani dal$i mezindrodni ndstroje, dohody a ujedndni o shromazdo-
vani dikazd, které spadd do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni. Organy ¢lenskych sttt by si mély vybrat néstroj,
ktery je pro dany pfipad nejvhodngjsi. V nékterych piipadech, kdy tyto orgdny zadaji o soubor réiznych typt
vysetfovacich opatfent, jez se neomezuji na predani elektronickych dakazt z jiného ¢lenského stétu, by mohly dat
prednost pouziti unijnich ajinych mezindrodnich ndstrojt, dohod a ujedndni. Clenské stity by mély Komisi
nejpozdéji tii roky po vstupu tohoto nafizeni v platnost ozndmit stdvajici ndstroje, dohody a ujedndni uvedené
v tomto nafizeni, které budou inaddle pouzivat. Clenské stity by mély rovnéz Komisi ozndmit viechny nové
dohody nebo ujedndni podle tohoto nafizeni do tif mésici od jejich podpisu.

(97) S ohledem na technologicky vyvoj by mohly za nékolik let pfevlddat nové formy komunikac¢nich ndstrojti nebo
by se mohly pii uplatiiovani tohoto nafizeni objevit mezery. Je tudiz dulezité stanovit hodnoceni jeho uplatiio-
vani.

(98) Komise by méla provést hodnoceni tohoto nafizeni, které by se mélo opirat o pét kritérii, ato efektivnosti,
Gcelnosti, relevantnosti, soudrznosti a pfidané hodnoty EU atoto hodnoceni by mélo poskytnout zdklad pro
posouzeni dopadtt moznych dalsich opatfeni. Hodnotici zprava by méla zahrnovat posouzeni uplatiiovani tohoto
nafizeni a vysledkd, kterych bylo s ohledem na jeho cile dosazeno, jakoz i posouzeni dopadu tohoto nafizeni na
zdkladni prava. S cilem ziskat podklady pro hodnoceni tohoto nafizeni by Komise méla pravidelné shromazdovat
informace.

(¥) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
(%) UF. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(99)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zlepsit zabezpeceni a ziskdvani elektronickych dikazd pfes hranice, nemtize byt
vzhledem k jeho preshrani¢ni povaze dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jej mize byt lépe dosazeno
na trovni Unie, miize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy
0 EU. Vsouladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(100) V souladu s ¢lankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o fungovani EU, ozndmilo Irsko své pfani
Gcastnit se pfijimani a pouzivni tohoto nafizeni.

(101) Vsouladu sclianky 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o EU ake Smlouvé
o fungovani EU, se Dansko netcastni pfijimani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouZi-
telné.

(102) Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovdn v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 a dne 6.
listopadu 2019 vydal své stanovisko (*%),

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Cldnek 1
Pfedmét

1. Toto nafizeni stanovi pravidla, podle kterych smi orgdn ¢lenského stitu v trestnim fizeni vydat evropsky vyddvaci
piikaz nebo evropsky uchovdvaci piikaz, a nafidit tak poskytovateli sluzeb nabizejicimu sluzby v Unii a usazenému
vjiném ¢lenském stité nebo, neni-li usazen, zastoupenému zdstupcem v jiném clenském stdté, aby vydal nebo uchoval
elektronické diikazy bez ohledu na umisténi ddaj.

Timto nafizenim nejsou dotleny pravomoci vnitrostatnich orgdnt obracet se na poskytovatele sluzeb usazené nebo
zastoupené na jejich Gzemi scilem zajistit, aby dodrzovali vnitrostdtni opatfeni pozadujici vyddni nebo uchovéni
elektronickych dikazti podobnd tém, jez jsou uvedena v prvnim pododstavci.

2. Ovydani evropského vydavaciho ptikazu nebo evropského uchovavaciho piikazu muze v rdmci pouzitelnych prav
na obhajobu v souladu s vnitrostatnim trestnim pravem rovnéz pozddat podezield nebo obvinénd osoba, nebo tak mize
jejim jménem ucinit pravnik.

3. Timto nafizenim neni dotéena povinnost respektovat zdkladni prava a pravni zdsady zakotvené v Listiné a v ¢lanku
6 Smlouvy o EU a nejsou jim v tomto ohledu dotéeny zddné povinnosti donucovacich nebo justi¢nich orgdnd. Timto
nafizenim nejsou dotéeny zdkladni zdsady, zejména svoboda projevu a informaci, véetné svobody a plurality sdélovacich
prostiedkd, respektovani soukromého a rodinného Zivota, ochrana osobnich tdaji i pravo na G¢innou soudni ochranu.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti
1. Toto nafizeni se vztahuje na poskytovatele sluzeb, ktefi nabizeji sluzby v Unii.
2. Evropské vydavaci piikazy a evropské uchovavaci pitkazy mohou byt vyddvany pouze v rdmci a pro tcely trest-
niho Fizeni aza ucelem vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni
svobody v délce nejméné ¢tyt mésica, které byly uloZeny v trestnim fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepii-
tomnosti, v ptipadech, kdy odsouzend osoba unikd pfed spravedlnosti. Tyto pitkazy mohou byt vydany téz v Fizeni

tykajicim se trestného ¢inu, za ktery by mohla ve vydavajicim staté nést odpovédnost nebo byt potrestdna pravnickd
osoba.

3. Evropské vydavaci piikazy a evropské uchovavaci piikazy mohou byt vyddviny pouze v souvislosti s tdaji tyka-
jicimi se sluzeb uvedenych v ¢l. 3 bodu 3, které jsou nabizeny v Unii.

4. Toto nafizeni se nepouZije na fizeni zahdjend za tGcelem poskytnuti vzdjemné pravni pomoci jinému ¢lenskému
stitu nebo tfeti zemi.

(% UR vést. C 32, 31.1.2020, s. 11.
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Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

(1) ,evropskym vydavacim piikazem“ rozhodnuti, které nafizuje vydani elektronickych diikazd, vydané nebo potvrzené
justiénim orgdnem clenského stitu vsouladu s¢l. 4 odst. 1, 2, 4 a5 aadresované urcené provozovné, nebo
zastupci poskytovatele sluzeb nabizejictho sluzby v Unii, pokud se tato uréend provozovna, nebo zastupce nachdzi
vjiném ¢lenském stdté, pro néjz je toto nafizeni zdvazné;

(2) ,evropskym uchovavacim pitkazem“ rozhodnuti, které nafizuje uchovani elektronickych dikazt pro tcely podani
nasledné Zzadosti o jejich vydani, vydané nebo potvrzené justiénim orgdnem clenského stitu v souladu s¢l. 4
odst. 3, 4 a5 aadresované urCené provozovné nebo zdstupci poskytovatele sluzeb nabizejictho sluzby v Unii,
pokud se tato uréend provozovna, nebo zdstupce nachdzi v jiném ¢lenském staté, pro néjz je toto nafizeni zdvazné;

(3) ,poskytovatelem sluzeb“ jakakoliv fyzickd, nebo prdvnickd osoba, kterd poskytuje jednu ¢ vice z ndsledujicich
kategorif sluzeb, s vyjimkou finan¢nich sluzeb podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/123/ES (39):

a) sluzby elektronickych komunikaci ve smyslu ¢l. 2 bodu 4 smérnice (EU) 2018/1972;

b) sluzby ndzvi internetovych domén a ¢islovani adres internetového protokolu, jako jsou pridélovani adres
internetového protokolu, registrovani ndzvi domén, registrovani ndzvit domén a souvisejici sluzby zajistujici
soukromé a proxy servery;

¢) jiné sluzby informacni spole¢nosti uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. b) smérnice (EU) 2015/1535, které:
i) umoznuji jejich uzivatelim mezi sebou navzdjem komunikovat, nebo

ii) umoznuji uchovavat nebo jinak zpracovavat idaje jménem uzivateld, kterym je sluzba poskytovina, pokud
je uchovavani tdaju urujici slozkou sluzby poskytované uzivateli;

(4) ,nabizenim sluzeb v Unii“:
a) umoznéni fyzickym nebo pravnickym osobdm v kterémkoli ¢lenském staté vyuzivat sluzby uvedené v bodu 3 a

b) existence podstatného spojeni s clenskym stitem uvedenym v pismeni a), jez je zaloZena na konkrétnich
skutkovych kritériich; existence takového podstatného spojeni se pfedpoklddd tehdy, mé-li poskytovatel sluzeb
provozovnu v nékterém clenském stdté, nebo, v piipadé neexistence takové provozovny, ma-li vyznamny pocet
uzivateld v jednom nebo vice ¢lenskych stitech nebo zaméfuje-li svou ¢innosti na jeden nebo vice ¢lenskych
statd;

(5) ,provozovnou“ subjekt, ktery po neur¢itou dobu fakticky vykondvd hospoddiskou cinnost prostfednictvim stdlé
infrastruktury, odkud je provddéna podnikatelskd ¢innost poskytovani sluzeb nebo odkud je podnikatelskd ¢innost
fizena;

(6) ,urenou provozovnou“ provozovna s pravni osobnosti pisemné urcend poskytovatelem sluzeb, ktery je usazen
v Clenském stdté, jenz se ucastni pravniho ndstroje uvedeného v ¢l. 1 odst. 2 smérnice (EU) 2023/1544, pro ucely
uvedené v ¢l. 1 odst. 1 a¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice;

(7)  ,zdstupcem* fyzickd nebo prdvnickd osoba pisemné jmenovand poskytovatelem sluzeb, ktery neni usazen v clen-
ském staté, jenz se Gcastni pravniho ndstroje uvedeného v ¢l 1 odst. 2 smérnice (EU) 2023/1544, pro tcely
uvedené v ¢l 1 odst. 1 a¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice;

(8) ,elektronickymi ditkazy“ idaje o Gcastnikovi, Gidaje o provozu nebo ddaje o obsahu uloZené poskytovatelem sluzeb
nebo jeho jménem v elektronické podobé v dobé doruceni certifikdtu evropského vydévaciho piikazu (déle jen
,EPOC) nebo certifikdt evropského uchovavaciho piikazu (dale jen ,EPOC-PRY);

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/123[ES ze dne 12. prosince 2006 o sluzbich na vnitinim trhu (Ut. vést. L 376,
27.12.2006, s. 36).
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(9) .udaji o ucastnikovi“ jakékoli tdaje v drzeni poskytovatele sluzeb v souvislosti s icasti na jeho sluzbéach, které se
tykaji:

a) totoznosti castnika nebo zdkaznika, napfiklad poskytnuté jméno, datum narozeni, postovni nebo zemépisnd
adresa, faktura¢ni a platebni tidaje, telefonni ¢islo nebo e-mailovd adresa;

b) druhu sluzby a jejiho trvani véetné technickych ddaji a Gdaja identifikujicich souvisejici technickd opatfeni nebo
rozhrani, kterd dcastnik nebo zdkaznik pouzil nebo mu byla poskytnuta v dobé pocdteni registrace nebo
aktivace, a adajti tykajicich se potvrzeni pouziti sluzby, kromé hesel nebo jinych autentiza¢nich prostiedka
pouzitych misto hesla, poskytnutych uzivatelem nebo vytvofenych na zddost uzivatele;

(10) ,adaji pozadovanymi vyhradné za tcelem identifikace uzivatele” adresy internetového protokolu a v piipadé
potieby piislusné zdrojové porty a Casové razitko, konkrétné datum a cas, nebo technické ekvivalenty téchto
identifikatort a souvisejicich informaci, pokud je donucovaci nebo justiéni organy pozaduji vyhradné k identifikaci
uzivatele v rdmci konkrétniho trestniho vysetfovani;

(11) ,udaji o provozu* tdaje které se tykaji poskytovani sluzby nabizené poskytovatelem sluzeb a které slouzi k pos-
kytovani kontextu nebo dopliiujicich informaci o takové sluzbé a jsou vytvafeny nebo zpracovavany informaénim
systémem poskytovatele sluzeb, jako napfiiklad zdroj a cil zprdvy nebo jiného typu interakce, tidaje o umisténi
zafizeni, datum, Cas, trvani, velikost, trasa, format, pouzZity protokol a typ komprese, a daldi metadata elektronic-
kych komunikaci a tidaje, jiné nez tidaje o Gcastnikovi, tykajici se zahdjeni a ukonceni relace pfistupu uZivatele ke
sluzbg, jako je datum a Cas pouziti, ¢as ptihldseni uzivatele ke sluzbé a cas jeho odhldseni;

(12) ,adaji o obsahu“ jakékoli tdaje v digitdlnim formdtu, jako je text, hlas, videa, obrazky a zvuk, a to jiné nez ddaje
o tcastnikovi nebo tdaje o provozuy;

(13) ,informa¢nim systémem* informacni systém ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/40[EU (*1);

(14) ,vydavajicim statem* ¢lensky stdt, v némz se vyddvéd evropsky vydavaci piikaz nebo evropsky uchovévaci piikaz;

(15) ,vydavajicim organem“ piislusny organ vydavajictho stitu, ktery mze vydat evropsky vydavaci pitkaz nebo
evropsky uchovavaci piikaz v souladu s ¢linkem 4;

(16) ,vykonavajicim stitem* ¢lensky stit, v némz se nachdzi urcena provozovna nebo v némz mad bydlisté¢ nebo sidlo
zdstupce ajemuZ vydavajici orgdn pro uéely ozndmeni vykondvajicim orgdnem nebo vykonu v souladu s timto
nafizenim zasle evropsky vyddvaci pitkaz a EPOC nebo evropsky uchovévaci piikaz a EPOC-PR;

(17) ,vykonavajicim orgdnem“ orgdn ve vykondvajicim stdté, ktery je vsouladu s vnitrostditnim pravem tohoto statu
piislusny k obdrzeni evropského vyddvaciho piikazu a EPOC nebo evropského uchovavaciho piikazu a EPOC-PR,
které jsou vyddvajicim orgdnem preddviny za tGcelem vyrozuméni nebo vykonani v souladu s timto nafizenim;

(18) ,naléhavym piipadem* situace bezprosttedniho ohrozeni Zivota, fyzické integrity nebo bezpe¢nosti osob nebo
kritické infrastruktury ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice 2008/114/ES, pokud by naruSeni nebo zniCeni takové
kritické infrastruktury mélo za ndsledek bezprosttedni ohrozeni Zivota, fyzické integrity nebo bezpecnosti osob,
ato ivdusledku vdzného naruseni poskytovani zakladnich dodévek obyvatelstvu nebo vykonu zékladnich funkei
statu;

(19) ,spravcem” spravce ve smyslu ¢l. 4 bodu 7 nafizeni (EU) 2016/679;
(20) ,zpracovatelem® zpracovatel ve smyslu ¢l. 4 bodu 8 nafizeni (EU) 2016/679;

(*!) Smérnice Evropského parlamentu aRady 2013/40/EU ze dne 12.srpna 2013 o dtocich na informacni systémy a nahrazeni
rdmcového rozhodnuti Rady 2005/222/SVV (Uf. vést. L 218, 14.8.2013, s. 8).
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(21) ,decentralizovanym informacénim systémem* sit informacnich systému a interoperabilnich pfistupovych bodt, které
jsou provozovany v ramci individudlni odpovédnosti a fizeni kazdého clenského stitu, agentury nebo subjektu
Unie, jeZ umozZiuje bezpe¢nou a spolehlivou preshrani¢ni vyménu informact;

KAPITOLA II
EVROPSKY VYDAVACI PRIKAZ, EVROPSKY UCHOVAVACI PRIKAZ A CERTIFIKATY

Cldnek 4
Vydavajici orgin

1. Evropsky vyddvaci piikaz k ziskdni Gidaji o tcastnikovi nebo tdajii pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele
ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 muaze vydat pouze:

a) soudce, soud, vySettujici soudce nebo stitni zdstupce piislusny v dané véci; nebo

b) jakykoliv jiny pfislusny orgdn, ktery vydavajici stit urci a ktery v dané véci jednd jako vySetfujici orgdn v trestnim
fizeni a ma v souladu s vnitrostatnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dikazd; v takovém piipadé evropsky
vydavaci pitkaz potvrdi soudce, soud, vysetfujici soudce nebo stitn{ zdstupce ve vydavajicim stité po prezkouman{
jeho souladu s podminkami pro vydani evropského vydavaciho piikazu podle tohoto nafizeni.

2. Evropsky vyddvaci pitkaz mize za Gcelem ziskdni Gidaji o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné
k identifikaci uZzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10, nebo za Glelem ziskdni daji o obsahu vydat pouze:

a) soudce, soud nebo vysetfujici soudce pfislusny v dané véci nebo

b) jakykoliv jiny pfislusny orgdn, ktery vydavajici stdt uréi aktery v daném piipadé jednd jako vySetfujici orgdn
v trestnim fizeni amd vsouladu s vnitrostitnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dikazi; v takovém
piipadé evropsky vydavaci ptikaz potvrdi soudce, soud nebo vysetfujici soudce ve vydavajicim staté po prezkoumdni
jeho souladu s podminkami pro vydani evropského vydavaciho piikazu podle tohoto nafizeni.

3. Evropsky uchovévaci piikaz mtiZe pro viechny kategorie tdaja vydat pouze:

a) soudce, soud, vySettujici soudce nebo stitni zdstupce piislusny dané véci nebo

b) jakykoli jiny piislusny orgdn, ktery vydavajici stdt uréi a ktery v dané véci jednd jako vySetfujici orgdn v trestnim
fizeni a ma v souladu s vnitrostitnim pravem pravomoc nafidit shromazdovani dtikazi; v takovém piipadé evropsky
uchovévaci piikaz potvrdi soudce, soud, vysetfujici soudce nebo statni zastupce ve vydavajicim staté po pfezkoumdni
jeho souladu s podminkami pro vydani evropského uchovédvaciho pitkazu podle tohoto nafizeni.

4. Pokud byl evropsky vydavaci piikaz nebo evropsky uchovdvaci piikaz potvrzen justi¢nim orgdnem podle odst. 1
pism. b), odst. 2 pism. b) nebo odst. 3 pism. b), lze tento orgdn poklddat téz za vydavajici organ pro téely pieddni EPOC
a EPOC-PR.

5. Viadné zjisténém naléhavém piipadé ve smyslu ¢l. 3 bodu 18 mohou piisluiné organy uvedené v odst. 1 pism. b)
avodst. 3 pism. b) tohoto ¢lanku vyjimecné vydat evropsky vydavaci pifkaz za acelem ziskdni ddaji o dcastnikovi
nebo tdajii pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 nebo evropsky uchovévaci ptikaz,
aniz by ziskaly predchozi potvrzeni daného piikazu, pokud potvrzeni nelze ziskat vcas a jestlize by tyto orgdny mohly
pitkaz vydat bez prechoziho potvrzeni v obdobném vnitrostitnim piipadé. Vyddvajici orgdn pozddd o ndsledné
potvrzeni daného pitkazu bez zbyte¢ného odkladu, avsak nejpozdéji do 48 hodin. Neni-li takové nasledné potvrzeni
pitkazu vydédno, vydavajici orgdn pitkaz okamzité vezme zpét a veskeré ziskané tidaje vymaze nebo jinak omezi jejich
pouziti.

6. Kazdy clensky stit mize urcit jeden ¢ vice Ustfednich orgdnt odpovédnych za administrativni pfeddvani EPOC
a EPOC-PR, evropskych vydavacich ptikazti a evropskych uchovavacich piikazd a ozndmeni vykonavajicimu organu,
piijiméani Gidaji a ozndmeni, jakoZ i za pfeddvani jiné Gfedni korespondence souvisejici s témito certifikdty nebo piikazy.
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Cldnek 5
Podminky pro vydini evropského vydivaciho piikazu

1. Vydavajici orgdn muze evropsky vydavaci piikaz vydat tehdy, jsou-li splnény podminky uvedené v tomto ¢lanku.
2. Evropsky vydavaci ptikaz musi byt nezbytny a piiméfeny pro déely fizeni uvedeného v ¢l. 2 odst. 3, pfi¢emz musi
zohlediiovat prava podezielé nebo obvinéné osoby, a maze byt vydan pouze tehdy, pokud by podobny piikaz mohl byt
vydan za stejnych podminek v obdobném vnitrostitnim pipadé.

3. Evropsky vydavaci piikaz za Gcelem ziskdni tidaji o Gcastnikovi nebo za Glelem ziskdni ddajii pozadovanych
vyhradné k identifikaci uZivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 lze vydat u vSech trestnych ¢inti a u vykonu trestu odnéti
svobody nebo ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni svobody v délce nejméné ¢ty mésict, které byly
uloZeny v trestnim Fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepfitomnosti, v piipadech, kdy odsouzend osoba unikd
pied spravedlnosti.

4. Evropsky vydavaci ptikaz za tcelem ziskdni Gdaji o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné k iden-
tifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 tohoto nafizeni, nebo za ticelem ziskdni tdaji o obsahu lze vydat pouze

v piipadé:

a) trestnych ¢ind postihnutelnych ve vydévajicim stdté trestem odnéti svobody s horni hranici trestni sazby nejméné t{
let; nebo

b) ndsledujicich trestnych ¢ind, pokud jsou zcela nebo z¢dsti pachdny pomoci informac¢niho systému:

i) trestnych ¢intl vymezenych v ¢lancich 3 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/713 (*2);
ii) trestnych ¢inG vymezenych v ¢ldncich 3 az 7 smérnice 2011/93/EU;
iii) trestnych ¢int vymezenych v ¢lancich 3 az 8 smérnice 2013/40/EU;

¢) trestnych ¢ind vymezenych v ¢lancich 3 az 12 a v ¢lanku 14 smérnice (EU) 2017/541;

d) vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni spojeného se zbavenim osobni svobody v délce nejméné
¢tyt mésicty, které byly uloZeny v trestnim Fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepfitomnosti, v ptipadech,
kdy osoba odsouzend za trestné Ciny uvedené v pismenech a), b) ac) tohoto odstavce unikd pied spravedlnosti.

5. Evropsky vydéavaci piikaz obsahuje tyto informace:

a) vydavajici orgdn a piipadné potvrzujici orgdn;

b) adresita evropského vyddvaciho pitkazu ve smyslu ¢lanku 7;

) uzivatele, kromé ptipadu, kdy je jedinym dtcelem piikazu identifikace uzivatele, nebo jakykoliv jiny jedinecny
identifikdtor, jako je uzivatelské jméno, piihlasovaci identifika¢ni daje nebo ndzev dctu s cilem ur¢it pozadované
udaje;

d) kategorii pozadovanych tdaji ve smyslu ¢l. 3 bodu 9 az 12;

e) piipadné casové rozpéti tdaju, jejichz vydani je vyzadovano;

f) pouzitelnd ustanoveni trestniho prava vydavajiciho statu;

g) v naléhavych pifpadech ve smyslu ¢l. 3 bodu 18 fddné odtivodnéni naléhavosti;

h) v piipadech, kdy je evropsky vydadvaci piikaz adresovdn piimo poskytovateli sluzeb, ktery uchovdvd nebo jinak
zpracovava udaje jménem sprdvce, potvrzeni, Ze jsou splnény podminky stanovené v odstavci 6;

i) divody, pro¢ se mé za to, Ze evropsky vyddvaci piikaz spliiuje podminky nezbytnosti a pfiméfenosti podle odstav-
ce 2;

j) struény popis véci.

32) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/713 ze dne 17.dubna 2019 o potirdni podvod v oblasti bezhotovostnich
P p y P P 1
platebnich prostiedkd a jejich padéldni a o nahrazeni rdmcového rozhodnuti Rady 2001/413/SVV (Uf. vést. L 123, 10.5.2019,
s. 18).
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6.  Evropsky vydavaci piikaz je adresovan poskytovateli sluzeb, ktery jednd jako sprdvce ve smyslu s nafizeni (EU)
2016/679.

Vyjimeéné muze byt evropsky vydavaci piikaz adresovdn piimo poskytovateli sluzeb, ktery uchovavd nebo jinak
zpracovava tdaje jménem spréavce, a to:

a) pokud se vyddvajicimu orgdnu navzdory jim vynalozenému pfiméfenému usili nepodafilo spravce identifikovat nebo
b) pokud by adresovani piikazu spravci mohlo ohrozit vysetfovani.

7. Vsouladu s nafizenim (EU) 2016/679 informuje zpracovatel, ktery jménem spravce uchovavd nebo jinak zpraco-
vava udaje, dotCeného spravce o vydani udajl, ledaze vyddvajici orgdn poskytovatele sluzeb pozddd, aby sprdvce
o pfeddni téchto tdajii po nezbytnou a pfiméfenou dobu neinformoval, aby nebylo naruSeno pfislusné trestni Fizeni.
V takovém piipadé vydavajici orgdn uvede ve spisu pfedmétné véci davody prodleni pii informovani spravce. Stru¢né
odtvodnéni je rovnéz uvedeno v EPOC.

8.  Pokud jsou tdaje uchovavany nebo jinak zpracovdvany v rdmci infrastruktury, kterou poskytovatel sluzeb posky-
tuje vefejnému orgdnu, lze evropsky vyddvaci piikaz vydat pouze v pipadé, Ze se vefejny orgdn, pro néjz se tdaje
uchovévaji nebo zpracovavaji, nachdzi ve vydavajicim staté.

9.V pifpadech, kdy jsou tdaje, které jsou podle prava vydavajictho stitu chrdnény profesni mlcenlivosti, uchovdvany
nebo jinak zpracovavany poskytovatelem sluzeb v rdmci infrastruktury poskytované osobdm, na néz se pii vykonu jejich
profese vztahuje profesni mlcenlivosti (ddle jen ,osoba vdzand profesni mlcenlivosti“), mutze byt evropsky vyddvaci
pitkaz za tGcelem ziskdni ddajii o provozu, s vyjimkou tdaji pozadovanych vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu
¢l. 3 bodu 10, nebo za Géelem ziskdni Gdaji o obsahu, vydan pouze:

a) ma-li osoba vazand profesni mlcenlivosti bydlisté ve vyddvajicim staté;
b) pokud by osloveni osoby vdzané profesni mlcenlivosti mohlo ohrozit vySetfovani; nebo
¢) pokud byla dand osoba zbavena mlcenlivosti v souladu s platnym pravem.

10.  Mé-li vyddvajici orgdn divod domnivat se, ze tidaje o provozu, svyjimkou udaji pozadovanych vyhradné
k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10, nebo ddaje o obsahu pozadované evropskym vydavacim piikazem
jsou chrdnény imunitami nebo vysadami udélenymi podle priva vykondvajictho stitu nebo Ze se na tyto tidaje vztahuji
v tomto staté pravidla pro urceni a omezeni trestni odpovédnosti tykajici se svobody tisku a svobody projevu v jinych
sdélovacich prostfedcich, mtze tento vydavajici orgn pfed vydanim evropského vydavactho piikazu pozadat o vysvét-
leni, mimo jiné konzultovanim pfislusnych orgdnt vykondvajictho stitu, a sice piimo, nebo prostrednictvim Eurojustu ¢i
Evropské justi¢ni sité.

Vydévajici orgdn nevydd evropsky vydédvaci pifkaz, pokud zjisti, Ze pozadované tdaje o provozu, s vyjimkou udaji
pozadovanych vyhradné za aéelem identifikace uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10, nebo ddaje o obsahu jsou chranény
imunitami nebo vysadami udélenymi podle préva vykondvajiciho stitu, nebo Ze se na tyto ddaje vztahuji v tomto stité
pravidla pro ureni a omezeni trestni odpovédnosti tykajici se svobody tisku a svobody projevu v jinych sdélovacich
prostfedcich.

Cldnek 6
Podminky pro vydini evropského uchovivaciho piikazu

1. Vydavajici orgdn mutze evropsky uchovavaci ptikaz vydat pouze tehdy, jsou-li splnény podminky uvedené v tomto
¢lanku. Ustanoveni ¢l. 5 odst. 8 se pouzije obdobné.

2. Evropsky uchovavaci pitkaz musi byt nezbytny a pfiméfeny k tomu, aby se zabranilo odstranéni, smazdni nebo
zméné udaja, a bylo tak mozné podat ndslednou Zadost o vydani téchto tdaja prostfednictvim vzdjemné pravni pomoci,
evropského vysetfovaciho piikazu nebo evropského vydavactho pitkazu, s e zohlednénim prav podezielé nebo obvinéné
osoby.

3. Evropsky uchovavaci pitkaz maze byt vydin v piipadé vSech trestnych ¢ind, pokud by mohl byt za stejnych
podminek vyddn v obdobném vnitrostitnim piipadé, a u vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni
spojeného se zbavenim osobni svobody v délce nejméné ctyf mésict, které byly uloZeny na zdkladé trestniho fizeni
rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepfitomnosti, v pfipadech, kdy odsouzena osoba unikd pied spravedlnosti.
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4. Evropsky uchovavaci pitkaz obsahuje tyto informace:
a) vydavajici orgdn a piipadné potvrzujici orgdn;
b) adresita evropského uchovédvactho pitkazu ve smyslu ¢lanku 7;

¢) uzivatele, kromé pfipaddi, kdy je jedinym tcelem pitkazu identifikace uzivatele, nebo jakykoliv jiny jedinecny
identifikdtor, jako je uzivatelské jméno, pfihlaovaci identifikaéni tdaje nebo ndzev Gctu s cilem urcit ddaje, jejichz
uchovéni je pozadovino;

d) kategorii pozadovanych tdaji ve smyslu ¢l. 3 bodd 9 az 12;
e) pfipadné Casové rozpéti Gdaji, jejichz uchovéni je pozadovéno;
f) pouzitelnd ustanoveni trestniho préva vydavajictho statu;

g) duvody, pro¢ se md za to, Ze evropsky uchovavaci piikaz spliiuje podminky nezbytnosti a pfiméfenosti podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku.
Cldnek 7
Adresiti evropskych vyddvacich pfikazd a evropskych uchovéavacich pfikazi

1. Evropské vydavaci piikazy a evropské uchovadvaci piikazy jsou adresovdny piimo uréené provozovné nebo
zastupci dotéeného poskytovatele sluzeb.

2. Vyjime¢né v naléhavych piipadech ve smyslu ¢l. 3 bodu 18, kdy urcend provozovna nebo zdstupce poskytovatele
sluzeb nereaguji na EPOC nebo EPOC-PR ve stanovenych lhtitich, Ize tento EPOC nebo EPOC-PR adresovat kterékoliv
jiné provozovné nebo zdstupci poskytovatele sluzeb v Unii.

Cldnek 8
Oznameni vykondvajicimu orginu
1. Jeli evropsky vydavaci ptikaz vydin za ucelem ziskdni ddaji o provozu, svyjimkou udaji pozadovanych

vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢€l. 3 bodu 10, nebo za Géelem ziskdni ddajii o obsahu, ozndmi to vydavajici
orgdn vykondvajicimu orgdnu tim, ze mu ptedd EPOC soucasné s jeho pfeddnim adresdtovi v souladu s ¢l. 9 odst. 1 a 2.

2. Odstavec 1 se nepouzije, pokud md vydavajici orgdn v dobé vyddni piikazu oprévnéné divody domnivat se, Ze:
a) trestny ¢in byl spachan, je pachdn nebo pravdépodobné bude spachdn ve vydavajicim stité a
b) osoba, jejiz tdaje jsou pozadovany, md pobyt ve vyddvajicim staté.

3. Vydavajici organ spolu s EPOC pfedanym podle odstavce 1 tohoto ¢lanku vykondvajicimu organu pfipadné
poskytne veskeré dalsi informace, které by mohly byt zapotiebi pro posouzeni moznosti uplatnit néktery z davodi
pro odmitnuti piikazu v souladu s ¢ldnkem 12.

4. Ozndmeni vykondvajicimu orgdnu podle odstavce 1 tohoto ¢ldnku ma odkladny ucinek na povinnosti adresita
stanovené v ¢l. 10 odst. 2, s vyjimkou naléhavych piipadti ve smyslu v ¢l. 3 bodu 18.

Cldnek 9
Certifikdt evropského vydavaciho pfikazu (EPOC) a certifikit evropského uchovivaciho piikazu (EPOC-PR)
1. Evropsky vydavaci piikaz nebo evropsky uchovédvaci pitkaz musi byt pfeddny adresitovi, jak je vymezen v

¢lanku 7, prostiednictvim EPOC nebo EPOC-PR.

Vydavajici orgdn nebo piipadné potvrzujici organ vyplni EPOC uvedeny v pfiloze I nebo EPOC-PR uvedeny v piiloze II
a svym podpisem stvrdi, Ze jeho obsah je uplny a spravny.
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2. EPOC obsahuje informace uvedené v ¢l. 5 odst. 5 pism. a) az h), véetné dostate¢nych informaci, které adresdtovi
umozni identifikovat a kontaktovat vydavajici orgdn a v ptipadé potieby vykondvajici organ.

Je-li vyzadovdno ozndmeni vykondvajicimu orgdnu v souladu s ¢ldnkem 8, obsahuje EPOC pfedany tomuto orgdnu
informace uvedené v ¢l. 5 odst. 5 pism. a) az j).

3. EPOC-PR obsahuje informace uvedené v ¢l. 6 odst. 4 pism. a) aZ f), v¢etné dostate¢nych informaci, které adresitovi
umozni identifikovat a kontaktovat vydavajici organ.

4. Je-li to nutné, pielozi se EPOC nebo EPOC-PR do tfedniho jazyka Unie akceptovaného adresdtem, jak je stanoveno
v ¢lanku 4 smérnice (EU) 2023/1544. Pokud poskytovatel sluzeb neuvedl Zadny jazyk, prelozi se EPOC nebo EPOC-PR
do jednoho z tfednich jazykt c¢lenského stitu, v némz se nachdzi urcend provozovna nebo zdstupce poskytovatele
sluzeb.

Je-li vyzadovano ozndmeni vykondvajicimu orgdnu v souladu s ¢lainkem 8, EPOC se pfedd tomuto orgdnu v piekladu do
jednoho z tfednich jazykd vykondvajictho stitu nebo do jiného tiedniho jazyka Unie, ktery tento stit akceptuje.

Cldnek 10
Provedeni EPOC

1. Po obdrzeni EPOC adresit neprodlené pfijme opatieni k uchovani tidajii pozadovanych prostfednictvim EPOC.

2. Pokud je vsouladu s ¢linkem 8 vyzadovdno ozndmen{ vykondvajicimu orgdnu a pokud tento orgin ve lhité 10
dnti od obdrzeni EPOC neuplatnil zddny z divodt pro odmitnuti piikazu v souladu s ¢lankem 12, adresit zajisti, aby
pozadované udaje byly na konci této desetidenni lhity pieddny piimo vydavajicimu orgdnu nebo donucovacim
organim uvedenym v EPOC. Pokud vykonavajici organ pfed uplynutim desetidenni lhity vydavajicimu orgdnu a adre-
satovi potvrdi, Ze neuplatni Zddny z divodt pro odmitnuti piikazu, adresit jednd co nejdiive po tomto potvrzeni,
nejpozdéji viak na konci této desetidenni lhdty.

3. Pokud neni vsouladu s ¢ldnkem 8 vyzadovdno ozndmeni vykondvajicimu orgdnu, adresit po obdrzeni EPOC
zajisti, aby byly pozadované ddaje ptreddny pi{mo vyddvajicimu orgdnu nebo donucovacim organtim uvedenym
v EPOC nejpozdéji 10 dni po jeho obdrzeni.

4. Vnaléhavych ptipadech piedd adresit pozadované tidaje bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji v§ak do osmi hodin
od obdrzeni EPOC. Je-li v souladu s ¢linkem 8 vyZadovdno ozndmeni vykondvajicimu orgdnu, muzZe tento orgdn, pokud
se rozhodne uplatnit néktery z divodi pro odmitnuti pitkazu v souladu s ¢l. 12 odst. 1, neprodlené, nejpozdéji viak do
96 hodin od obdrzeni ozndmeni, oznamit vyddvajicimu orgdnu a adresdtovi, Ze md ndmitky proti pouziti idaji nebo Zze
tdaje lze pouzit pouze za podminek, které stanovi. Pokud vykondvajici orgdn uplatni davod pro odmitnuti piikazu,
aviak adresdt jiz Gdaje predal vyddvajicimu orgdnu, vyddvajici orgdn tdaje vymaze nebo jinak omezi jejich pouziti,
piipadné dodrzi podminky pouziti tidajii, pokud je vykondvajici orgdn stanovil.

5. Pokud se adresit vylu¢né na zdkladé informaci uvedenych v EPOC domnivd, ze provedeni tohoto certifikdtu by
mohlo porusit imunity ¢i vysady nebo pravidla pro uréeni a omezeni trestni odpovédnosti v souvislosti se svobodou
tisku a svobodou projevu v jinych sdélovacich prostiedcich podle prava vykondvajictho stitu, informuje o tom vydavajici
i vykondvajici orgdn prostrednictvim formuldfe uvedeného v piiloze IIL

Pokud nebyl vyrozumén vykondvajici orgdn vsouladu s ¢lainkem 8, vydavajici orgdn zohledni informace uvedené
v prvnim pododstavci tohoto odstavce a z vlastniho podnétu nebo na zddost vykondvajictho orgdnu rozhodne, zda
evropsky vydavaci pitkaz vezme zpét, upravi nebo ponechd beze zmén.

Pokud byl vykondvajici orgdn vyrozumén v souladu s ¢lankem 8, vydavajici orgdn zohledni informace uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce a rozhodne, zda evropsky vydavaci piikaz vezme zpét, upravi nebo ponechd beze zmén.
Vykondvajici orgdn mutze rozhodnout, Ze uplatni néktery z divoda pro odmitnuti piikazu uvedeny v ¢lanku 12.
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6.  Pokud adresdt nemuze splnit svou povinnost vydat pozadované tdaje, protoze EPOC je netiplny, obsahuje zjevné
chyby nebo neobsahuje dostate¢né informace kjeho provedeni, informuje bez zbyte¢ného odkladu vydavajici organ
a v pripadé, Ze dostal ozndmeni podle ¢lanku 8, vykondvajici orgdn uvedeny v EPOC a pozadd o vysvétleni prostfednic-
tvim formuldfe uvedeného v piiloze III. Adresit soucasné informuje vydavajici orgdn o tom, zda bylo mozné pozado-
vané tdaje identifikovat a uchovat v souladu s odstavcem 9 tohoto ¢lanku.

Vydévajici orgdn odpovi obratem, nejpozdéji viak do péti dnti od obdrzeni formuldfe. Adresit zajisti, aby byl schopen
obdrzet nezbytnd vysvétleni a veskeré opravy poskytnuté vyddvajicim orgdnem, a mohl tak splnit své povinnosti
uvedené v odstavcich 1 az 4. Povinnosti stanovené v odstavcich 1 az 4 se neuplatiiuji, dokud vydavajici nebo vykona-
vajici orgdn neposkytne vysvétleni ¢i neprovede opravu.

7. Pokud adresit nemtze splnit svou povinnost vydat pozadované ddaje z duvodu faktické nemoznosti, kterd je
zpusobena okolnostmi, jez adresdt nezavinil, informuje bez zbyte¢ného odkladu vydavajici orgdn a v piipadé, Ze dostal
ozndmeni podle ¢ldnku 8, vykondvajici orgdn uvedeny v EPOC spolecné s vysvétlenim divoda této faktické nemoznosti,
a to prostiednictvim formuldfe uvedeného v piiloze III. Pokud vydavajici organ dospéje k zavéru, Ze vydat pozadované
tdaje neni fakticky mozné, informuje adresita a v piipadé, Ze dostal oznidmeni podle ¢lanku 8, vykondvajici organ
o tom, Ze EPOC jiz neni tfeba provést.

8. Ve vsech pfipadech, kdy adresit neposkytne pozadované tdaje, neposkytne je vycerpavajicim zpisobem nebo je
neposkytne ve stanovené lhaté z jinych divodd, nez které jsou uvedeny v odstavcich 5, 6 a 7 tohoto ¢lanku, informuje
o téchto divodech bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak ve lhitich stanovenych v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku
vydavajici organ av piipadé, Ze dostal oznidmeni vykonavajici orgdn podle ¢lanku 8, vykondvajici orgdn uvedeny
v EPOC, a to prostfednictvim formuldfe uvedeného v piiloze IIl. Vydavajici orgdn pfezkoumd evropsky vyddvaci piikaz
s ohledem na informace poskytnuté adresitem a v pifpadé potfeby stanovi adresitovi novou lhitu k vyddni Gdaja.

9. Udaje se v maximilni mozné mife uchovdvaji az do jejich vyddni, bez ohledu na to, zda je vydani nakonec
vyzadadno na zdklad¢ vysvétleni tykajictho se evropského vydavaciho piikazu a souvisejictho EPOC nebo jinym zpiso-
bem, napiiklad vzdjemnou pravni pomoci, nebo do doby, nez je evropsky vydavaci pitkaz vzat zpét.

Pokud vydani tidaji ajejich uchovavani jiz neni nutné, informuje o tom vydéavajici orgdn a piipadné, Ze to vyplyva
z ¢l. 16 odst. 8, vykondvajici orgdn bez zbyte¢ného odkladu adresita.

Cldnek 11
Provedeni EPOC-PR

1. Po obdrzeni EPOC-PR adresit uchovd bez zbyte¢ného odkladu pozadované tdaje. Povinnost uchovavat ddaje
konéi po Sedesati dnech, pokud vydavajici orgdn prostiednictvim formuldte uvedeného v piiloze V nepotvrdi, Ze byla
poddna ndslednd Zddost o vyddni. Béhem této Sedesdtidenni lhiity mize vyddvajici orgdn prostfednictvim formuldfe
uvedeného v pfiloze VI prodlouzit dobu trvani povinnosti uchovdvat tdaje o dalsich 30 dnd, je-li to nezbytné pro
podani ndsledné zadosti o vydani.

2. Pokud vydédvajici organ béhem lhiity pro uchovédni tdaja stanovené v odstavci 1 potvrdi, Ze naslednd Zddost
o vydani byla podana, uchova adresit tdaje tak dlouho, jak to bude nutné k jejich vydani po doruéeni uvedené ndsledné
zadosti.

3. Pokud uchovéni jiz neni nutné, informuje o tom vydévajici orgdn bez zbyte¢ného odkladu adresita a povinnost
uchovévat tdaje na zdkladé evropského uchovivaciho piikazu pfestivd platit.

4. Pokud se adresdt vylu¢né na zdkladé informaci uvedenych v EPOC-PR domnivd, Ze provedeni tohoto certifikdtu by
mohlo porusit imunity ¢i vysady nebo pravidla pro urceni a omezeni trestni odpovédnosti v souvislosti se svobodou
tisku a svobodou projevu v jinych sdélovacich prostiedcich podle prava vykondvajictho stitu, informuje o tom vydavajici
i vykondvajici organ prostfednictvim formuldfe stanoveného v piiloze III.

Vydavajici orgdn zohledni informace uvedené v prvnim v pododstavci a z vlastniho podnétu nebo na zddost vykondva-
jictho organu rozhodne, zda evropsky uchovévaci piikaz vezme zpét, upravi nebo ponechd beze zmén.
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5. Pokud adresit nemuze splnit svou povinnost uchovdvat pozadované tudaje, protoze EPOC-PR je netplny, obsahuje
zjevné chyby nebo neobsahuje dostate¢né informace k jeho provedeni, informuje bez zbyte¢ného odkladu vydavajici
orgdn uvedeny v EPOC-PR a pozddd ho o vysvétleni prostfednictvim formuldfe uvedeného v piiloze IIL

Vydavajici orgdn odpovi obratem, nejpozdéji viak do péti dnti od obdrzeni formuldfe. Adresat zajisti, aby byl schopen
obdrzet potfebné vysvétleni nebo veskeré opravy poskytnuté vydavajicim orgdnem, a mohl tak splnit své povinnosti
podle odstavet 1, 2 a 3. Pokud vydavajici orgdn nezareaguje ve lhaté péti dnd, je poskytovatel sluzeb osvobozen od
povinnosti podle odstavct 1 a 2.

6.  Pokud adresit nemize splnit svou povinnost uchovavat pozadované tdaje z divodu faktické nemoznosti, kterd je
zpusobena okolnostmi, jez sam nezavinil, informuje bez zbyte¢ného odkladu vydavajici orgdn uvedeny v EPOC-PR
avysvétll mu davody této faktické nemoznosti prostfednictvim formuldfe uvedeného v pifloze III. Pokud vydavajici
orgdn dospéje k zavéru, ze uchovdvat pozadované tdaje neni fakticky mozné, informuje adresdta o tom, ze EPOC-PR jiz
neni tieba provést.

7. Ve viech pripadech, kdy adresdt neuchovd pozadované udaje z jinych divodd nez z divodt uvedenych v odstav-
cich 4, 5 a 6, informuje adresat o téchto divodech bez zbyte¢ného odkladu vydavajici organ prosttednictvim formuldfe
obsazeného v piiloze III. Vydavajici orgdn piezkoumd evropsky uchovévaci piikaz s ohledem na odiivodnéni, které uvedl
adresat.

Cldnek 12
Divody pro odmitnuti evropského vydivaciho piikazu

1. Pokud vydavajici organ provedl oznidmeni vykondvajicimu orgdnu podle ¢linku 8 a aniz je dotcen ¢l. 1 odst. 3,
vykondvajici orgdn co nejdiive, nejpozdéji v§ak do 10 dnt nebo v naléhavych piipadech nejpozdéji do 96 hodin od
obdrzeni ozndmeni, posoudi informace uvedené v piikazu a, je-li to na misté, uplatni jeden nebo vice z téchto divoda
pro odmitnuti:

a) pozadované ddaje jsou chranény imunitami nebo vysadami podle prdva vykondvajictho stdtu, které brani provedeni
nebo vykonu ptikazu, nebo se na pozadované ddaje vztahuji pravidla pro urceni nebo omezeni trestni odpovédnosti,
ktera se tykaji svobody tisku nebo svobody projevu v jinych sdélovacich prostiedcich a brani provedeni nebo vykonu
pitkazu;

b) ve vyjimeénych situacich, kdy existuji opodstatnéné divody se na zdkladé konkrétnich a objektivnich skute¢nosti
domnivat, ze provedeni piikazu by za konkrétnich okolnosti dané véci vedlo ke zjevnému poruseni nékterého
ze zdkladnich prav stanovenych v ¢lanku 6 Smlouvy o EU a v Listing;

¢) provedeni piikazu by bylo v rozporu se zdsadou ne bis in idem;

d) jedndni, pro ngjz byl piikaz vydan, nenapliuje skutkovou podstatu trestného ¢inu podle prava vykondvajiciho stitu,
ledaze se dle Gdaji uvedenych vydavajicim orgdnem v EPOC jednd o trestny ¢in spadajici do nékteré z kategori
trestnych ¢intt uvedenych v piiloze 1V, ktery je ve vydavajicim staté trestin odnétim svobody nebo ochrannym
opatfenim spojenym se zbavenim osobni svobody s horni hranici trestni sazby v délce nejméné tii let.

2. Pokud vykonavajici organ uplatni néktery z diivodt pro odmitnuti podle odstavce 1, informuje o tom adresita
a vydavajici organ. Adresat ukonéi provadéni evropského vydavaciho piikazu, ddaje nepiedd a vydavajici orgdn piikaz
vezme zpét.

3. Pfed tim, neZ se vykondvajici orgdn, ktery dostal ozndmeni podle ¢lanku 8, rozhodne uplatnit néktery z diivoda
pro odmitnuti piikazu, se vhodnym zptsobem obrati na vydavajici orgdn, aby s nim projednal vhodnd opatfeni, kterd je
tieba pfijmout. Na zdkladé tohoto projednani mtize vydavajici orgdn rozhodnout o tom, Ze evropsky vyddvaci pitkaz
upravi nebo vezme zpét. Neni-li po tomto projedndni nalezeno feSeni, mize vykondvajici organ, ktery dostal ozndmeni
podle ¢lanku 8, rozhodnout, Ze uplatni néktery z davodi pro odmitnuti evropského vydavactho piikazu a informuje
o tom vydavajici orgdn a adresata.

4. Pokud se vykondvajici orgdn rozhodne uplatnit néktery z divoda pro odmitnuti podle odstavce 1, mize uvést, zda
md ndmitky proti preddni vech tdaji pozadovanych v evropském vyddvacim pitkazu, nebo zda mohou byt ddaje
aste¢né preddny nebo pouzity za podminek, které sim stanovi.
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5. Ma-li pravomoc ke zbaveni imunity nebo vysady stanovené vodst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku urcity orgdn
vykonavajictho stdtu, mtiZze vydavajici orgdn pozddat vykondvajici orgdn, ktery dostal ozndmeni podle ¢lanku 8, aby
se na tento orgdn vykondvajictho stdtu neprodlené obratil s Zddosti o vykon této pravomoci. Ma-li pravomoc ke zbaveni
imunity nebo vysady urcity organ jiného ¢lenského statu nebo tieti zemé nebo mezindrodni organizace, maze vydavajici
orgdn pozddat o vykon této pravomoci tento organ.

Cldnek 13
Informovidni uZzivatele a divérnost

1. Vydavajici orgn bez zbyte¢ného odkladu informuje osobu, jejiz Gdaje jsou pozadovany, o vydani ddajii na zdkladé
evropského vydédvaciho pikazu.

2. Vydavajici orgdn mize informovéni osoby, jejiz tdaje jsou pozadovany, v souladu s vnitrostitnim pravem vydava-
jictho statu odlozit nebo omezit ¢i od néj upustit, ato vrozsahu a po dobu odpovidajici podminkim stanovenym
v ¢l 13 odst. 3 smérnice (EU) 2016/680, pficemz v takovém piipadé vydavajici orgdn uvede ve spisu véci divody pro
odlozeni informovéni, jeho omezeni nebo upusténi od né&j. V EPOC se rovnéz uvede stru¢né odiivodnéni.

3. Pi informovani osoby, jejiz tidaje jsou pozadovany podle odstavce 1, vydavajici orgdn uvede informace o dostup-
nych prostredcich ndpravy podle ¢lanku 18.

4. Adresiti, a nejsou-li totozni, poskytovatelé sluzeb pfijmou nezbytnd nejmodernéjsi provozni a technickd opatfeni,
aby zajistili davérnost, utajeni a integritu EPOC nebo EPOC-PR a vydanych nebo uchovanych ddaji.

Cldnek 14
Néhrada nakladi

1. Poskytovatel sluzeb maze v souladu s vnitrostdtnim pravem vyddvajictho stitu pozadat o ndhradu svych ndkladd
vyddvajicim stitem, stanovi-li tuto moznost vnitrostdtni pravo vydavajictho stitu pro vnitrostdtni ptikazy v obdobnych
situacich. Clenské staty informuji Komisi o svych vnitrostatnich pravidlech pro poskytovani ndhrad a Komise je zvefejni.

2. Tento ¢lanek se nepouzije na nahradu nakladt decentralizovaného informaéniho systému uvedeného v ¢lanku 25.

KAPITOLA 1II
SANKCE A VYMAHANI

Cldnek 15
Sankce

1. Aniz jsou dotCeny vnitrostdtni pravni predpisy, které stanovi ukldddni trestnich sankci, stanovi clenské staty
penézité sankce za poruseni ¢ldnkt 10 a 11 a¢l. 13 odst. 4 vsouladu s ¢l. 16 odst. 10 a pFijmou veskerd nezbytnd
opatfeni k zajisténi jejich uplatiovani. Stanovené penézité sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Clenské stéty
zajisti, aby mohly byt uklddany penézité sankce az do vyse 2 % celkového celosvétového ro¢niho obratu poskytovatele
sluzeb za predchozi finanéni rok. Clenské stity neprodlené ozndmi takto stanovené sankce a opatieni Komisi a neprod-
lené ji informuji o jejich veskerych pozdégjsich zménach.

2. Aniz je dotcena povinnost zajistit ochranu tdajti, poskytovatelé sluzeb neodpovidaji v ¢lenskych stitech za Gjmu
zpusobenou jejich uzivatelam ¢i tfetim osobdm, kterd vyplyvd vyluéné z plnéni EPOC nebo EPOC-PR v dobré vife.

Cldnek 16
Vykon piikazii
1. Pokud adresit nevyhovi EPOC ve stanovené lhité nebo nevyhovi EPOC-PR, aniz uvede divody akceptované
vydavajicim orgdnem, a pokud v pfislusnych pfipadech vykondvajici orgdn neuplatni néktery z déivodt pro odmitnuti
ptikazu podle clanku 12, muze vydavajici organ pozddat o vykon evropského vydavaciho piikazu nebo evropského
uchovévaciho pitkazu piislusny vykonavajici organ.
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Pro tcely vykonu podle prvntho pododstavce piedd vydavajici orgdn dany piikaz, formuldf uvedeny v piiloze III
vyplnény adresitem a veskeré dal3i potfebné dokumenty v souladu s ¢lankem 19. Vydavajici orgdn prelozi dany piikaz
a veskeré dalsi dokumenty, které maji byt preddny, do jednoho z jazykd, které vykondvajici stat akceptuje, a informuje
o pfedani adresata.

2. Vykondvajici orgdn bez dalsich formalit uznd evropsky vydavaci piikaz a evropsky uchovévaci pitkaz po jejich
obdrzeni a a pfijme nezbytnd opatieni k zajisténi vykonu:

a) evropského vydavaciho piikazu, ledaze se domnivd, Ze je dan néktery z divodd stanovenych v odstavci 4, nebo
b) evropského uchovédvaciho piikazu, ledaze se domnivd, Ze je dan néktery z divoda stanovenych v odstavci 5.

Vykondvajici orgdn pfijme rozhodnuti o uzndni daného piikazu bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak pét pracov-
nich dnti po jeho obdrzeni.

3. Vykondvajici orgdn formédlné pozddd adresdta, aby splnil své povinnosti, a informuje adresita o:

a) moznosti podat ndmitky proti vykondni ptikazu tim, Ze uplatni jeden nebo vice diivodt uvedenych v odst. 4 pism. a)
az f) nebo v odst. 5 pism. a) az e);

b) pouzitelnych sankcich v pfipadé nesplnéni povinnosti a

¢) lhiité pro splnéni nebo podini ndmitky.

4. Vykon evropského vydavaciho pitkazu lze odepfit pouze na zdkladé jednoho nebo vice z nasledujicich davodi:
a) evropsky vydéavaci piikaz nebyl vyddn nebo potvrzen vydavajicim orgdnem, jak stanovi ¢lanek 4;

b) evropsky vydavaci pitkaz nebyl vyddn pro trestny ¢in stanoveny v ¢l. 5 odst. 4;

¢) adresit nemohl splnit EPOC z diivodu faktické nemoznosti zptisobené okolnostmi, které adresit nezavinil, nebo
proto, ze EPOC obsahuje zjevné chyby;

d) evropsky vyddvaci piikaz se netykd tdaji uloZenych poskytovatelem sluzeb nebo jeho jménem v dobé doruceni
EPOG;

e) sluzba nespadd do oblasti pusobnosti tohoto natizent;

f) pozadované udaje jsou chranény imunitami nebo vysadami udélenymi podle prava vykondvajictho stitu nebo se na
né vztahuji pravidla pro urceni nebo omezeni trestni odpovédnosti, kterd se tykaji svobody tisku nebo svobody
projevu v jinych sdélovacich prostiedcich a brani provedeni nebo vykonu evropského vydavaciho piikazu;

g) ve vyjime¢nych situacich, kdy je vyluéné na zékladé informaci obsazenych v EPOC zjevné, Ze existuji opodstatnéné
dtvody se na zdkladé konkrétnich a objektivnich skute¢nosti domnivat, ze by vykon evropského vydévaciho piikazu
za konkrétnich okolnosti dané véci vedl ke zjevnému poruseni piislusného zakladntho prava stanoveného v ¢lanku 6
Smlouvy o EU a v Listiné.

5. Vykon evropského uchovavaciho pitkazu lze odepfit pouze na zdkladé jednoho nebo vice z nésledujicich dtivodu:
a) evropsky uchovévaci piikaz nebyl vyddn nebo potvrzen vydavajicim organem, jak stanovi ¢lanek 4;

b) adresdt nemohl splnit EPOC-PR z dtvodu faktické nemoznosti zptisobené okolnostmi, které adresit nezavinil, nebo
proto, ze EPOC-PR obsahuje zjevné chyby;

¢) evropsky uchovédvaci piikaz se netykd tdaji uloZenych poskytovatelem sluzeb nebo jeho jménem v dobé doruceni
EPOC-PR;

d) sluzba nespadd do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni;
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¢) pozadované ddaje jsou chranény imunitami nebo vysadami udélenymi podle prava vykondvajiciho stitu nebo se na
pozadované udaje vztahuji pravidla pro urceni nebo omezeni trestni odpovédnosti, kterd se tykaji svobody tisku nebo
svobody projevu v jinych sdélovacich prostfedcich a kterd brdni provedeni nebo vykonu evropského uchovavaciho
pitkazu;

f) ve vyjime¢nych situacich, kdy je vylu¢né na zdkladé informaci obsazenych v EPOC-PR zjevné, Ze existuji opodstat-
néné dtivody se na zdkladé konkrétnich a objektivnich skute¢nosti domnivat, ze by vykon evropského uchovavaciho
pitkazu za konkrétnich okolnosti dané véci vedl ke zjevnému poruseni piislusného zdkladntho priva stanoveného
v ¢ldnku 6 Smlouvy o EU a v Listiné.

6.  Vptipadé¢ namitky podané adresitem uvedenym v odst. 3 pism. a) rozhodne vykondvajici orgdn, zda vykond
evropsky vydavaci pitkaz nebo evropsky uchovédvaci piikaz, ato na zdkladé veskerych informaci poskytnutych adre-
satem a v piipad¢ potteby na zdkladé dopliujicich informaci ziskanych od vydavajictho orgdnu v souladu s odstavcem 7.

7. Pred rozhodnutim o neuzndni nebo nevykondni evropského vydavactho pitkazu nebo evropského uchovévaciho
pitkazu v souladu s odstavci 2 nebo 6 konzultuje vykondvajici orgdn vhodnym zptisobem vydavajici organ. Vykondvajic
orgdn pozada ptipadné vyddvajici orgdn o dalsi informace. Vydavajici orgdn odpovi na kazdou takovou zadost do péti
pracovnich dnt.

8. Vykondvajici orgdn neprodlené ozndmi vSechna svd rozhodnuti vydévajicimu orgdnu a adresitovi.

9.  Ziskd-li vykondvajici orgdn tdaje pozadované v evropském vyddvacim piikazu od adresdta, predd tyto tidaje bez
zbyte¢ného odkladu vydavajicimu orgénu.

10.  Pokud adresit neplni své povinnosti podle uznaného evropského vydavacitho piikazu nebo evropského uchovd-
vactho piikazu, jehoz vykonatelnost potvrdil vykondvajici orgdn, ulozi tento orgdn penézitou sankci v souladu
s ¢lankem 15. Proti rozhodnuti uklddajicimu penézitou sankci musi byt k dispozici G¢inny prostfedek ndpravy.
KAPITOLA IV
KOLIZE PRAVNICH PREDPISU A PROSTREDKY NAPRAVY

Cldnek 17
Prezkumné fizeni v pfipadé rozporu mezi povinnostmi

1. Domnivéa-li se adresit, ze v piipadé splnéni evropského vydavaciho pitkazu by doslo k rozporu s povinnosti
stanovenou pfislusnym pravem tfeti zemé, informuje vydavajici orgdn a vykondvajici orgdn o svych divodech pro
neprovedeni evropského vyddvactho piikazu vsouladu s postupem stanovenym v ¢l. 10 odst. 8 a 9 prostfednictvim
formuldfe uvedeného v piiloze IIT (,odGvodnénd namitka*).

2. Odtvodnénd ndmitka musi uvadét vSechny relevantni tdaje o pravu tieti zemé, jeho pouZitelnosti v dané véci
a povaze rozporu mezi povinnostmi. Odivodnénd namitka se nesmi vychdzet ze:

a) skutecnosti, Ze obdobnd ustanoveni tykajici se podminek, formalit a postuptl vyddni pitkazu pro vyddni neexistuji
v pouzitelném pravu tieti zemé; nebo

b) pouhé skutecnosti, Ze tdaje jsou ulozeny ve tieti zemi.
Odtvodnénd ndmitka musi byt poddna nejpozdéji do 10 dnit od dne, kdy adresdt obdrzel EPOC.

3. Vydavajici organ prezkoumd evropsky vydavaci piikaz na zdkladé odivodnéné ndmitky a dalSich informaci, které
obdrzel od vykonavajiciho statu. Ma-li vydavajici orgdn v imyslu potvrdit opravnénost evropského vydavaciho piikazu,
pozada prislusny soud vydavajictho stitu o piezkum. Provadéni evropského vydavactho pitkazu se az do ukonceni
prezkumného fizeni pozastavi.

4. Piislusny soud nejprve posoudi, zda existuje rozpor mezi povinnostmi, a to podle toho, zda:
a) se pravni predpis tieti zemé uplatiiuje na zdkladé konkrétnich okolnosti dané véci; a

b) pravni pfedpis tfeti zemé, je-li pouzitelny, jak je uvedeno v pismenu a), zakazuje sdéleni dotéenych tddajti, uplatiuje-li
se na konkrétni okolnosti dotéené véci.
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5. Shledd-li pfislusny soud, Ze neexistuje zddny relevantni rozpor mezi povinnostmi ve smyslu odstavcti 1 a4,
opravnénost evropského vydavaciho pitkazu potvrdi.

6.  Shleda-li pFislusny soud na zdkladé posouzeni ve smyslu odst. 4 pism. b), Ze pravni pfedpis tfeti zemé zakazuje
sdéleni dotcenych ddajii, rozhodne, zda opravnénost evropského vydavaciho piikazu potvrdi nebo pitkaz zrusi. Toto
rozhodnuti se pfijimd predevsim na zdkladé nésledujicich faktord, pficemz se piiklddd zvlastni vdha faktorim uvedenym
v pism. a) ab):

a) zdjem chranény piislusnym pravem teti zemé, véetné zékladnich prdv, jakoz i dalsich zékladnich z4jmd na tom, aby
se zabrdnilo sdéleni ddaji, zejména zdjmy ndrodni bezpecnosti této tfeti zemé;

b) mira spojeni mezi trestni véci, pro kterou byl evropsky vydavaci ptikaz vyddn, a nékterou z téchto dvou jurisdikci,
jak vyplyvd mimo jiné z:

i) mista, statni pfislusnosti a pobytu osoby, jejiz tdaje jsou pozadovany, nebo mista, stitni piislusnosti a bydlisté
obéti & obéti dotéeného trestného ¢inu;

ii) mista, kde byl dotceny trestny ¢&in spachén;

¢) mira spojeni mezi poskytovatelem sluzeb a dotcenou tfeti zemi; v této souvislosti nestaci k uréeni podstatné miry
spojeni pouze misto uchovavani tidajd;

d) zdjmy vysetfujictho stdtu na ziskdni dotéenych dikazi na zdkladé zdvaznosti trestného ¢inu a dulezitosti rychlého
ziskani dtkaz;

e) mozné dusledky nesplnéni evropského vydavaciho piikazu pro adresita nebo poskytovatele sluzeb, véetné sankci,
které mohou byt uloZeny.

7. Piislusny soud maze zddat informace od pfislusného orgdnu tieti zemé s ohledem na smérnici (EU) 2016/680,
zejména kapitolu V uvedené smérnice, a to pokud tato zddost nenarusuje pifslusnd trestni fizeni. Informace si vydavajici
stat od piislusného organu tieti zemé vyzadd zejména v piipadé, Ze se rozpor mezi povinnostmi tykd zdkladnich prav
nebo jinych zdkladnich zajmu tfeti zemé souvisejicich s ndrodni bezpecnosti a obranou.

8. Rozhodne-li pfislusny soud, Ze evropsky vydavaci ptikaz zrudi, informuje vyddvajici orgdn a adresdta. Urci-li
piislusny soud, Ze je evropsky vydadvaci piikaz oprdvnény, informuje vydavajici orgdn a adresita, pficemz adresat
piistoupi k provedeni pitkazu.

9.  Pro ucely postupti uvedenych vtomto ¢lanku se lhaty pocitaji v souladu s vnitrostditnim pravem vyddvajictho
organu.

10.  Vydavajici orgdn informuje vykondvajici orgdn o vysledku pfezkumného fizeni.

Cldnek 18
Utinné prostiedky népravy

1. Aniz jsou dotéeny dalsi pravni prostfedky ndpravy dostupné v souladu s vnitrostdtnim pravem, kazdd osoba,
o jejiz tdaje bylo pozdddno prostfednictvim evropského vyddvactho piikazu, md prdvo na Gcinné prostfedky ndpravy
proti tomuto pifkazu. Pokud tato osoba je podezielou nebo obvinénou osobou, md tato osoba privo na ucinné
prostiedky ndpravy béhem trestniho fizeni, pro které byly tdaje pouzity. Pravem na Gcinné prostiedky ndpravy
uvedenym v tomto odstavci neni dotleno pravo domdhat se ndpravy podle nafizeni (EU) 2016/679 a smérnice (EU)
2016/680.

2. Pravo na U¢inné prostiedky ndpravy se uplatiiuje usoudu ve vydavajicim stdté v souladu sjeho vnitrostdtnim
pravem a zahrnuje moznost napadnout zakonnost opatfeni, véetné jeho nezbytnosti a pfiméfenosti, aniz by byly
dotceny zdruky tykajici se zdkladnich prév ve vykondvajicim staté.

3. Pro Gcely ¢l. 13 odst. 1 se v¢as poskytnou informace o moznych prostiedcich ndpravy podle vnitrostdtntho prava
a zajist{ se, aby mohly byt G¢inné uplatnény.
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4. Pro ucely tohoto naffzeni se pouZziji stejné lhity nebo dalsi podminky pro prostfedky ndpravy v obdobnych
vnitrostatnich pipadech, a to zptsobem, ktery zarucuje, aby dotcené osoby mohly Gc¢inné uplatnit své pravo na tyto
prostiedky ndpravy.

5. Aniz jsou dotcena vnitrostatni procesni pravidla, vydavajici stat nebo kterykoliv jiny ¢lensky stdt, jimz byly podle
tohoto nafizeni pfeddny elektronické dikazy, zajisti, aby byla pfi posuzovéani diikaza ziskanych prostfednictvim evrop-
ského vydavactho piikazu dodrzovdna prava na obhajobu a spravedlivy proces.

KAPITOLA V
DECENTRALIZOVANY INFORMACNI SYSTEM

Cldnek 19

Zabezpeclend digitilni komunikace a vyména tidaji mezi pfisluSnymi orginy a poskytovateli sluzeb a mezi
pfislu$nymi orginy navzijem

1. Pisemnd komunikace mezi piislu§nymi organy a urenymi provozovnami nebo zdstupci podle tohoto nafizeni,
véetné vymény formuldit uvedenych v tomto nafizeni a ddajii pozadovanych v radmci evropského vydavaciho pitkazu
nebo evropského uchovdvaciho piikazu, probihd prostfednictvim zabezpeceného a spolehlivého decentralizovaného
informacniho systému (déle jen ,decentralizovany informacni systém®).

2. Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby byl uré¢enym provozovnam nebo zastupctiim poskytovatelt sluzeb, ktefi se nachazeji
v daném ¢lenském staté, poskytnut piistup k decentralizovanému informaénimu systému prostiednictvim jejich vnitro-
statntho informacniho systému.

3. Poskytovatelé sluzeb zajisti, aby jejich uréené provozovny nebo zastupci mohli vyuZzivat decentralizovany infor-
macni systém prostiednictvim pislusného vnitrostdtniho informacniho systému za téelem doruc¢ovani EPOC a EPOC-
PR, k zasildni pozadovanych ddaji vydavajicimu orgdnu a k jakékoli jiné komunikaci s vydavajicim a vykonavajicim
orgdnem, jak je stanoveno v tomto nafizeni.

4. Pisemnd komunikace mezi piislusnymi orgdny podle tohoto nafizeni, v¢etné vymény formulditi obsaZenych
v tomto nafizeni, a pozadovanych daji v rdmci postupu pro vykon piikazi podle ¢linku 16, jakoZ i pisemnd komu-
nikace s pFislusnymi agenturami nebo subjekty Unie probihd prostfednictvim decentralizovaného informaéniho systému.

5. Pokud komunikace prostfednictvim decentralizovaného informaéniho systému v souladu s odstavce 1 nebo 4 neni
moznd napiiklad z divodu naruSeni decentralizovaného informaéniho systému, povahy pfeddvaného materidlu, tech-
nickych omezeni, jako je velikost dat, pravnich omezeni tykajicich se pipustnosti pozadovanych tdajti jako dikazu
nebo forenznich pozadavki vztahujicich se na pozadované tdaje nebo z divodu vyjimeénych okolnosti, provede se
pfedani Gidaji nejvhodnéjsimi alternativnimi prostredky, pficemz se zohledni potieba zajistit vyménu informaci, kterd je
rychld, zabezpecena a spolehlivd a umoziiuje pifjemci ovéfit pravost.

6. Pokud se preddni provadi alternativnimi prostfedky podle odstavce 5, ptvodce tdaji bez zbyte¢ného odkladu
zaznamend do decentralizovaného informaéniho systému informace o tomto pteddni, podle poteby véetné data a ¢asu
pfedani, odesilatele a pffjemce, ndzvu souboru a jeho velikosti.

Cldnek 20
Pravni dcinky elektronickych dokumenti

Dokumenttim pfeddvanym v ramci elektronické komunikace nesmi byt odepfen pravni Gcinek ani nesmi byt povazo-
vany za nepiipustné vrdmci pfeshrani¢nich soudnich fizeni podle tohoto nafizeni pouze ztoho divodu, Ze jsou
v elektronické podobé.

Cldnek 21
Elektronické podpisy a peceté

1. Na elektronickou komunikaci podle tohoto nafizeni se pouZije obecny pravni rdmec pro pouzivani sluzeb vytva-
fejicich divéru stanoveny v nafizeni (EU) ¢. 910/2014.
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2. Pokud dokument pfeddvany vrdmci elektronické komunikace podle ¢l. 19 odst. 1 nebo 4 tohoto naffzeni
vyzaduje pecet nebo podpis v souladu s timto nafizenim, opati{ se tento dokument kvalifikovanou elektronickou peceti
nebo kvalifikovanym elektronickym podpisem, jak jsou vymezeny v nafizeni (EU) ¢. 910/2014.

Cldnek 22
Referenéni provadéci software

1. Komise odpovidd za tvorbu, Gdrzbu a vyvoj referenéniho provddéciho softwaru, ktery si clenské stity mohou
zvolit jako sviij koncovy systém namisto vnitrostitniho informaéniho systému. Tvorba, tGdrzba a vyvoj referenéniho
provadéciho softwaru jsou financovany ze souhrnného rozpoctu Unie.

2. Komise referen¢ni provadéci software poskytuje, udrzuje a podporuje bezplatné.

Cldnek 23
Néklady decentralizovaného informaéniho systému

1. Kazdy clensky stdt nese ndklady na instalaci, provoz a Gdrzbu pfistupovych bodl decentralizovaného informac-
niho systému, za ktery odpovida.

2. Kazdy clensky stat nese naklady na ziizeni a pfizptisobeni svych piislusnych ndrodnich informacnich systému tak,
aby byly interoperabilni s pfistupovymi body, a ndklady na sprdvu, provoz a ddrzbu téchto systémda.

3. Agentury asubjekty Unie nesou naklady na instalaci, provoz addrzbu souddsti, které tvoii decentralizovany
informacni systém a za které odpovidaji.

4. Agentury asubjekty Unie nesou ndklady na zfizeni a pfizplisobeni svych systémi spravy piipadi tak, aby byly
interoperabilni s pfistupovymi body, a naklady na spravu, provoz a ddrzbu téchto systému.

5. Poskytovatelé sluzeb nesou veskeré ndklady nezbytné pro Uspés$nou integraci decentralizovaného informacniho
systému nebo jinou interakci s nim.

Cldnek 24
Piechodné obdobi

Pfed tim, nez se zacne uplatfiovat povinnost provadét pisemnou komunikaci prostfednictvim decentralizovaného
informac¢niho systému podle ¢lanku 19 (ddle jen ,pfechodné obdobi®), probihd pisemnd komunikace mezi pFislusnymi
orgdny aurCenymi provozovnami nebo zdstupci podle tohoto nafizeni nejvhodnéjsimi alternativnimi prostredky,
pficemz se zohledni, Ze je zapotiebi zajistit rychlou, zabezpecenou a spolehlivou vyménu informaci. Pokud poskyto-
vatelé sluzeb, ¢lenské stity ¢i agentury nebo subjekty Unie zavedly zvldstni platformy nebo jiné bezpeéné komunikaéni
cesty pro vyfizovani zadosti o idaje poddvanych ze strany donucovacich a justi¢nich orgdnd, mohou se vydavajici
organy téz rozhodnout, Ze EPOC nebo EPOC-PR béhem pfechodného obdobi predaji uréenym provozovndm nebo
zdstupcim prostiednictvim téchto komunikacnich cest.

Cldnek 25
Provadéci akty
1. Komise pro ucely tohoto nafizeni pfijme provadéci akty nezbytné pro zavedeni a pouzivani decentralizovaného

informaéntho systému, v nichz stanovi:

a) technické specifikace vymezujici zplisoby komunikace elektronickymi prostiedky pro téely decentralizovaného
informaéniho systému;

b) technické specifikace komunikacnich protokold;

¢) cile v oblasti bezpecnosti informaci a p¥islusnd technickd opatfeni zajistujici minimdlni standardy bezpe¢nosti infor-
maci a vysokou udroven kybernetické bezpecnosti pro zpracovani a pfedavani informaci v rdmci decentralizovaného
informac¢niho systému;

d) minimalni cile dostupnosti a ptipadné souvisejici technické pozadavky na sluzby poskytované decentralizovanym
informacénim systémem.
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2. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pfijimaji pfezkumnym postupem uvedenym v ¢lanku 26.
3. Provadéci akty uvedené v odstavci 1 se ptijmou do 18.srpna 2025.

Cldnek 26
Postup projednédvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢ 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 27
Jazyky

Kazdy clensky stdt maze kdykoli rozhodnout, Ze bude akceptovat EPOC a EPOC-PR vyhotovené nejen ve svém arednim
jazyce nebo jazycich, ale i v pfekladu do jednoho nebo vice tfednich jazykd Unie, a toto rozhodnuti uvede v pisemném
prohldseni, které ptedlozi Komisi. Komise tato prohldseni zpiistupni vSem clenskym stitdm a Evropské justi¢ni siti.

Cldnek 28
Monitorovani a poddvani zpriv

1. Do dne 18.srpna 2026 zfidi Komise podrobny program pro monitorovani vystupt, vysledki a dopadii tohoto
nafizeni. Program monitorovani stanovi prostiedky a intervaly shromazdovani Gdaja. Specifikuje opatfeni, kterd maji byt
pfijata Komisi a ¢lenskymi stdty pii shromazdovéni a analyze ddaju.

2. Clenské stéty vsak ode dne 18.srpna 2026 shromazduji souhrnné statistiky piislusnych orgénii a vedou o nich
zdznamy. Shromdzdéné udaje za predchozi kalenddini rok se kazdoroc¢né zasilaji do 31. bfezna Komisi a obsahuji:

a) pocet vydanych EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych tidaji, adresitli a situace (naléhavy piipad ¢i nikoli);
b) pocet EPOC vydanych v rdmci vyjimek pro naléhavé piipady;

¢) pocet splnénych a nesplnénych EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych udaji, adresitii a situace (naléhavy
piipad ¢&i nikoli);

d) poclet ozndmeni vykondvajicim orgdnim podle ¢lanku 8 a pocet EPOC, které byly odmitnuty, podle typu pozado-
vanych daji, adresatd, situace (naléhavy piipad ¢i nikoli) a uplatnéného divodu pro odmitnuti pitkazu;

e) usplnénych EPOC pramérnou dobu mezi okamzikem jeho vydani a okamzikem obdrzeni Gidaji podle typu poza-
dovanych tdaji, adresitd a situace (naléhavy p¥ipad ¢i nikoli);

f) usplnénych EPOC-PR priimérnou dobu mezi okamzZikem jeho vydani a okamzikem vydani ndsledné Zzadosti
o vydani, podle typu pozadovanych udajii a adresatd;

g) pocet evropskych vyddvacich ptikazi a evropskych uchovdvacich piikazt, které byly odeslany vykonavajicimu stitu
a které tento stat obdrzel k vykonu, podle typu pozadovanych tdajt, adresdtt a situace (naléhavy piipad ¢i nikoli)
a polet splnénych piikazi;

h) pocet pravnich prostiedkd ndpravy pouzitych proti evropskym vyddvacim pitkazim ve vyddvajicim stité ave
vykondvajicim stdté, podle typu pozadovanych ddajt;
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i) pocet piipadd, kdy nebylo vsouladu s ¢l. 4 odst. Sudéleno ndsledné potvrzent;

j) prehled ndkladd, o jejichz ndhradu Zadaji poskytovatelé sluzeb v souvislosti s provedenim EPOC nebo EPOC-PR,
a ndkladt uhrazenych vyddvajicimi orgdny.

3. Ode dne 18.srpna 2026 mohou byt statistiky uvedené v odstavci 2 tohoto clanku v piipadé vymény udajt
provadéné prostrednictvim decentralizovaného informacniho systému podle ¢l. 19 odst. 1 shromazdovany vnitrostét-
nimi portdly pomoci pocitatového programu. Referenéni provadéci software uvedeny v ¢lanku 22 musi byt k zajisténi
této funkce technicky vybaven.

4. Poskytovatelé sluzeb mohou shromazdovat, zaznamendvat a zvefejiiovat statistické tdaje v souladu s platnymi
zdsadami ochrany adajti. Pokud jsou takové statistiky za pfedchozi kalenddini rok shromazdény, mohou byt zasliny
Komisi do 31.bfezna a mohou pokud mozno zahrnovat:

a) pocet obdrzenych EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych tdaji, vydavajictho stitu a situace (¢i nikoli);

b) pocet splnénych a nesplnénych EPOC a EPOC-PR podle typu pozadovanych tdaji, vydavajictho stdtu a situace
(naléhavy piipad ¢i nikoli);

¢) usplnénych EPOC primérnou dobu potfebnou pro poskytnuti pozadovanych tdaji od okamziku obdrzeni certifi-
katu do okamziku poskytnuti idaji podle typu pozadovanych tdaji, vydavajictho stitu a situace (naléhavy piipad ¢i
nikoli);

d) usplnénych EPOC-PR priimérnou dobu mezi okamzikem vyddni EPOC-PR a okamzikem vydani ndsledné zddosti
o vydéani podle typu pozadovanych tdaji a vydavajictho statu.

5. Komise ode dne 18.srpna 2027 do 30. Cervna kazdého roku zvefejni zpravu obsahujici tdaje uvedené v odstav-
cich 2 a 3, ato vsouhrnné podobé s rozdélenim podle ¢lenskych statt a typu poskytovatele sluzeb.

Cldnek 29
Zmény certifikitd a formuldfa

Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldinkem 30 za tcelem zmén pidloh I, II, II, V a VI, aby G¢inné
fesila piipadnou pottebu zlepseni obsahu formulditi EPOC a EPOC-PR a formuldft pouzivanych k poskytnuti informaci
o nemoznosti provést EPOC nebo EPOC-PR, k potvrzeni podani zddosti o vyddni na zdkladé evropského uchovévaciho
piikazu a k prodlouzeni uchovéni elektronickych dikazt.

Cldnek 30
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢linku 29 je svéfena Komisi na dobu neurcitou ode dne
18. srpna 2026.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v clanku 29 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukoncuje preneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd G¢inku prvnim dnem po zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych
aktti v prenesené pravomoci.

4. Pied pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky ustanovenymi jednotlivymi ¢len-
skymi stdty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13.dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich ptedpist.

5. Prijet{ aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.



L 191/152 Utedni véstnik Evropské unie 28.7.2023

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 29 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evrop-
ského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 31
Oznameni Komisi

1. Do dne 18.srpna 2025 ozndmi kazdy ¢lensky stat Komisi:

a) orgdn nebo orgdny, které jsou v souladu s vnitrostdtnim pravem piislusné v souladu s ¢ldnku 4 k vydavani, potvrzo-
vani nebo preddvani evropskych vydavacich pitkazt a evropskych uchovavacich piikazti nebo ozndmeni o nich;

b) orgdn ¢i orgdny, které jsou prislusné k pfjimani ozndmeni podle ¢lanku 8 a k vykonu evropskych vyddvacich pfikazi
a evropskych uchovavacich piikazt za jiny clensky stdt v souladu s ¢lankem 16;

¢) organ nebo orgdny, které jsou piislusné k vyiizeni odivodnénych ndmitek adresit v souladu s ¢lankem 17;

d) jazyky, které vsouladu s clankem 27 akceptuje pro oznamovani a pfeddvani EPOC nebo EPOC-PR, evropského
vydévaciho pitkazu nebo evropského uchovavaciho pitkazu v piipadé jejich vykonu.

2. Komise zvefejni informace, které obdrzi podle tohoto ¢lanku, bud na zvldstni webové strance, nebo na webové
strance Evropské soudni sité v trestnich vécech podle ¢lanku 9 rozhodnuti Rady 2008/976/SVV (*3).

Cldnek 32
Vztah k dal$im ndstrojim, dohoddm a ujedndnim

1. Timto nafizenim nejsou dotéeny unijni ani dal$i mezindrodni ndstroje, dohody a ujedndni o shromazdovani
dikazd, které spadd do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni.

2. Clenské stity do dne 18.srpna 2026 ozndmi Komisi veskeré ndstroje, dohody a ujedndni uvedené v odstavci 1,
které budou i naddle pouzivat. Clenské stity rovnéz ozndmi Komisi nové dohody nebo ujednani podle odstavce 1 do ti{
mésict od jejich podpisu.

Cldnek 33
Hodnoceni

Do dne 18. srpna 2029 provede Komise hodnoceni tohoto nafizeni. Hodnotici zpravu Komise predlozi Evropskému
parlamentu, Radé, evropskému inspektorovi ochrany tdaji a Agentufe Evropské unie pro zdkladni prava. Hodnotic
zpréva zahrnuje posouzeni uplatiiovani tohoto nafizeni a vysledkd, kterych bylo s ohledem na jeho cile dosazeno, jakoz
i posouzen{ dopadu tohoto nafizeni na zdkladni prdva. Toto hodnoceni musi byt provedeno v souladu s pokyny Komise
pro zlepsovan{ pravni tpravy. Clenské stity poskytnou Komisi informace, které jsou pro vypracovéni hodnotici zpravy
nezbytné.

Cldnek 34
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

(%) Rozhodnuti Rady 2008/976/SVV ze dne 16. prosince 2008 o Evropské soudni siti (Uf. vést. L 348, 24.12.2008, s. 130).
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2. PouZije se ode dne 18.srpna 2026.

Povinnost pFislusnych orgdnt a poskytovatelt sluzeb pouzivat decentralizovany informacni systém uvedeny v ¢ldnku 19
pro pisemnou komunikaci podle tohoto nafizeni se pouZije po uplynuti jednoho roku od pfijeti provadécich aktd

uvedenych v ¢lanku 25.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych stitech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne 12. ¢ervence 2023.

Za Evropsky parlament Za Radu

predsedkyné predseda
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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PRILOHA 1

CERTIFIKAT EVROPSKEHO VYDAVACIHO PRIKAZU (EPOC) PRO VYDANI ELEKTRONICKYCH DUKAZU

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 (') musi adresdt tohoto certifikitu evropského
vydavaciho piikazu (dale jen ,EPOC®) provést tento EPOC a piedat pozadované tdaje v souladu se lhiitami
uvedenymi v oddile C tohoto certifikitu piislusnému orgdnu uvedenému v pismenu a) oddilu L certifikdtu.

Adresét musi po obdrzeni EPOC jednat vidy urychlené, aby uchoval pozadované tdaje, ledaze mu informace
v certifikdtu neumoziiuji tyto tdaje identifikovat. Udaje se uchovdvaji az do jejich vyddni nebo az do té doby,
kdy vydavajici orgdn nebo pfipadné vykondvajici orgdn sdéli, Ze je uZ neni nutné uchovavat ani vydat.

Adresat musi pfijmout opatfeni nezbytnd k zajisténi davérnosti, utajeni a integrity EPOC a vydanych nebo
uchovanych tdajt.

ODDIL A: Vydavajici/potvrzujici orgdn

VYAAVAJICT SEAL:  covereeeeerrceeeneeeieeeeesseessiseessssseessssseesssseessssses st sssssesssessesssens | fesiesesssesssssssessssseesssssesssssesesssesstesesssssseesssssessssnseseseneees

VYAAVAICT OTGAN  ooorrerevernccrrierseessissesssssassssessassessssssssssssssssssesssasssssssssnse | ssssmsssssssssmmnsssssssmasssssssssssssssnnsssses

Potvrzujici orgdn (PHPAda-li v GVANU): coooeceeeceeerciiccriines ceteceiiecniieessaecesisecsssssesssssessssessssssesssssecsssessssnssesssneseses | svonee

Pozn.: Gidaje o vyddvajicim a potvrzujicim orgdnu se uvadéji na konci (oddily T @ J) oo

Cislo spisu vydavajictho OFGANU .......cevvvrveverrrreessesssssssssssssisesssssssssssssssnsssssssessesees s

Cislo Spistt POLVIZUFICTNO OTGANUE . ..oovvvvvvereereeeeseeeesesssssssssssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

ODDIL B: Adresit

ATESAL vttt sses e cese e ebe b ss e es st sebeseets | Seekeeee AR SRR R RS e R R b b
[ urcend provozovna

[ zastupce

[ tento piikaz se vydava konkrétnimu adresitovi v naléhavém piipad¢, protoZe urCend provozovna ani zdstupce
nereagovali na EPOC ve lhaté stanovené v ¢lanku 10 nafizeni (EU) 20231543 nebo nebyli uréeni ¢i jmenovani
ve lhaté stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231544 (%)

AATESA: . oottt taenns | staessessassaessast s sae s saneas

Tel. [ fax | e-mail (SOU-LI ZNAMY): oooroirrireiiiireceireeeieeceieceiiecesie s essseeesssesessssessbisesees | sesbssesessssesessssesssssssesssesessssesessnse

Kontaktni 0S0Da (JE-li ZNAMIA): ...uvvueurrrerecerirereiseeesiseseseseeesssesssesessssssesssssessssssssssssesesiese | ssetessssossssssessssssesssssesessesessssssessssnsessses

Cislo spisu adresdta (je-li ZNAMO): ...ovvvvvrverrerrrresssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessesssss s ettt

Poskytovatel sluzeb (pokud se LiST 0d adreSata): .......cccmccecrmecernecmmenermimecssisecssesesssenesssenessssisesssnsee | sesssssmesssssnessseneces

Veskeré dalsi relevantni iNfOIMACE: ...t sssssssesssssssassanns | svsseas

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. ¢ervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické ditkazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti v ndvaznosti na trestni Fizeni
(Ut. vést. L 191, 28.7.2023, 5. 118).

(3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 ze dne 12. ¢ervence 2023, kterou se stanovi harmonizovand pravidla pro
uréeni provozoven ajmenovani zdstupct za Gicelem shromazdovini elektronickych diikazii v trestnim fizeni (UF. vést.L 191,
28.7.2023, s. 181).
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ODDIL C: Lhty (zaskrtnéte piislusné policko a v piipadé potieby vyplite)
Po obdrzeni EPOC museji byt pozadované tdaje vydany:
[ co nejdiive, nejpozdéji vsak do 10 dnd (bez vyrozuméni vykondvajictho orgdnu)

v pipadé vyrozuméni vykondvajictho orgdnu: na konci desetidenni lhaty, pokud vykondvajici orgdn pted
uplynutim této lhaty neuplatnil zddny z divodt k odmitnuti, nebo v piipadé potvrzeni vykondvajictho orgdnu
pfed koncem této desetidenni lhiity, Ze neuplatni zddny z divodt k odmitnuti, co nejdfive, nejpozdéji vsak na
konci uvedené desetidenni lhaty

[ bez zbytecného odkladu, nejpozdéji viak do osmi dnd v naléhavém ptipadé, kterd zahrnuje:
[ bezprostfedni ohroZeni Zivota, télesné integrity nebo bezpe¢nosti osob

[ bezprostiedni ohrozZeni kritické infrastruktury ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smérnice Rady 2008/114/ES (3),
pokud by naruSeni nebo zniceni takové kritické infrastruktury mélo za ndsledek bezprostiedni ohroZeni
zZivota, fyzické integrity nebo bezpe¢nosti osob, a to i v disledku vaZného naruseni poskytovani zakladnich
doddvek obyvatelstvu nebo vykonu zdkladnich funkei stdtu.

Uvedte, prosim, zda existuji jakékoliv procesni nebo jiné lhtity, které by mély byt vzaty v tvahu p#i provadéni
EPOC: o snees R C e

Uvedte prpadng daldl INfOIMACE: . ...coccemmcrrrinncccrrineccrmieeesessessesesssasnssesssesesssssisnsssssss | seesssssmsssssssssmessssssnmsssssessessssses

ODDIL D: Souvislost s piedchozi zddosti o vydanijuchovani ddajii (zaskrtnéte a vyplite, je-li to relevantni a tdaje
jsou k dispozici)

[0 Pozadované udaje byly zcela/¢dste¢né uchovany v souladu s difvéjsi Zadosti o jejich uchovani,

kterou podal ... ¢ ettt (uved'te orgdn a Cislo spisu)
ANE ettt ettt ettt ettt esbiebaestessasstes b st st saes b saeebes (uvedte datum podani Zddosti)
@ PFEAAl dIE oottt ettt feessi s sessteseseees . (uved'te datum pteddni zddosti)
(komu) oo, (uvedte poskytovatele sluzeb [ jeho zdstupce | uréenou

provozovnu | piislusny orgdn, kterému byla Zddost pfeddna, ptipadné ¢islo spisu, které uvedl adresat).

[0 Pozadované tudaje souviseji s diivéjsi zddosti o jejich vydéni,

kterou podal ... ¢ ettt (uvedte orgdn a Cislo spisu)
AINE ettt bbbttt ens | tesstesans b s s sr s a s aenees (uvedte datum podani Zadosti)
A PFEdal dNE et eeieees (uved'te datum pfeddni Zddosti)
(KOIMU) evverteeerreimeseeiecesiecsisecesisesssssecsssseesssesssenne (uvedte poskytovatele sluzeb [ jeho zdstupce | uréenou

provozovnu | piislusny orgdn, kterému byla Zddost pfeddna, pFipadné Cislo spisu, které uvedl adresat).

Veskeré daldi relevantni iNfOIMACE: ...t sssessssssssasssssssssssssiss | sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssoses

(®) Smérnice Rady 2008/114/ES ze dne 8. prosince 2008 o urCovéni a oznacovani evropskych kritickych infrastruktur a o posouzeni
potieby zvysit jejich ochranu (Uf. vést. L 345, 23.12.2008, s. 75).
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ODDIL E: Informace, které maji pomoci s vyhleddnim pozadovanych tdaji (vyplite, pokud jsou tyto informace
zndmy a nezbytné k vyhleddni tdaja)

IP adresa(y) a Casovd razitka (véetné data a CasOVENO PASMA): ..cceeereeemereiereriimeeniiecssisesssssseesssesesssessssssessssssessssssesses

E-Mailovad adresa (AIESY): .oovceeieeueeeeieceiisecssieessseesiasessssssesssssseessssesssssessssssessses | sussestessssessssssesssasesessaesesisesssenees

CHSIO (E1S12) IMEL ..oveeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeessssssseeesssssssssssesesesssssssssssessssssssssssssnss  sossssssssssesessssssssssssnssssssssssssssnnn

Adresa (AdreSY) MAC: .....cccrrneceirereiecesiecssessecssessessssnesssssessssssesssessesssenessss | sesesessssmmsssssnsssssmesssssmesssenessssnsssssncses

Uzivatel(é) nebo jiny jedine¢ny identifikdtor (identifikdtory) jako uZzivatelské jméno (jména), piihlasovaci jméno
(jména) nebo ndzev (ndzvy) GCtU: ... b ettt saen

Nézev (ndzvy) pHSIUSNE SIUZDY (SIUZED): oeveerciiieceeceiee ettt esisesesisesssissstaisse | setesssesessasessssssesessnsessssnees

ODDIL F: Elektronické ditkazy, které maji byt vydany
Tento EPOC se tykd téchto udajii (zaskrtnéte piislusné policko ¢i policka):
a) [ adaje o tucastnikovi:

[ jméno a piijmeni, datum narozeni, poStovni nebo zemépisnd adresa, kontaktni tdaje (e-mailovd adresa,
telefonn{ &slo) a dal3i relevantni informace tykajici se totoZnosti uzivatele[icastnika

[ datum a cas Gvodni registrace, typ registrace, kopie smlouvy, zpusob ovéfeni totoZnosti béhem registrace,
kopie dokumentti pfedloZenych Gcastnikem

[ druh sluzby a jeji trvani, v¢etné identifikdtoru (identifikdtord), které tcastnik pouzivd nebo které mu byly
poskytnuty pfi dvodni registraci nebo aktivaci (napf. telefonni ¢&islo, ¢islo SIM karty, adresy MAC), a souvi-
sejici zafizeni (souvisejicich zafizeni)

[1 informace o profilu (napt. uZivatelské jméno, uzivatelsky pseudonym, profilova fotografie)
[ ddaje o potvrzeni vyuzivani sluzby, napf. alternativni e-mailovd adresa poskytnutd uZzivatelem/tcastnikem

[ informace o debetni nebo kreditni karté (poskytnuté uzivatelem pro tcely fakturace) véetné jinych platebnich
prostfedka

[ kédy PUK
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b) [ ddaje pozadované vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 nafizeni (EU) 2023/1543:

[ zdznamy/protokoly/ptistupové kédy spolu s dalsimi technickymi identifikdtory, jako jsou zdrojové porty
a casovd razitka nebo podobné informace, uzivatelské jméno a pouzivané rozhrani v kontextu vyuzivini
SIUZbY — PHPAdNE UPFESIEIE: ovvurereemrcrrirecerireeeiereersiseessesecssesesesesesssssesssssesssssessseneses et

[ casové rozpéti Gidaju, jejichz vydani je pozadovdno (pokud se lisi od oddilu E): .oveveeeeverneeceeneccrinreccrinecininnee

¢) [ tudaje o provozu:
i) u (mobilnich) telefont:
[ odchozi (A) a pfichozi (B) identifikdtory (telefonni ¢islo, IMSI, IMEI)
[ ¢as a trvani pfipojeni
[ pokusy o volani
O ID zdkladové stanice, vetné zemépisnych informaci (soufadnic X[Y), v dobé zacitku a ukonéeni spojeni

[ pouzity nositel | telefonni sluzba (napf. UMTS, GPRS)

i) u internetu:

[ informace o smérovani (zdrojovd IP adresa, cilovd IP adresa ¢i adresy, &islo ¢i Cisla portu, prohlizece,
informace o zédhlavi v e-mailu, ID zpriva)

[ ID zékladové stanice, véetné zemépisnych informaci (soufadnic X[Y), v dobé zacitku a ukonceni spojeni
[1 objem dat
[ datum a cas pripojeni

[ trvdni pfipojeni nebo pfistupu

i) u hostingu:

[ soubor protokolti

[ tikety

Cjiné: e

iv) jiné

[ historie ndkupt
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[ historie dobijeni ztstatku piedplacené sluzby

d) [ tdaje o obsahu:
[ vypis (webové) postovni schranky
[ vypis online dloZisté (dat vygenerovanych uZivatelem)
[ vypis stranek
[ protokol/zdloha zprav
[ vypis hlasovych zprav
] obsah serveru
[ zélohovéni zafizeni
[] seznam kontaktt
O jiné: e

[ dalsi informace, pokud jsou nezbytné k (dalsimu) vymezeni nebo omezeni rozsahu pozadovanych ddaji: ...

ODDIL G: Informace o piislusnych podminkich
a) Tento EPOC se tyka (zaskrtnéte pfislusné policko ¢i policka):
[] trestnfho fizeni ve véci trestného ¢inu nebo ¢int

[ vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatfeni spojeného se zbavenim osobni svobody v délce
nejméné Ctyf mésich které byly uloZeny v trestnim fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepiitom-
nosti, v piipadech, kdy odsouzend osoba unikd pred spravedlnosti.

b) Povaha a pravni kvalifikace trestnych ¢intl, v souvislosti s nimiz je EPOC vyddvan, a pfislusnd ustanoveni
zékona (%):

¢) EPOC se vydavd pro tdaje o provozu, které nejsou pozadovany vyhradné k identifikaci uZzivatele, nebo
pro ddaje o obsahu, nebo pro oba druhy téchto tdaji a tykd se (zaskrtnéte piipadné piislusné policko
nebo policka):

[ trestného ¢inu (¢int), za néjZ lze ve vydavajicim stdté ulozit trest odnéti svobody s horni hranici trestni sazby
nejméné tif let,

(*) V pfipadé vykonu trestu odnéti svobody ¢i ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni svobody u ddaji o provozu, které
nejsou pozadovany pouze za ucelem identifikace uZivatele, nebo tdaji o obsahu uvedte vbodech b) ac) trestny ¢in, za néjz byl
trest ulozen.
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[ jednoho nebo vice trestnych ¢inti, pokud jsou zcela nebo zéasti pachdny pomoci informaéniho systému:

[ trestného ¢inu (¢ind) definovaného v ¢lancich 3 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/713 (%),

[ trestného ¢inu (Cint) definovaného v ¢lancich 3 az 7 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/93[EU (9);

[ trestného ¢inu (Cint) definovaného v ¢lancich 3 az 8 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/40(EU ();

[ trestnych ¢ind definovanych v ¢lancich 3 az 12 a v ¢ldnku 14 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2017/541 (®).

d) Spravcefzpracovatel tdajt:

Evropsky vydévaci pfikaz je adresovan poskytovateli sluzeb, ktery pisobi jako spravce tidaji. Vyjimecné maze byt
evropsky vydavaci piikaz adresovan piimo poskytovateli sluZeb, ktery zpracovavd ddaje jménem spravce udajt.

Zagkrtnéte pislusné policko:
[ Tento EPOC je adresovan poskytovateli sluzeb, ktery plisobi jako spravce tdaj.

[ Tento EPOC je adresovan poskytovateli sluzeb, ktery zpracovava, nebo v piipadé, kdy spravee ddajti neni mozné
zjistit, pravdépodobné zpracovavad tdaje jménem spravce tdajl, protoze:

[ spravce Gdajii neni mozné navzdory vynalozenému pfiméfenému Gsili vydévajictho orgdnu zjistit
[ adresovani EPOC spravci muze ohrozit vySetfovani.

Pokud je tento EPOC adresovan poskytovateli sluzeb, ktery zpracovava tdaje jménem spravce:
[ zpracovatel tdaji informuje o vydani Gdaji jejich spravce

[ zpracovatel az do odvoldni neinformuje o pfeddni ddajii jejich sprdvce, protoze by to mohlo mit negativni
vliv na vySetfovani. Uvedte, prosim, stru¢né zdiivodnéni (°): ..

e) Veskeré dalsi relevantni infOrmace: .......orcommicnmsiinsiinsssnsssesnssessssessssssssens

ODDIL H: Informace pro uZivatele

Adresdt v zadném piipadé neinformuje osobu, o jejiz udaje se zadd. Za to, Ze tato osoba bude o vydani
informovana bez zbyte¢ného odkladu, odpovidd vydavajici organ.

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/713 ze dne 17.dubna 2019 o potirdni podvods v oblasti bezhotovostnich
platebnich prostiedkt ajejich padélini a o nahrazeni rimcového rozhodnuti Rady 2001/413/SVV (Uf. vést. L 123, 10.5.2019,
s 18).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti pohlavnimu zneuzivni a pohlavnimu
vykofistovani déti a proti détské pornografii, kterou se nahrazuje rdmcové rozhodnutl Rady 2004[68/SVV (Uf. vést. L 335,
17.12.2011, s. 1).

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/40/EU ze dne 12. srpna 2013 o ttocich na informacni systémy a nahrazeni ramco-
vého rozhodnuti Rady 2005/222/SVV (Uf. vést. L 218, 14.8.2013, s. 8).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15.bfezna 2017 oboji proti terorismu, kterou se nahrazuje
ramcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (UF. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6).

(°) Vydévajici orgdn musi uvést diivody zpozdéni ve spisu, v EPOC musi uvést pouze kritké zdiivodnéni.
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Vezméte na védomi, Ze (zaskrtnéte piislusné policko):

[ vydavajici organ neinformuje osobu, o jejiz Gdaje se Zddd, dokud je splnéna alespoii jedna z téchto podminek:
[ je nutné zabrdnit mafeni Giednich nebo pravnich 3etieni, vySetiovani nebo fizeni,
[ je nutné zabranit ovliviiovani prevence, odhalovani, vySetfovéni ¢i stihdni trestnych ¢inti nebo vykonu trestd,
[ je nutné zajistit ochranu vefejné bezpecnosti,
[ je nutné zajistit ochranu ndrodni bezpecnosti,

[ je nutné zajistit ochranu prav a svobod jinych osob.

ODDIL I: Udaje o vydavajicim organu

Druh vydavajictho organu (zaskrtnéte pfislusné policko nebo policka):
[ soudce, soud nebo vysettujici soudce

[ statni zastupce

[ jiny piislusny orgdn definovany vydavajicim statem.

Je-li nezbytné potvrzeni, vypliite rovnéz oddil J.

Vezméte na védomi, Ze (zaskrtnéte pfislusné policko):

[ Tento EPOC byl vydan za tcelem ziskdni tidajii o tcastnikovi nebo tidajii pozadovanych vyhradné k identifikaci
uzivatele v fddné odtivodnéném naléhavém piipadé bez piedchoziho potvrzeni, protoze potvrzeni by nemohlo
byt ziskdno vcas, nebo za Géelem ziskdni obou druht ddaji. Vyddvajici orgdn potvrzuje, Ze by mohl vydat prikaz
v obdobném vnitrostatnim p¥{padé bez potvrzeni a Ze o potvrzeni ex-post bude pozidino bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéji vsak do 48 hodin (vezméte na védomi, Ze adresit nebude informovén).

Udaje o vyddvajicim organu nebo jeho zdstupci, ¢i o obou, ktery osvédéuje, Ze obsah EPOC je dplny a spravny:

NAZEV OTZANUE  ..coerereeceicceceeecesenee s s s s s sesenaensenssesases e e

JMéno a pIMeENi JEhO ZASTUPCE:  oouvveercrrecerirecrrirecrrereeeisncesesecssesseessesessseressssnesssssessses sveresssssmesssssnecees

FUNKCE (HUI/HOAMOSEY: ovterieirceiirecetecetie ettt csssse b esssseeesssesesssstets | ebsssessssssessssssssssssssessssesesssasssssessssnees

CHSIO SPISULL  vvvvvveeressssssssssesseseeneeeee s sssssssssssssssssssssssssssese s sssssssssssss | ssssssssssssssssssssssssssssssse s s bbb s s s SR s SRSt

AUTESAT e eeiee eeeee e ses sttt sttt s e et a ettt s s aseaesaenase | aesesteseeseseastaetastaes s s st st s s st es s e sessenassassaenas

Tel. &.: (k6d zeme) (KOd ODIAS/ODCE) .ourvvrreererireciieciieceieeiie et ssssesassessssessssessesessene ettt sasees

C. faxu: (k6d zeme) (KO ODIASHIODCE)  .ovvvvvvvrvrerrreeessesessssssssssisssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

o T2 V1 OO
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ZNAL0SE JAZFKUL  veverereemnereiseeesesesessesesssesessssesssssesessssessssssessssssesssssssessssetes | Sessssetessssessssssessssseesessssesesssessssssesssseterssetsbesessbaseesienes

Lisi-li se od vyse uvedeného, orgdn/kontaktni misto (napf. Gstfedni orgdn), které lze kontaktovat v piipadé jakych-
koliv dotazti tykajicich se provadéni EPOC:

Nédzev organufJmeéno @ PIMEND  .oceeeceeeeereeesrerieseceesseeessesesssessssssessssssesssssessssssessssssessssssees | stessssesssssessssssssssssessssssesssssessnnes

AUTESAT ot tee ceetee ettt sttt sttt asesastasnass | stessassassassssseeseesaesassaesassassassassasaas

Tel. &.: (k6d zeme) (KO ODIASL/ODCE) .oureerreereeereciiecese it cssseeessseesseeesseessseessseeeens ettt saeees

C. faxu: (k6d zeme) (KO ODIASH/ODCE) .ooveveeeermrmmmmiisisinenenereeeeeeeeseessssssssssssssssssssssssssssssssesesssssssssssss sssssssssssssssssssssenes

ErNAILL oottt sanne | sessessesaesaesast et s a st s s s st e e sae s e s e s s st s s aesaessesassnesassanaens saeeas

ODDIL J: Udaje o potvrzujicim organu (vyplte, je-li to relevantni)
Druh potvrzujictho orgdnu

[ soudce, soud nebo vysettujici soudce

[ statn{ zdstupce

Udaje o potvrzujicim orgdnu, jeho zastupci nebo o obou, ktery osvédcuje, Ze obsah EPOC je tplny a spravny:

NAZEV OTZANUL  ..coereereerceiecercesecesersensesse s e esssssenssesseenssesssns e et

JMéNo a PIHMeENT JENO ZASTUPCE:  ooeveereeeeeeeeireeesseceseceseeeiseeesse et sssse s ssses s ssssssbsssstss | sesbssesssssessssssones

FUNKCE (HIEUI/HOAMOSE): ooerrieerceiireceiieeeeieceeie ettt esbsseesss e ssssssessbseseess | ebsssssssssesss s essssesessssesebessssb e sssssesssseesssenseees

CHSIO SPISULL  vvvvvevevessssmmsssesseseen s sssssssssssssssssssssssss s sssssss | sssssssssssssssssss s s s s s R SRt

Tel. &.: (k6d zeme) (KOd ODIASL/ODCE) .ouvvvrrerrerireciieciieciiseesie e sseessssessssessssesseseseens ettt sasees

C. faxu: (k6d zeme) (KO ODIASH[ODCE) .oovvvvvvvererreeeessessessssssssisssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssessssssssssssssssssssons

4 T2 V1 OO

(%) Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéfeni.
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ODDIL K: Oznamovani vykonavajicimu orgénu a tdaje o tomto orgénu (je-li to relevantni)

[ Tento EPOC je ozndmen tomuto vykondvajicimu orgdnu:

Tel. €. (kOd ZemE) (KO ODIASLI/ODCE) .ouveerreerreereeereeeieeiie st es st sssseessssestsesassesssseeiiss | sesissessssssssssesssessssessssessasessans

C. faxu: (k6d zeme) (KO ODIASt/ODCE) .ovvvvveeeumrmmmmisssssnenerereeeeeeeeeeesssssssssssssssssssssssssssssssssesessssssssssess sssssssssssssssssssssenes

ODDIL L: Pfeddvani adajti
a) Orgdn, jemuz se udaje predavaji
[ vydavajici orgdn
[ potvrzujici orgdn
[ jiny pfislusny orgdn (napf. stfedni orgdn).

NAZEV @ KONEAKENT TAQJE! rvverrreeereceieeeceiseeeeteceteee i et st essssssesssssestase | esbsseesssssesssssssessssessssssesessssessssssesssssssessanases

b) Preferovany formdt, jehoz prostfednictvim se maji tdaje ptedat (je-li to relevantni): ......comemmcemnecernneceionnens

ODDIL M: Dalsi informace, které se zaznamendvaji (nezasilaji se adresitovi — v piipadé, Ze je nutné provést
ozndmeni vykondvajicimu orgdnu, poskytuji se tomuto vykondvajicimu orgdnu)

Duvody prokazujici, Ze evropsky vydavaci piikaz spliiuje podminky nezbytnosti a pfiméfenosti:

(") Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéfeni.



28.7.2023 Utedn{ véstnik Evropské unie L 191/163

Lze za trestny Cin, pro néz je evropsky vydavaci pitkaz vydavan, uloZit ve vydavajicim staté trest odnéti svobody
nebo ochranné opatfeni spojené s omezenim osobni svobody s horn{ hranici trestni sazby v délce nejméné tif let
a je tento trestny ¢in uveden niZe na seznamu trestnych ¢int (zaskrtnéte piislusné policko/policka)?

[ dcast na zlo¢inném spoléeni

[ terorismus

[ obchod s lidmi

[ pohlavni vykofistovani déti a détskd pornografie

[ nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi ldtkami

[ nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybusninami

[ korupce

[ podvod, véetné podvodi a jinych trestnych ¢ind poskozujicich finan¢ni zdjmy Unie ve smyslu smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (*?)

[ legalizace vynost z trestné ¢innosti
[ padéléni mény vcetné eura
[ pocitacova trestnd cinnost

[ trestné ¢iny proti Zivotnimu prostiedi, véetné nedovoleného obchodu s ohrozenymi druhy Zivocichti a ohroze-
nymi druhy a odrtidami rostlin

[ napoméhani pfi nedovoleném vstupu a pii nedovoleném pobytu

[ vrazda nebo tézké ubliZeni na zdravi

[ nedovoleny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi

[ dnos, neopravnéné omezovani osobni svobody nebo brani rukojmich
[ rasismus a xenofobie

[ organizovand nebo ozbrojend loupez

[ nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné staroZitnosti a uméleckych dél
[ podvod

[ vydirdni a vyméhdni penéz za ochranu

[ padélani a piratstvi vyrobki

[ padélani vefejnych listin a obchod s vefejnymi listinami

[ padélani platebnich prostredka

[1 nedovoleny obchod s hormony a jinymi rastovymi stimuldtory

12) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
P p y 2 ) P P
podvodiim poskozujicim finan¢ni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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[ nedovoleny obchod s jadernymi a radioaktivnimi materidly

[ obchodovani s odcizenymi vozidly

[ zndsilnéni

[ zhéfstvi

[ trestné &iny, jejichz stihani a trestdni je v pravomoci Mezindrodniho trestniho soudu
[ dnos letadla nebo plavidla

[ sabotaz.

V ptipadé potieby uvedte veskeré dalsi informace, které muze vykondvajici orgdn potiebovat ke zvdZeni moznosti
vznést diivody pro odmitnuti:
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PRILOHA 1II

CERTIFIKAT EVROPSKEHO UCHOVAVACIHO PRIKAZU (EPOC-PR) PRO UCHOVANI ELEKTRONICKYCH DUKAZU

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 (') musi adresit certifikdtu evropského uchovava-
ctho ptikazu (ddle jen ,EPOC-PR“) bez zbyte¢ného odkladu uchovat po obdrzeni EPOC-PR pozadované udaje.
Uchovani skonéi po 60 dnech, pokud jej vydavajici organ neprodlouzi o dalsich 30 dni nebo pokud nepotvrdi,
ze byla podédna ndslednd Zddost o jejich vyddni. Potvrdi-li vydavajici orgdn v uvedenych lhitdch, Ze byla podina
naslednd zadost o vydani tidajti, musi je adresdt uchovat tak dlouho, jak to bude nutné k jejich vydani po doruceni
nasledné zadosti o vydani ddaji.

Adresat musi pfijmout opatfeni nezbytnd k zajisténi davérnosti, utajeni a integrity EPOC-PR a uchovanych ddaji.

ODDIL A: Vydavajici/potvrzujici orgin

VPAAVAICT STAL: vvverecrrenecreeneeeieseeesisesesssesesssesssssesessssesessssessssssesssssesesissets | setsssssesssssesesssssesessssetessssetsssseesssssessssssssnsessssnnes

Potvrzujici orgdn (v pESIUSNEM PEIPAE): ...cvummeeeccericceircceicceeccrieceriecsseecsssseesisesesesesesennes

Pozn.: idaje o vyddvajicim a potvrzujicim orgdnu se uvadéji na konci (oddily F a G)

Cislo Spistt VYAAVATICTIO OFGANUL ..vvvvvvvereeeeeeeeeeseessssssssssssssssssssesesssssssssssssssssssss s sssss | sesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenes

ODDIL B: Adresit

Adresat: e e rnen R

[ urcend provozovna

[ jeho zéstupce

[ tento piikaz se vyddvd konkrétnimu adresitovi v naléhavém pfipadé, protoze urcend provozovna ani jmeno-
vany pravni zastupce nereagovali na EPOC-PR ve stanovené lhiit¢ nebo nebyli urceni nebo jmenovani ve lhiité
stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 (%)

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231543 ze dne 12. ¢ervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické ditkazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti v ndvaznosti na trestni Fizeni
(Ut. vést. L 191, 28.7.2023, s. 118).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1544 ze dne 12. Cervence 2023, kterou se stanovi harmonizovand pravidla pro
ureni  provozoven ajmenovani zdstupci  zaGCelem  shromaZdovdni  elektronickych  dikazii v trestnim  Fizeni
(UR. vést. L 191, 28.7.2023, s. 181).
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ATESA: coveoeeee et s s sassassases | saessssasaseses e e st e st e et e e s s s s et s essesassasssesasssaesasstenasnaens suesae

Tel./faxfe-mail (JSOU-II ZNAMY): werrrrvvrrrrrierriiecrirecirieseriecesieesisses s s ssssseesseesesenees et

Kontaktni 0SODA (JE-li ZNAIMA): c..uuuvveerereereceeereeeieeeeeisessessesesssseesssssesssssesesssesssssessssssessses | sssseessssessssssesessssesssssesssssessssesessssssessssns

Cislo spistt adresdta (Je-li ZNAMO): coouirieoreerererreeeeeevesesssssssssssssssssssssssssssssessssss s ssssssssssssssssssssss | ssssssssssssssssssssssssssssssssssess

Poskytovatel sluzeb (pokud se IS 0d adIeSAta): .......coocweweceueeemiecerieeriinnecrimecsisncesisecesssessssnsessssnessannes ettt saesaes

Vedkeré dalsi releVantii i OIMACE: ...t ses s ses e sesassassassassese seesssssassassassassassssssssssssssesassassassas

ODDIL C: Informace, které maji pomoci s vyhleddnim pozadovanych tdajit (vypliite, pokud jsou tyto informace
znamy a nezbytné k vyhledani tdaja)

IP adresa (adresy) a casova razitka (véetné data a CasOVENO PASIIA):.....wwuerreemerrimerreimerriineeessseesssesesssesessssesesens

E-MALOVA AAIESA (AATESY): wevrervverirreemrriinereiieeeeisetessse s esisesesseessssssessss e siesetebise | fetessissesesssetesssetsbsssesesesesssetenssessssnece

CiS10 (C1S1a) IMEL ....uiverieriereeneeseesessssseesssssesssessesssssss s sssssssssnses C bbbt

AATESA (AATESY) MAC: oouriveeercreirceeireeeseseessissesesisesssesesssssesssissesssise st sbesetesis | sisssessssessesssesssssetsbs et bss e st ebesesebseesisnes

O
O
O
O
O
O

uzivatel(é) sluzeb nebo jiny jedine¢ny identifikdtor (identifikatory) jako uzivatelské jméno (jména), piihlasovaci

[0 (0dzvy) pHSIUSNE SIUZDY (STUZED): coveurreeerreeerreeieceiieceiieeeise i cess e essssesessssesesissesaies | sossessssssesssssesssssesssssssesssesessnnes

L0 JI0 ettt eteateae s it ea e et enae | eriiee

Pripadné Casové rozpéti Gdaji, jejichZ uchovani je POZAdOVANO: .....covccuuucreumerriecerireceiieceieeesisee s essessssesesssesesense

[0 pHPadng dalSl INOrMACE: ..c.uuueveeeceeeeceeiecetereecetseersesecese e sseee et sssssesssbssesssisets | seesesessseseessssseesstsesessssessseseseseesssseneeees

ODDIL D: Elektronické diikazy, které maji byt uchovany
Tento EPOC-PR se tykd téchto ddaji (zaskrtnéte pFislusné policko ¢i policka):
a) [ udaje o dcastnikovi:

[0 jméno a piijmeni, datum narozeni, postovni nebo zemépisnd adresa, kontaktni tdaje (e-mailovd adresa,
telefonni ¢&islo) a dal3i relevantni informace tykajici se totoZnosti uZivatele/icastnika

[0 datum a cas Gvodni registrace, typ registrace, kopie smlouvy, zptisob ovéfeni totoznosti béhem registrace,
kopie dokumentti pfedloZenych tcastnikem
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O druh sluzby a jejiho trvani, vcetné identifikitoru (identifikdtort), které Gcastnik pouZiva nebo které mu byly
poskytnuty pfi dvodni registraci nebo aktivaci (napf. telefonni &islo, ¢islo SIM karty, adresa MAC), a souvi-
sejici zafizeni

[0 informace o profilu (napf. uzivatelské jméno, uZivatelsky pseudonym, profilova fotografie)

[0 ddaje o potvrzeni vyuZivani sluzby, napf. alternativni e-mailovd adresa poskytnutd uZivatelem/dcastnikem

[0 informace o debetni nebo kreditni karté (poskytnuté uzivatelem pro ticely fakturace), véetné jinych plateb-
nich prostredka

[0 kody PUK

b) [0 tdaje pozadované vyhradné k identifikaci uzivatele ve smyslu ¢l. 3 bodu 10 nafizeni (EU) 2023/1543:

[ zéznamy/protokoly/pFistupové kody spolu s dalsimi identifikdtory, jako jsou zdrojové porty a Casova razitka
nebo podobné informace, uzivatelské jméno a pouzivané rozhrani v kontextu vyuzivani sluzby, které jsou

¢) [ udaje o provozu:

i) u (mobilnich) telefont:

[0 odchozi (A) a prichozi (B) identifikdtory (telefonni ¢islo, IMSI, IMEI)

[ cas a trvani pfipojeni

O pokusy o volani

[ ID zdkladové stanice, véetné zemépisnych informaci (soufadnic X[Y), v dobé zacatku a ukonceni spojeni

[ pouzity nositel | telefonni sluzba (napt. UMTS, GPRS)

i) u internetu:

[0 informace o smérovani (zdrojovd IP adresa, cilovd IP adresa ¢&i adresy, ¢islo ¢&i ¢isla portu, prohlizec,
informace v zéhlavi e-mailu, ID zpravy)

[ ID zdkladové stanice, véetné zemépisnych informaci (soufadnic X[Y), v dobé zacitku a ukonceni spojeni




L 191/168

Utedn{ véstnik Evropské unie

28.7.2023

iii)

iv)

objem dat

datum a cas piipojeni

trvani piipojeni nebo pfistupu

FINEL oot nen

u hostingu:

soubor protokold

tikety

jiné informace:

historie ndkupt

historie dobijeni ztstatku ptredplacené sluzby

tidaje o obsahu:

vypis (webové) postovni schranky

vypis online ulozisté (dat vygenerovanych uzivatelem)
vypis stranek

protokol/zdloha zprav

vypis hlasovych zprav

obsah serveru

zalohovéni zafizeni

seznam kontaktti
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ODDIL E: Informace o piisluinych podminkach
a) Tento EPOC-PR se tykd (zaskrtnéte piislusné policko ¢i policka):
[ trestniho fizeni ve véci trestného ¢inu nebo ¢int

[ vykonu trestu odnéti svobody nebo ochranného opatieni spojeného se zbavenim osobni svobody v délce
nejméné Ctyf mésich, které byly uloZeny v trestnim fizeni rozhodnutim, které nebylo vyneseno v nepfitom-
nosti, v piipadech, kdy odsouzend osoba unikd pred spravedlnosti.

b) Povaha a préavni kvalifikace trestného ¢inu (Cintl), pro néz je EPOC-PR vyddvan, a piislusnd ustanoveni

ODDIL F: Udaje o vyddvajicim orgénu

Druh vydévajictho orgdnu (zaskrtnéte pfislusné policko nebo policka):
[ soudce, soud nebo vySettfujici soudce

[ statni zdstupce

[ jiny pfislusny orgdn podle prava vydavajicitho stitu.

Je-li nezbytné potvrzeni, vyplitte rovnéz oddil G.

Vezméte na védomi, zZe (zaskrtnéte pfislusné policko):

[0 Tento EPOC-PR byl vyddn za tcelem ziskdni Gidajii o tcastnikovi nebo tdaji pozadovanych vyhradné k iden-
tifikaci uzivatele v fadné odivodnéném naléhavém piipadé bez predchoziho potvrzeni, protoze potvrzeni by
nemohlo byt ziskdno v¢as, ¢i za tGcelem ziskani obou druhi tdaja. Vydavajici orgdn potvrzuje, Ze by mohl
vydat piikaz v obdobném vnitrostitnim piipadé bez potvrzeni a Ze o potvrzeni ex-post bude poziddino bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 48 hodin (vezméte na védomi, Ze adresit nebude informovin).

O naléhavy piipad se jednd v piipadé bezprostiedniho ohroZeni Zivota, fyzické integrity nebo bezpec¢nosti osoby
nebo bezprostiedniho ohroZzeni kritické infrastruktury vymezeného v ¢l. 2 pism. a) smérnice Rady 2008/114/
ES (%), pokud by naruseni nebo zniceni takové kritické infrastruktury mélo za nésledek bezprostiedni ohrozeni
zivota, fyzické integrity nebo bezpecnosti osob, a to i v dusledku vdzného omezeni poskytovani zdkladnich
dodévek obyvatelstvu nebo vykonu zakladnich funkei statu.

Udaje o vyddvajicim orgédnu nebo o jeho zdstupci, ktery osvédcuje, Ze obsah EPOC-PR je tGplny a spravny:

JMENO @ PIIMENT JENO ZASTUPCE: errreerrirreereeeiereeetiseeeetsseeeetsseesssseesssssesssesssssssses st sesssssesssisse | sessssssesesssssesssssessssssessssasessssssessssnsees

FUNKCE (LIEUL/NOGIIOS): ottt seseeessseesssisesssssesssesessssiness | sesssssesesssasessssssessssssesssesssssssesssssnesssens

(%) V piipadé vykonu trestu odnéti svobody ¢&i ochranného opatteni spojeného se zbavenim osobni svobody uvedte, za jaky trestny ¢in
byl trest uloZen. ’

(*) Smérnice Rady 2008/114/ES ze dne 8. prosince 2008 o ur¢ovani a oznacovani evropskych kritickych infrastruktur (Uf. vést. L 345,
23.12.2008, s. 75).
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CHSIO SPISUL <vvvvvvvvevessssssssssssssssssssseneess s sssssssssssssssssssssssssssssesessssssseees R

AUTESA: oot sae | asssesassaes e s e sa et a s a s s e s e s sans

Tel. €. (kOd ZeME) (KO ODIASH/ODCE) ..uvrvverireeerrriereeeiesescieeseisse et eesssssess s essssssesssssssssssssssss ssessssssssssssssssssssssssssssssssessssnnes

C. faxu: (k6d zemé) (K6 ODIASH[ODCE) ...vvvvvvrrrrerrrrseeesesssssssssississsssssssssssssssssssesssssees v e e

BrmAIL: ¢ttt rastae | etastasesteseesa s et s ettt s s s s s se s aes e e e e et st esassasseseesssesasenanae aeeueras

ZNALOSE JAZFKIU covorevvercrrireceieeeesieecesiecssissesssessessssessstases st ssessesssesessssss | tesesssssesssssesssssesssesesessstssesese e eseee et setseeees

Lisi-li se od vyse uvedeného, organ/kontaktni misto (napf. Ustfedni orgdn), které lze kontaktovat v piipadé jakych-
koliv dotazii tykajicich se provadéni EPOC-PR:

Néazev Organufjméno @ PEHIMIENT: ... cceeereereeeeceeeseerieseesieseesssssesessssesssessessssseesssssesessssessssssessss | sssssesssssesssssesssssesssssssesssnessssssesssens
AUTESA oot esesse bbbttt HeseteRe R R Rttt ehiaies
Tel. ¢.: (k6d zeme€) (KO ODIASL/ODCE) ovvurvrverreereeererireriie s sisseeeeseeseseeeeeees cetr ettt naeen
C. faxu: (kéd zeme) (k6d ObIasti/ObCe)..........ovmmmmmermmmmmmmmrssssssrerereenereeeeeee cete v
E-MAiL: oo sssese e sssenn et erise | eseees

ODDIL G: Udaje o potvrzujicim orgdnu (vyplite podle okolnosti)
Druh potvrzujictho orgdnu:

[ soudce, soud nebo vysetiujici soudce

[ statni zastupce

Udaje o potvrzujicim orgdnu nebo o jeho zdstupci, ktery osvédcuje, ze obsah EPOC-PR je tplny a spravny, i
tidaje 0o obou:

FUNKCE (GLUIROANOSL): w.c.vvvermnireriincrrniincccriisnceesiiseesessassesssssesnessssiasnesssssisnssses | seessssesssmssssssesnmasssssssnssssssssmessssesnnaces

(°) Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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CHSIO SPISUL ovvvvvvvvsssssssssssssssssssssssssssse e s ssssssssssssssssssssssssssss | sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesessssssssssssssssssssss | sssssssnns

ATESA: oot s s sassaseassaess | saesasesaseses e et aae s s et st e s s s s e et s e s esassas s sasestsaestenasnnens | suesee

Tel. €. (k6d zeme) (kOd OblaStifODCE) ...vvuerrrvemmrreerrriercrrieecriiseceieseesiesesesieesssisesenens vt ettt
C. faxu: (kO6d zeme) (KO ODIASH/ODCE) ..ovvvvrrrrrrrrsesessesssssiisissesissssssssssssssssssss s sssssssssssns | ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

BrtmAIL: oottt raetae | etsstassastas e s e et e e et s e s e s et e s e et et e s e sas st esassenasnsanee | sesseres

DIATUITI oottt ettt s et sese s b esessebessses  sebesssesessesesesseseseretensesesssesesses et easesessebesessesesensesesenteseresesensenene  eaesens

(%) Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatfete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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PRILOHA I

INFORMACE O NEMOZNOSTI PROVEST EPOC | EPOC-PR

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 20231543 (') by mél adresit v piipadé, Ze nemuZe splnit
svou povinnost uchovat pozadované tdaje na zakladé EPOC-PR nebo je vydat na zdkladé EPOC, nemtiZe dodrzet
stanovenou lhatu nebo neposkytne ddaje vycerpavajicim zptisobem, vyplnit tento formuldt, a zaslat jej neprodlené
vyddvajicimu orgdnu, pokud doslo k ozndmeni, a v dalSich pouzitelnych piipadech téZ vykondvajicimu orgdnu
uvedenému v EPOC.

Pokud je to mozné, adresit uchovd pozadované udaje i v piipadé, kdy jsou k jejich dohledani zapotiebi dodate¢né
informace, ledaZze jsou informace uvedené v EPOC/EPOC-PR pro tento tcel nedostatecné. Je-li tfeba, aby vydavajici
organ poskytl vysvétleni, adresit o né neprodlené pozada prostiednictvim tohoto formulafe.

ODDIL A: Typ certifikdtu

Nasledujici informace se tykajt:

[ certifikdtu evropského vydavaciho ptikazu (EPOC)

[ certifikdtu evropského uchovivaciho pitkazu (EPOC-PR).

ODDIL B: Pfislusny orgdn (pfislusné organy)

Cislo spisu vyddvajictho OrgaNU: .........cvvveeveereererssessssssssssssns

Potvrzujici orgdn, je-li to releVantig: ......coccmecernecernneceieceiseecsiseceresecssssesssennes

Cislo spisu potvrzujictho orgdnu, je-li t0 TElEVANINL: w.vvvvvvvrvrrreeesressssssesssssissesissssssssensnssneessssssessssssss

Datum vydani EPOC/EPOC-PR: ......ccomevuurerriecerireeesersesesseessssesssissesssenseses soseeees

Datum obdrzeni EPOC/EPOC-PRi......cccvummrrrmmeeerreiamcesssismnessesmesmesssssasncssssssnnes

Vykondvajici orgdn, je-li t0 releVantn: .......cocceecrmeccmnnecernneceiecsieecsessecessnnes

Cislo spisu vykondvajictho orgdnu, je-li k diSPOZICi: .vvvrrrrrrrrssssssssssssssssirnnernieienenenn

ODDIL C: Adresit EPOC/EPOC-PR

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. Cervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické diikazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti vndvaznosti na trestni fizeni
(UF. vést. L 191, 28.7.2023, s. 118).
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ODDIL D: Dtvody neprovedeni

a) EPOC[EPOC-PR nelze provést nebo ho nelze provést v uvedené lhité z ndsledujicich divodu:
[ je netplny
[ obsahuje zjevné chyby
[0 neobsahuje dostate¢né informace
[ netykd se Gdaji uchovavanych poskytovatelem sluzeb nebo jeho jménem v dobé obdrzeni EPOC/EPOC-PR
O

jiné davody faktické nemoznosti EPOC/EPOC-PR provést vzhledem k okolnostem nezptlisobenym adresitem
¢i poskytovatelem sluzeb v dobé jeho obdrzeni

O

evropsky vydavaci piikaz [ evropsky uchovavaci ptikaz nebyl vydan nebo potvrzen vydavajicim orgdnem, jak
je stanoveno v Clanku 4 nafizeni (EU) 2023/1543.

[ evropsky vydavaci ptikaz vydany za tielem ziskani Gidaji o provozu, které se nepozaduji vyhradné k iden-
tifikaci uzivatele, jak je definovdno v ¢l. 3 bodu 10 nafizeni (EU) 2023/1543, nebo za ucelem ziskdni tdaju
o obsahu byl vyddn pro trestny €in, na néjz se nevztahuje ¢l. 5 odst. 4 nafizeni (EU) 2023/1543.

[ sluzba nespadd do oblasti ptsobnosti natizeni (EU) 2023/1543.

[0 pozadované ddaje jsou chrinény imunitami nebo vysadami podle priva vykondvajictho stitu nebo se
na pozadované tdaje vztahuji pravidla pro uréeni ¢i omezeni trestni odpovédnosti, které se tykaji svobody
tisku nebo svobody projevu v jinych sdélovacich prostfedcich a brani provedeni evropského vydavaciho
ptikazu & evropského uchovavaciho piikazu

[ splnéni evropského vydavaciho piikazu by bylo v rozporu s piislusnym pravnim piedpisem tieti zemé.
Vyplitte rovnéz oddil E.

b) Vysvétlete ddle divody neprovedeni certifikdtu podle pism. a) a ptipadné uvedte a vysvétlete veskeré dalsi
dtvody neuvedené v pism. a):

ODDIL E: Rozpory mezi povinnostmi vyplyvajici z pravnich predpisti tfeti zemé
V piipadé rozporu mezi povinnostmi vyplyvajicich z pravnich predpist tfeti zemé uved'te nasledujici informace:

— ndzev pravniho pfedpisu ¢i predpist tieti zemé

— povahu rozporu mezi povinnostmi, véetné zdjmu chranéného pravnim predpisem tfeti zemé:

[ zékladni prava fyzickych osob (upfesnéte):
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[ jiné zdjmy (upfesnéte):

— mozné disledky nesplnéni evropského vydavactho piikazu pro adresdta, véetné sankci, které by mu mohly byt
uloZeny:

ODDIL F: Zadost o dalsf informace/vysvétleni (v piipadé potieby vyplite)

Pro provedeni EPOC/EPOC-PR jsou od vydavajictho orgdnu pozadovadny dalsi informace:

ODDIL G: Uchovani ddajti

Pozadované tdaje (zaskrtnéte piislusné policko a vypliite):

[ jsou uchovavany az do jejich vydani nebo do doby, kdy vydavajici orgdn nebo ptipadné vykondvajici orgin
sdélil, ze daje jiz neni nutné uchovavat ani vydat, nebo dokud vydavajici orgdn neposkytl nezbytné informace

umoznujici omezit rozsah daji, které maji byt uchovany/vydany

[ nejsou uchovavany (mélo by jit pouze o vyjimecny piipad, napf. pokud poskytovatel sluzby nemd pfi obdrzeni
zadosti tdaje k dispozici nebo nemuze pozadované ddaje dostatecné identifikovat).

ODDIL H: Kontaktni tdaje urcené provozovny | zdstupce poskytovatele sluzeb

Nézev uréené provozovny | jméno zdstupce poskytovatele sluzeb:

AATESA: oo
Tel. €. (k6d zeme) (kOd ODIAStIfODCE) ..uvvemmrrvemreemereimererieceieseeseseeesisesessseeessseesennes
C. faxu: (k6d zemeé) (KO ODIASH/ODCE) ..vvvvvrrrrrrreesressssssssssiiisssssssssssssssssssnsssssssssssssssss

Bl oo neees

JMENO OPIAVIENE OSODY: c.ooveeverecerercreiecrrirecesiesesesessseseesstseessessesssenseses

Datim v

() Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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PRILOHA IV

KATEGORIE TRESTNYCH CINU PODLE CL. 12 ODST. 1 PISM. D)

1) Ucast na zlocinném spolcent,

2) terorismus,

3) obchod s lidmi,

4) pohlavni vykofistovani déti a détskd pornografie,

5) nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi ldtkami,
6) nedovoleny obchod se zbranémi, stielivem a vybu$ninami,
7)  korupce,

8) podvod, véetné podvodi a jinych trestnych ¢int poskozujicich finanéni zdjmy Unie ve smyslu smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (),

9) prani vynost z trestné ¢innosti,
10) padélani mény véetné eura;

11

N

pocitacovd trestnd ¢innost,

12

-

trestné Ciny proti Zivotnimu prostiedi, véetné nedovoleného obchodu s ohrozenymi druhy Zivocicht a ohrozenymi
druhy a odriidami rostlin,

13) umoznéni nedovoleného prekroceni statni hranice a napoméhani k nedovolenému pobytu na tzemi,
14) vrazda nebo t€zké ubliZeni na zdravi,

15

~

nedovoleny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi,
16) unos, neopravnéné omezovani osobni svobody nebo brani rukojmich,

17) rasismus a xenofobie,

~

18

=

organizovand nebo ozbrojend loupez,

19

-

nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné starozitnosti a uméleckych dél,
20) podvod,

21

N

vydirdni a vyméhani penéz za ochranu,

22) padélani a pirdtstvi vyrobkd,

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
podvodim poskozujicim finanéni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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23) padélani vefejnych listin a obchodovéni s nimi,

24) padélani platebnich prostiedkd,

25) nedovoleny obchod s hormondlnimi latkami a jinymi prostfedky na podporu ristu,
26) nedovoleny obchod s jadernymi a radioaktivnimi materialy,

27) obchodovéni s odcizenymi vozidly,

28) zndésilnéni,

29) zhafstvi,

30) trestné ¢iny spadajici do pravomoci Mezindrodniho trestniho soudu,

31) dnos letadla nebo plavidla,

32) sabotdz.
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PRILOHA V

POTVRZENI PODAN[ ZADOSTI O VYDANI UDAJU V NAVAZNOSTI NA EVROPSKY UCHOVAVACI PRIKAZ

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 (') musi adresit certifikdtu evropského uchovava-
ctho pitkazu (ddle jen ,EPOC-PR®) bez zbyte¢ného odkladu uchovat po obdrzeni tohoto certifikitu pozadované
tdaje. Uchovani skon¢i po 60 dnech, pokud jej vydavajici organ neprodlouzi o dalsich 30 dni nebo pokud
nepotvrdi, Ze byla poddna ndsledna Zddost o jejich vyddni, pro niz pouzije formuldf stanoveny v této piiloze.

Po tomto potvrzeni musi adresit uchovavat daje tak dlouho, jak to bude nutné k jejich vydani po doruceni
ndsledné zddosti o vydani tdaji.

ODDIL A: Vydavajici orgin EPOC-PR

VPAAVAICT STAL: .rvvverrerereceeseeeeeseeessseeessseesssse st sss s ess e sss e sesssssesbses | setebsssetsssseseteb e bbbt b et bbbt

Lisi-li se od kontaktniho mista uvedeného v  EPOC-PR, orgdn/kontaktni misto (napiiklad dstfedni orgdn), které lze
kontaktovat v piipadé dotazt tykajicich se provadéni EPOC-PR:

ATESA: oot asssesassasensnannn sesesssaeeas

Tel./faxfe-mail (SOU-II ZNAMY): werrveerrreirerreiereiiseeeiesee e ssisesesssesess s ssssssssssssesssssesssisse | ssssssssssssssssesssens

Kontaktni 0S0ba (Je-li ZNAMA): ceeeuuieeurieereceecerecire ettt sss s ssesiseees | saseesisseesssesssssesssessaseeen

Cislo spisu adresita (je-li znamo):

Poskytovatel sluzeb (pokud se IS 0d adreSAta): .......coocveueeeuueeremeeeriecirireceisecsisesesssesesssesessseesesenns

Veskeré dal3i relevantni infOrmace:........oicicieievieeeseieeeee s saseens

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. Cervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické diikazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti vndvaznosti na trestni fizeni
(UF. vést. L 191, 28.7.2023, s. 118).
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ODDIL C: Informace o EPOC-PR

Udaje se uchovavaji v souladu s EPOC-PR vydanym dne......... (uvedte datum poddni Zddosti) a pfedanym dne...
(uvedte datum pieddni zddosti) s Cislem SPiSU cc.oveceeeeeceemecceennee (uvedte ¢islo spisu).
[ Uchovévéni tdaja prodlouzil vyddvajici orgdn ... o 30 dnf, spis ¢ ..., dne ... (zaSkrtnéte pfislusné policko

a piipadné uvedte pozadované udaje).
ODDIL D: Potvrzeni

Timto se potvrzuje podani zddosti o vydani tdaji (zaskrtnéte piislusné policko a je-li to nutné, uvedte pozadované

udaje):

[ certifikdt evropského vydavaciho piikazu, ktery vydal ..., (uvedte  pfislusny
orgdn) dne............ (uved'te datum podani Zddosti) a ptedal dne ... (uvedte datum pieddni Zzddosti)
s Cislem spisu..... (uvedte ¢islo spist) (KOMIU)..urveemerreeereeeecreinecriiecenene (uvedte poskytovatele sluzeb | jeho

zdstupce [ urCenou provozovnu | piislusny orgdn, kterému byla Zddost pfeddna, pfipadné ¢islo spisu, které
uvedl adresdt)

[ evropsky vySetfovaci piikaz, ktery vydal...... (uvedte piislusny orgdn) dne...
(uvedte datum podani Zadosti) a predal dne........ (uvedte datum piedani zddosti) s cislem SPiSU .ccveunccererecennnne
(uvedte ¢islo spisu) (komu).. (uved'te stit a prislusny orgdn, kterému byla zddost pfeddna,

a, je-li k dispozici, ¢islo spisu, které uvedly dozadané organy)

[ zéddost o vzdjemnou pravni pomoci, kterot vydal .......cccmmeeeenmeceenneceeneereinennes (uvedte pfislusny orgén)
dne............ (uvedte datum podani Zddosti) a predal dne........... (uvedte datum pieddni Zddosti) s Cislem
SPISU veevevenee (uvedte &islo spist) (KOMIU) ..oureeencreemevreiecrieeeceieeeeeens (uvedte stat a prislusny organ, kterému byla

zddost preddna, a je-li k dispozici, ¢islo spisu, které uvedly dozddané orgdny).

Podpis vydéavajictho orgdnu nebo jeho zdstupce:

DatUm: ..ot

() Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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PRILOHA VI

PRODLOUZEN[ LHUTY UCHOVAVANI ELEKTRONICKYCH DUKAZU

Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 (') musi adresdt certifikitu evropského uchovéva-
ctho pitkazu (ddle jen ,EPOC-PR®) bez zbyte¢ného odkladu uchovat po obdrzeni tohoto certifikitu pozadované
tidaje. Uchovani skonéi po 60 dnech, pokud vydavajici orgdn nepotvrdi, Ze byla poddna néslednd Zadost o vydani
udajti. Vydavajici orgdn muaze v piipadé nutnosti prodlouzit v prubéhu téchto 60 dna lhitu pro uchovini ddaja
o dalsich 30 dnd, aby mohl podat ndslednou zddost o vydani daji, pro niz pouzije formuldf stanoveny v této
piiloze.

ODDIL A: Vydavajici orgin EPOC-PR

VYAAVAJICT STAL: .eeveeeeereeseceeeeeeessesesseesssssesssssseessssssesssessssssesssens cre ettt

Vydavajici Organ: ... cceeoveeeeereceeeeceseneesieesssesnesesisnecssens

Cislo spisu vyddvajictho OTGANUL ... ..oovveveeeeeeeeeeeeeeeeesessessssissssssssssssssssssssesesse s

Lisi-li se od kontaktniho mista uvedeného v EPOC-PR, organ | kontaktni misto (napiiklad ustfedni organ), které lze
kontaktovat v piipadé jakychkoli dotazti tykajicich se provddéni tohoto EPOC-PR:

Nédzev a kontaktni Gdaje: ... .o o et nees

ODDIL B: Adresit EPOC-PR

ATESAL: L.\ oo ssassasns aessassaessass e sasseas

AUTESA: e et ss s assaeene | aeesesasssasesaes e et e a s s et es s s s s e saseaesaeras

Tel./faxfe-mail (JSOU-II ZNAMIY): ... ccoveerrerrecerrrecrireceireceiecesie s s sssssesssesesssesetins sosesessnessssnees

Kontaktni 0soba (je-li ZNAIMA): ... covvereeeereiecrieeceiesereieseeesssse st ssssesesseesessssessssssessssseseses | ssssssessesesessssessssneseses

Cislo spisu adresdta (je-li ZNAMO): ... woovovvereeeeeesesssssssssssissssssssssssssssssssssssseeeees

Poskytovatel sluzeb (pokud se lisi od adresdta): ... ....ccmrronccreisnneccrmenencernnonne

Veskeré dalsi relevantni iNOIMACE: ... woooeeeeeeeeeeeeeeeeeee s eee e e sesasesseesasssessasessssesesssssene sessssessenns

ODDIL C: Informace o piedchozim EPOC-PR

Udaje se uchovavaji v souladu s EPOC-PR vydanym dne ... ............... (uved'te datum podani zddosti) a pfedanym
dne .....c... (uvedte datum pieddni Zddosti) s Cislem spisu ... ....... (uvedte &slo spisu) (komu) ...

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1543 ze dne 12. Cervence 2023 o evropském vyddvacim piikazu a evropském
uchovdvacim pifkazu pro elektronické diikazy v trestnim fizeni apro vykon trestu odnéti vndvaznosti na trestni fizeni
(UF. vést. L 191, 28.7.2023, s. 118).



L 191/180 Utedni véstnik Evropské unie 28.7.2023

ODDIL D: Prodlouzeni doby platnosti predchoziho uchovévaciho piikazu

Povinnost uchovévat tdaje podle EPOC-PR, jak je uvedeno v oddile C, se timto prodluzuje o dalsich 30 dni.
Podpis vydavajictho orgdnu nebo jeho zastupce:

Jméno a PIHMENt: ...

() Neni-li pouzit decentralizovany informacni systém, opatiete podpis rovnéz tfednim razitkem, elektronickym podpisem nebo
rovnocennym systémem ovéieni.
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